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Cg petit ouvrage peut étre regardé eom-=
me une grammaire de Médecine, i1 ren-
ferme . des connoissances nécessaires aux
commengans , utiles aux Médecins , et
méme aux gens du monde , dont Pesprit
est cultivé par Péducation,

Lies premiers y verront toute I'étendue
du vaste champ de la Médecine, et gui=
dés par des principes certains, ils le |
parcourront plus aisément, ou s'ils ne se
sentent pas les forces néeessaires , ils
abandonneront une étude qui ne peut
faire deux que des fléaux de la société,

 Les praticiens 'qui ont le malheur
d’avoir fait de mauvai?s études, troti=

| veront encore dans la lecture de cet ou~

vrage de quoi réparer les erreurs com-
mises dans Pécole, et le mal qu’ils ont

fait 4 la société ; et prendront peut-étre
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résolution - ‘de se Pperféctmnner

fun art qu llS croyoient déja pos-
A fond, ou'ils auront’ le‘noble

25 PO
" :"(ﬁ'um,ge d’en ahandonner 'exercice, pour
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renirer dans la classe des hommes probes
en sortant de celle des mauvais Médecins.

Les gens du ‘monde’, ‘qui ne con-
noissent  point la ‘Médecine', qui''n’ont
niYenvie ni le loisiride lire des ouvrages
qui . traitent de cette science ; mais qui
sont cependant bien aises . de ' trouver
réunis dans um pétit volume tous les ma-
kériaux qui; entrent dans la construction
de l'édifice de la Médecine, treuveront
égal_emeij;t ‘dans, cet ouvrage . de quoi sa-
tisfaire leur curiosité. Mais 'il ne faut
ijas cependant croire que celte satis-
faction soit le seul fruit qu'ils en doivent
recueilliv 5 en le méditant avee un pen
d’atiention, ils se guériront de deux pré-
jugés éﬁdlﬁmﬁﬂt fuueslea ala mnservmon
de 1eu1 santé et de leur vie,

En considérant 1’1mmense étendue de
;;gnnoas:.,ances qu’ amﬂe l’exewxce de la
Médeune ‘et des devolrs que doit. remphr
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le Méideciny, ils ‘en tireront’ cette ‘con=
clusion bienmaturelle(: si;le: Médecin le-
plus (instruit. n'est pas:toujours a Jabri
de commetire des ‘errevrs, a combien
plus forte raison:doit se tromper ’homme
du monde § igui sans autre secours’ que
celui de quelgues recettes mal combinées,
ou de quelques conseils | de vieilles fem-=
mes ; sdmroge le timé déire son propre
Médecin , et pousse: méme la téméritéd
jusqui vouloir étre' celuiides autres. Si
la lecture de cetouvrage . pouveit guérir
de cette 'manie universelle de se. méler
de Médecine , ceseroit -déjh un frés-
grand avaniage -pour le . bien: public.
Un autre préjugé non moins funeste
est celui de prétendre juger d’un art quon
ne connoit point, et se régler dans le
choix d'un' Médecin , d’apres des auto-
rités plutdt que dﬂPI'L.$ un. raisonncment
solide. Get ouvrage en exposant toutes les
qualités acquises et naturelles qui doivent
former  le . Médecin ,. fournit en . méme
tems aux ;gens du monde des signes,a
Yaide ‘desquels ils puisseut ]usqu’it un
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«ertain point distinguer le vrai Médecin
du Charlatan ( 1 ). On éprouve tour-i-
tour lindignation et la pitié, quand on
voit ce dernier exercer son art homicide
sous l’égide d’'une réputation usurpée,
tandis que le Médecin instruit , mais mo»
deste , est condamné et repous:é par des
hommes qui ne peuvent pas étre ses juges
compétans, Il est donc essentiel d’éclai-
rer ceux qui veulent absolument s'ériger
en juges d’une profession qu'ils ne con-
noissent point , en leur fournissant quel-
ques moyens qui les mettent en etat
de juger d'une maniére moins arbitraire,
L’art est long, la wvie est courte , dit

( 1) Favertis que je prends ici le mot Gharlatdn
dans sa sigpification la plus étendue. Par ce mot je
n'entends pas seulement ceux qui font distribuwer des
affiches dans les rues. Tout mauvais Médecin quis’obse
tine 4 youloir gagner sa vie par Pexercice de la Mé-
decine, & moins quil ne soit tout-i-fait stupide, ese
A mes yeux un Charlaran ; tout Médecin qui posséde
quelgues connoissances , mais qui s'occupe plus da soid
d’augmenter sa fortune, quil ne s'applique & augmens
1cr ses connpissances, €5t encore un Charlazan.
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HirrocraTE. Cet aphorisme sublime (2)
en méme tems quil renferme tous les
devoirs du Meédecin, fournit 2 ceux qui
ne le sont point un moyen, qui bien
appliqué , ne peut manquer de les éclai-
rer sur le choix de celui 4 qui ils sont
obligés de confier leur vie et leur santé.

Un homme qui a fait de trés—courtes
ou de trés-mauvaises études dans un art,
auquel la vie entitre d’'un homme suffit
2 peine , me peut éfre quun mauvais
Meédecin.

Un homme qui n’a pas naturellement

(r) Aphor. Sece. I, N.° I. Yappelle cér apho-
risme , sublime , non-seulement 4 cause des grandes
idées ‘quil renférme, mais encore par rapport 3 Iélo-
cution, Placé 4 la téte de tous les aphorismes aux-
quels il sert d'introduction, et énoncé d’une maniére
noble er concise, il ressemble au frontispice d'un su-
perbe  palais , chef-d’ceuyre d’Architecture, qui vous
annonce an premier coup d’eeil la majesté de rour 'édi-
fice. Il est étonnant que DimiTrius de Phalére ait
voulu le critiquer (. de elocurione 1v. p.s. edit. Ozon.
1676 ) ; mais il faur remarquer que ce Rhéteur on
Grammairien vivoit dans un siécle , ot la Gréce com- .

mengoit déjd & perdre le sentiment du beau avec celui
de sa liberté.

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 7 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=7

GBI, Sante

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ...

L

ﬁ!y o 1-:‘ «BrRErxeag. una
Vesprit assez vaste pour’ embiasser 4 la
foi , :souvent dans un'espacerde tems trés-
¢owrt, toutes les'circonstagees qui'cons”
tituent’ un cas ‘de' maladie ' particulier 'y
pour’ les' comparer - entre elles. ‘et ‘avec
d’autres - circonstances = analogues?, - ac~
quises ‘par ‘une espérience  antérieure ;)
afin:de- porter' un. jugement sur la- mala-
die: qui fait’ Pobjet.de soniexamen, ne
péut pas étre un bon Médecin ( 3'). Pour:
pigersum tel Médeein jon n'a qui faire
attention a la manitre dont il exérce ses
facultds. intellectuelles dans les - cireons-
tdnues Ordil]ﬂHES dedavie, =

i e g

" Un homme instruit dans toutes les
branches” et dans toutes’ les  sciences
auxiliairﬁs de la MEdeChne mais 'clui af~
fectionne par préférence une bmnche
qui n’est pas précisément - la pratique ,.
pent- devenir un grand Naturaliste , un
grand’ Anatomiste , un grand Chymiste,

: B
il

o 3} Tempus praeceps , ETperimentim _p.rr:cu!asm,
jua‘;cmm ag_,’rc:!e. Aphor. Ibid.

a1l 1guif- 4
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ete. ;> mais ‘il ne sera ]amals q ‘t'm Mig-
decin ' trés-médiocre (4). b S
~Un homme qui a tous’ les jours un
nombre de malades & voir si considé="
rable;, qu'a ‘peine peut-il donner quelcves

miinutes dlattention A chacun  deux en

particalier , peut bien devenir un Méde-

ein riche; mais il ne pourra jamais ang=’

menter la masse de ses connoissances
pratiques. Les maladies ljre:senient sou-
verit une ‘pliysionomie sit vague, que ce
n'est quh Paide d'une Dbse-rvatmn mint-_
tieuse et-d'imnformationst ys-détaillées de-

an

Bl I3 H : poew ol

gt

W F AL S R T

(4) g faul’.-q.u: Il: _hari Médecm s¢ ‘soumatte t:;.u;
les 1n}urs & Pexamen,que. PYyTHAGORE - recommande &.
tous, les . hommes sur -leub# conduite journaliére,avﬂnﬁ
que; de: se gouchgrs ‘De retour de ses visites , au-lieu,
de s’amuser.9; des recherches d’Histoire natureile ,-de, -
Chymie, etc ;2 moins, que ces recherches n'uient quel-,
que_,r__-ap'pm'l: aveg dapratique ., ou gw’elles. ne.  tendent,
i églaircir guelque , point de Péconpinie  animale , il
doit.se rendre compte . de tour cz, quil avra observé
ou_ordonné chez,ses différens maladesy et souger 4
ce. qu’\l doit _observer, ou ordonner le lendemain 34l
doit se dire sans cesse . -comme: le, mulalt PYTHAGORE;
€5l quoi ai-je-péche T Quel bien ai-je fuigd Quel deyoir
ai-je négligé 1 .
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Ia part du malade et des assistans, ce
n'est quen le voyant dans différentes
heures de la journée (5 ) quwon peut par-
venir a la déchiffrer. Il est certain qu’a
moins de se borner a un trés-petit nom-
bre de malades, il est impossible qu'on
en ait un pareil soin; et il n’est pas moins
vrai, que moinson a de malades , moins.

(5 ) HirrocRATE , non content de conseiller au Mé-
decin dentrer souvent chez ses malades ( imgressu
wiere frequenter , visita diligentiiis ¥, vouloit encore
quwil laissit chez eux en qualité de -garde-malade quel-i
quun de ses éléves, afin, dit-il, quil n’ignorit rien
de tout ce qui s’y passe , méme pendant son absence:
sit autem ex discipulis aliquis proesens « « oo Ut etin
intervallis nikil té lateae. De decent. ornar. p. 58.er
59, ediz de VAN-DER-EINDEN. CELSE ne fait que pa-
raphraser cette idde FHiproCRATE , lorsquil dit : cex his
o autem inteligi potest ab uno Medico multos non'

o posse curari ; enmque , si artifex est , idoneum esse,
« qui non multlm ab mgro recedit, Sed qui guestuy
w serviunt, quoniam is major ex populo est, libenter
« amplectuntur ea pracepta , qua sedulitatem non
» exigunt.» L. IIL Cap. 3. Quwon compare cette tendre
sollicimde du Pére de la Médecine aveéc notre maniére
leste de visiter les malades, et Pom anra la solution
de ce probiéme : poiirquoi In Médecine a-telle fair si
peur de progrés pemdant plus de vingr sidcles qui se
sont écoulys depuis celul de son fondateur$ ;

L]
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on a de moyens de faire une fortune
brillante. Mais ne vaut-il pas mieux em-
brasser quelyue autre métier lucratif , si
Yon veut appaiser la soif de lor ( aur:
sacram famem ) que d'avilir ainsi le seul
art qui puisse élever Iartiste an rang

d’un Dieu (6)?

Un homme qui observe et qui exa-
mine peu , mais qui agit beaucoup, qui
aime 4 donner plus de drogues que de
conseily dé' conduite et de régime, ne
peut pas &iré un bon Médemn. La Na-
ture, toujours atténtive 2 conserver la
santé da cotps, ne I'abandonne point,
quand il est malade. Elle agit sans cesse ;
et ses actions ont pour but de le ra-

mener 4 I'équilibre qu’il a perdu

, et qui

constitie la santé (7). Ce nlest pas 4
dire qu'elle ne s'écarte quelquefois de

( 6) Medicus enim philosophus ese Deo wqualis.
1bid. p. 55. Cest encore HisprocrRaTE qui décore de

ce gIorieux titre le vrai Médecin.

(7)) Mor&urum, ratyrge medici. Epidem. L. VI-

Secr. V. p. 8og.
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- page 11 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=11

BRI Sante
I av
xr

PrEr a4c P

ce but:la Nature a ses erreurs dans le
physique comme dans le moral ; et ce
sont précisément ces erreurs qui font
I'chjet de la Médecine , en méme tems
quelles en prouvent la nécessité. Mais
ce n'est point en l'accablant par la mul-
tiplicit¢ des remédes, qu'on, peut diri-
ger ses mouvemens, seconder ses ef-
forts , ou les ramener au véritable but,
lorsqu'ils semblent s’en écarter. Cest par
un traitement plus expectant quagis-
sant ( 8 ); c’est souvent par le seul ré-
gime, et jamais par un grand nombre
de recettes; c’est enfin en ne prescrivant
rien que la. Nature ne lemge par. des
signes mon équivoques , que le Médecin
parviendra a laider dans son .travail,
Tout ce quil aura prescrit sans une in-
dication claire , ne fit-ce quun veire
d’eau , ne fera qu’entraver les opérations
de la Nature. Oui !il peut exister des

(8) Voyez I'excelient mémoire de VGULLQNHE sur

la Midecine agissante et t.rpeczanu. b v

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ..
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easde maladies , ot un verre d’eau danné
sans nécessité, n'est point une chose in-
différente , comme il en existe d’autres,
qui w'exigent absolument que le seul ré-
gime, et pas un seul reméde(g), et
dans lesquels la présence du Médecin -
seroit presqué inutile , sile malade avoit
assez de force d’esprit pour se prémunir
contre ses propres erreurs et celles des
assistans dangereusement officieux( 10).
"Un homme plein d'orgueil et d’arro—-
gance , quelque instruit 'qu’il * paroisse
dailleurs , ne peut étre qu'un mauvais
Médecin ( 11 ). Ce que nous savons de

(9) « Bonum enim aliquandd medicamentum est -
« nullum adhibere medicamentum» . de areiculis. p. 791,
EXIT.

¢ 10) Oporrer aurem non solim se ipsum exhibere
guee deécet facientem , sed etiam ogrorum , et praesen-
tes, er qua exrerna sunt. Apkor. eod.

( 11) ¢« Arrogans enim. existimatio sui , prasertim in
o medicind , habentibus ( Medicis ) quidem in crimen
¢ yertitar ; urentibus ( z2egrotis ) vero perniciem affert ».
de decent. ornar. p. 54. La traduction de ce passige,
telle que je la.donne ici, est bien différente de celle
des auores traducteurs,
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science certaine en Médecine , n'égale
pas, & beaucoup prés , ce que nous ne
présumons que par conjecture ; et l'un
et Pautre sont encore si peu de chose,
relativement 3 ce que nous ignorons ab—
solument , qu'un Médecin sage a plus lieu
de shumilier que de senorgueillir de
son savoir ( 12 ). L'orgueil qui croit tout
savoir en devenant un obstacle pour
Pacquisition de nouvelles connoissances ,
exclut en méme tems cette aménité du
caractére et cette complaisance si né-
cessaire envers les malades ( 13 ), quand
on veut leur inspirer la confiance, et
les décider a exposer les plus petites cir-
constances , les plus petits détails de leurs
maux; détails dont dépend souvent le
succes d’une cure.

(12) » Medicinam citd discere non est possibile , prop-
 terea quod firma aliqgua ac constans doctrina in ed
o tradi nequit w. de locis in komine p. 392. sqq.

(13 ) « Convenit ut Medicus comitatemt quamdam
« sibi adjumctam habeart ; austeritas enim et sanis et
w gegris difficilem accessum prebet ». de decent. ornats

Ps 50
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~+Mais il faut prendre garde , en évitant
cette fpreté du caractére, de tomber
dans l'excés opposé , qui est cette vile
complaisance pour tous les caprices des
malades ( 14 ). Un Médecin qui se ravale
a ce point, ne peut jamais étre qu'un
charlatan. Le bon Médecin doit aban-
donner un malade dés qu’il s’appercoit
que par indocilité ou par défaut de con-
fiance il ne suit aucun de ses conseils.
Il y a des personnes, qui favorisées par

(14) « Ces Médecins complaisans { dit GALIEN 4
@ en parlant de THESShrus et de quelques autres Mé-
.« decins , qui a for¢e de ramper aux pieds des grands
“« et des riches avoient acquis une fortune et une ré-
« putation brillantes ), sont attentifs 4 sarisfaire rous
<« Jes goiits-de-leurs -malades. 8i ceux-ci veulent boire
« a la glace, ils ne fonr aucune dificulté de leur ac-
@ corder leur demande ; s’ils veulent se baigner, ilsles
w« baignent ; s'ils desirent du win, ils leur en donnent: .
« en un mot, ils obéissent, comme de vils esclaves,a
@ tous leurs caprices, et ne rougissent point de tenic
« une conduite si opposée a celle des anciens Médecins ,
o descendans d’Escura®e, gui commandoient & leurs
« malades, comme un capitaine 4 ses soldats, ou un
« Prince a ses sujets. ». de merkod. medend: o &b, 1.
Cap. I, oper. T. IF. p. 35.
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une fortune qui leur permet’ de prodi-
guer Por , aiment les visites du Médecin;
mais elles ‘ne sen  servent que comme
sd'nn agréable parlear, d'an 'nQﬂvéliiste ;
‘dun homme daffaires - et quelquefois
méme d’un bouffon plutdt que comme
‘dun Médecin: e Draticien ‘qui, au lien
d’éudier lés devoirs de ‘sa profession,
-perd son tems A jouer up semblable role
.dans les maisons des riches , gui-descend
de la gravité (115 ) de sa profession au
vil métier d'un flatteur, peut étre un
passable histrion, mais’il ne sérﬁ”ja’ih?w
un Mer_.eg.m. ?

Py B Praticien, qm dans “des -cas d;fﬁ-—
-ciles n'aime ‘point a gdider des conseils

( 15 ) On sent'bied que je ne parle pas ici de cette
gravité pédantesque , qhi sert souvent de manteau 2 |
Pignorance , mais dme gravice telle’ ‘que’ la recom-
“mande Hresockars : « gravem ¢t hamanum . ﬁﬂu-
w ram faciei meditobundam ; sine tamen am: m.lemm,
« ne arfogans et homings odio hibens = videatur ; 3 qm
a vero in risunt effusus ‘ac nic At hilam est, scurra
-« habetur, gaod: maxime utqndun; est . de medico
Pe 44 594 * : -

de
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de ses confréres , qui évite de les ap-
peler a son secours, qui est envieux de
leurs succes, qui en parle avec dédain,
ou qui cherche 2 les dénigrer( 16 ), ne
peut non plus étre un bon Médecin. Il
existe des cas ol les avis méme de ceux
‘qui entourent le malade , quoiqu'étrans
gers a lart, ne doivent pas étre écoutés
avec indifférence; parce quils pourroient
étre le résultat d’une observation' faite
pendant Pabsence du Médecin (7). |

Un Praticien qui exerce sa profession
de la maniére dont on exerceroit tout
autre métier , qui mendie les pratiques,
comme . un marchand cherche 4 achalan-
der sa boutique , qui emploie la basse

{16) Il seroit trop long de rapporter tout ce que
dit HippocRATE sur la nécessité des consultations, et
sur la basse jalousie , par laguelle les Médecins se
déshonorent quelquefois, Voyez. son traité intitulé, Prae-
ceptiones, p. 64s - O

(:7) « Neque verd pigeat te wvel ab artis ignaris
« siscitari, si quid conferre videatur ad r.:uratmms uti=
» litatem ». Ibid. p. 61,

b
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intrigue pour se faire une réputation, et
qui assiége les maisons des riches avee
une opiniitreté cjrﬂiriue,', ne pbu_rfa jamais
- étre ‘qu’un charlatan sans pudeur.
" Enfin pour étre bon Médecin/, ce n’est
point ‘assez d’éviter tous ces défauts, ni
d’exercer son art avec.une certaine dé-
; cence; ce n'est point assez d’étre instruit
dans toutes les parties de la Médecine:
il faut de i)lus étre vertneux; il faut étre
pénétré de cette philantropie qui fait
quion néglige ses propres intéréts pour
se dévouer tout entier au bien de ses
semblables ; il *faut s’assimiler a2 la Di-
vinité , cette source intarissable de bien—
faits , et se placer, comme elle, dans
~ce degré de supériorité , qui méprise
toutes les considérations humaines , et
qui tend sans cesse a opérer le plus
grand bien possible. De deux Médecins
également instruits , celui qui aura par-
ﬁi:ipé plus & cette vertu, aura plus de
succes dans ses entreprises. Pénéiré de
ses devoirs, il apportera une attention
plus scrupuleuse 4 examen d’une maladie;

id
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il S'informera avec plus de patience de
tous les symptﬁmes de toutes les cir-
constances  qui - l’accnmpagnent il sub~
wviendra aux besoins de son malade, mal-
traité par la fortune , bien loin d’exiger
le salaire de ses soins; il tarira la source
de ses larmes en laissant couler les sien~
nes ; il tichera de le consoler et de
lui inspirer la confiance’ et le courage
qui suffisent souvent pour le. délivrer de
ses maux ( 18 ); il entrera.chez lui 4
toutes les heures du jour avec le méme
empressement qu’il montre en entrant
dans la maison du riche; il sefforcera
d’éloigner avec la méme sollicitude la”
mort hideuse qui frappe sans distinction
A sa por,[:e comme a celle de Phomme le

(18) a Quandoqué etiam gratis cures.... quodéi
« occasio exercendie liberalitatis , ferendave opis se ob-
« tulerit, vel peregrino, vel égeno , hisce talibus mazimé
a opituleris ; si enim adfuerit erga homines amor , adest
"« etiam amor érga attem. Nam @grorum aliqui, tametsi
a sentiant morbum suum periculosum ésse , tamen Me.
-« dici probitate et humanitate oblectati, sanitatl fes

« tituuntur w. Thid. p. 63.

& ;j
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plus @ulssant (19). Sans cette philahh'n-*
pne » On ne peut se passionner pour son

art , et 2 mom&de le cultiver avec pas=
sion on ne pourra jamais s’y perfectionner:
~« Ces signes suffisent sans doute pour
distinguer les bons Médecins d’avec les
mauvais ; mais il me reste encore i par=
ler d’un préjugé trés-commun parmi les
gens du monde ; et qui consiste & juger
du mérite d’tm Praticien par’ “ses  heu
reuses cures. ‘Outre que ‘ces pfé‘fendues
cures! peuvent souvent n’étre que Deffet
du hasard , ainsi que Pobserve M. Serie
dans le cours:de cet ouvrage’;'une con-
sidération trés-importante ‘et propre a dé=
sabuser les mauvais juges, c’est que sou*
vent on a Pair ‘de guérir'une” maladie,
tandis qu'on n’a fait que la pallier, ou
qu'on I'a traitée d’une maniére si peu
méthodique , qu'on en a laissé les germes,
qui tﬂt ou- tard se mamfestemnt a la

i Pa!i:da mors arﬂm pui.tm? pcdf,etc. Haﬁdr
L.1od IV,
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moindre occasion  sous la forme d’autres
- maladies plus funestes. Ces derniéres ma-
ladies, suites naturelles d'une mauvaise
cure , pour étre plus ou moins éloignées
de 'époque de celle dont elles dépendent
en effet, et quon a précipitamment ou
mal guérie, sont regardées par le vul-
gaire , comme de nouvelles maladies : et
'on appelle de nouveau le médecin ha-
‘bile, qui lesa fait naitre , pour les pal-
lier encore une fois ou pour les rendre
mortelles. Clest ainsi que des -maladies
aigués ou des fidvres intermittentes ,
traitées sans méthode , deviennent la
source d'une infinité d’affections chro-
niques , qui rendent Pexistence insuppor-
table a4 Pimprudente victime de ’empi-
risme. Je ne parle point de certaines ma-
ladies chroniques , qu’il ne faut pas méme
songer a guérir , par la raison qu'elles
sont comme des crises que la Nature
s'est ménagées , et que le Médecin doit
respecter ( 20 ) : ni de celles de 'enfance,

{ 20 ) Voyez RAYMOND ,zraizé des maladies quil est
dangereux de guerir,

b iij
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qui rebelles 4 tous les moyens de l'art,
ne trouvent leur guérison que dans une
révolution amenée par la puberté; révo-
lution que le Praticien instruit est sou-

vent obligé dattendre , en suspendant |

tous les remedes , ou en ne les admi=
mistrant qu'avec une extréme circons=
pection , jusqu'a FPheureux moment oliil
pourroit seconder les efforts de la na-
ture d’une maniére plus efficace,

81 tous les Médecins étoient jaloux de
Thonneur de leur art, et si les gens du
monde ne les jugeoient que d'aprés les
signes que je viens d’exposer, on n’en~
tendroit plus ces reproches vagues et
pitoyables que des personnes méme ins-
truites font tous les jours & la Méde-~
cine, Tout le blime tomberoit sur les
mauvais Médecins ; mais art qu’ils pro-
fessent , -quoiqu’enmre imparfait, ne se-
rmt pas moins regardé comme un art
fondé sur des régies et plus utile, qu’on
ne pense commanement , a la société, Un
Poéte comique qui traduit sur la scéne
la Médecine peut faire rire , un moment,
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le Médecin méme le plus grave; mais
guand un homme du monde cherche 4 ri=
diculiser un art , dont il n’a absolument
aucune notion, il ne fait que donner des
preuves de son _fignal'a‘nce. C’est encore
pis si cet homme a la réputation d’étre
instruit; on est tenté pour lors de le
taxer de mauvaise foi plutdt que d’igno—
rance. s ot wsles
Qu'on ne me cite point les autorités de.
Prive, de MonTAIGNE et de RoussEAv.
On peut excuser les deux premiers par
la manitre dont la plupart des Méde-
cins de leur tems exercoient la Méde-
cine ; quoiqu’ils dussent distinguer Part
des artistes, et ne point mettre sur le
compte du premier Pimpéritie. des der-
niers. D’ailleurs MonTalcNE étoit af-
fligé d'une maladie cruelle; il lui étoit
permis d’exhaler sa mauvaise humeur sur
les charlatans qui Pentouroient , et qui
lui prescrivoient des moyens bien_difn
«. férens de ceux que son mal exigeoit: en=
core faut - il avouer pour son honneur ,

quil ne lés blime qu'en homme de génie.
| ! 14
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Persuadé de lexistence de Part, mais ne
voyant guére d’artistes, il se crut en
droit de démasquer ceux qui en usur~
poient le nom, et qui professoient ce
qui ne pouvoit plus étre la Médecine.

- Il n’en est pas de méme de Rousseav.
Homme de génie , comme MONTAIGNE,
" mais doué d'une imagination ardente,
plus forte encore que son génie , il a
quelquefois mis la déclamation 4 la place
du raisonnement. Il étoit d’autant plus
inexcusable d’avoir attaqué la Médecine,
que sa vie avoit été précisément Pépoque,,
ou cette science retombée depuis long-
tems dans l'enfance d'ou Pavoit tirée
HirrocRATE , commencoit 4 redevenir
_ sage. Clest du tems de Rousseau que
le charlatanisme médical avoit déja beau-~

coup perdu de son crédit, et que la

France ; I'Angleterre , ’Allemagne , I'Ita-
lie etméme ’Espagne avoient déja produit
un grand nombre d’excellens Médecins ,
qui fidelles aux préceptes d'HrprocraTE ,

redonnoient & l'art lle lustre qu1[ aveie’,

perdu. Rn USSEAU 1€ pouvoit ignorer cette

ks e, Sl
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heureuse révolution qui continue encore.
de s’'opérer ; et quand méme elle n’exis-
teroit pas, il ne pouvoit ignorer le mé-
rite ’HrerocraTE et de SypEnuAM , Pun
fondateur , et I'autre restaurateur de la
vraie Médecine. Il étoit plus digne de
sa philantropie de reposer avec plaisir ses
yeux sur ce tableau consolant que de
les fatiguer par le spectacle hideux des
restes impurs d’une médecine routiniére ;
exercée pour le malheur de la société
par des hommes saus meeurs et sans lu-
mieres. Il devoit vouer ces derniers X
Vinfamie en attendant quun gouverne-
-ment sage substitult a ce genre de peine
qui ne les touche point ( 21), des peines

{

( 21 ) HIPPOCRATE, en parlant de la nécessité d’ars
réter par des. peines afflictives le mal que ces Médecins
sans pudeur et sans talens causent a la société , at-
teadu que Pinfamie ne suffit point pour les éloigner d’'une
profession. quils déshonorent , s'exprime en ces termess
« la Médecine est le plus illustre de tous les, arts ; mais,
«:lignorance de ceux qui 'exercent, et de ceux quine
« savent point distinguer. les bons: d'avec les mauvais
4« Médecins, a fait qu'elle st devenue inférieure & tous
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plus capables darréter les ravages qu'ils
exercent; mais il ne devoit point par
une proscription générale confondre les
‘habiles artistes avec les charlatans , en-
core moins révoquer en doute I'existence
de lart.

- Douter de la Médecine , c’est douter
que le séné purge, que le tartre stibié
fasse vomir , que le quinquina arréte les
accds de fievre. Si malheureusement 16
nombre de ceux qui savent employer
a propos ces moyens de lart est trés—
circonscrit , ¢’est un défaut attaché a tous
les arts. Ne trouve-t-on pas mille bar-

« les arts. Cela vient, d mon avis, de ce que la Mé-
e decine estla szule profession contre les abus de la-
« quelle les gouvernemens mont statué aucune peine,
« Les mauvais Médecins ne sont punis que par I'infamie;
o mais linfamie ne peut blesser des hommes qui sont
« composés Jelle n. | Voyez son traité intitulé Ja Eor
au commenc, ). Cette dernidre expression , tour littéra-
Tement traduite qu'elle est, est d'une beauté vraiment
originale : elle présente naturellement l'idée d'une statue
de fer qu'on ne peut guére endommager par un instru-
mént composé de la méme matiére. Quand on est mé-
prisable, on se soucie fort peu d’étre méprisé,
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bouilleurs pour un bon peintre , et pres-
que autant de rimailleurs _pour un ex-
cellent Poéte?

Il existe cependant un moyen pour
corriger ce défaut , et pour augmenter
dans la Médecine , ainsi que dans tous
les arts, le nombre des bons artistes :
c’est de perfectionner I'éducation acadé-
mique, de n’admettre aux lecons et a
Pexercice de cet art que ceux qui se sen-
tent une véritable vocation-pour lui, et de
défendre Tentrée du temple d’Escurape
a tous ceux i qui la Nature a refusé les
dispositions requises pour étre initiés
dans ses mystéres ( 22 ).

C’est dans la vue de réformer les études
de la Médec[ine , et d’accélérer I'heureuse

“révolution qui s'opére dans “cetie science
que M. Seire a composé ce petit traité;
et c’est pour concourir a cette réforme

A

L
(22 ) « Ressacree sacris kominibus demonstrantur ;

& profanis autem id fas non est » ,dans le méme traicé
de la Loi, p. 42.
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Lxs expériences et les observations , dont
une longue série de siécles a enrichi toutes
les sciences 5 et sur-tout la Médecine , nous
auroient déja conduit bien loin dans la con=
noissance \des c:!mses, si Penviede tout ex-
pfrguer ne nous. et point égarés. On com=
mence @& sappercevoir de cette erreur: et

'on voit avec peine, en reprenant le véri
taﬁle c!zem:ﬁ , combien on  y seroit déja
avancé , si on ne Dleit jamais quitté. Ce
pendant, comme il n’y a  peint de mal
sans quelque mélange de. bien , de méme
il est arrivé en Medecine , que dans le che=
min de détour , nous avons découverr quels
ques sentiers qui serolent ignores , si nous
ne nous fussions point égarés. Il est d’ail~
leurs certain , que les erreurs passées peii=
vent devenir utiles, en nous avertissant
sans cesse du danger d’en commettre  de
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nouvelles. @fst dans certe ﬂﬂe, que pour
la connoissance parfaite d’une science , on
a toujours exigé Péde non-seulement des
faits acquis par Pexpérience et par Pob-
servation, mais encore des opinions que
les savans ont eues sur ces faits, De la
la division naturelle de chagque science en
deux parties : dont la premiére présente
Phistoire des faits mémes qu’une expérierce
fidelle nous a démontrés ; et la seconde
celle'de Pesprit, avec lequel les savans
ont traité ces faits. Et quoique’ ce ne soit
précisément que la premiére de ces parnes 3
gui ‘mérite notre principale attention , elle
est cependant la plus petite.. On pourroic -
souvent réduiré le livre  d’une * science a
trés peu de chose, si Pon vouloir dépouiller
les propositions pratiques de routes les opi-
nions qui les aeccompagnent et des fausses
conséquences qiion en avoit tirées. Le com=
mencant qui auroit pu facilement connoi-
tre le ‘chemin qu'il a déja fait, se perd
dans un labyrinthe , ot il ne  peut plus
distinguer le sentier de la vérité QPavec les
chemins de Perreur, Ceux-ci peuvent bien

%
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servir de promenades ou de passe - tems &
ceux qui ont vieilli dans la science; mais
ils détournent du véritable but celui qui
commence & Pétudier, Clest pour remEHigi*
@ cet inconvénient , que je me suis proposé,
il 'y a quelques années, de travailler a un
abrégé de Péride de la Nature et de la
Meédecine. Mon plan tendoit & faciliter
cette étude en mettant sous les yeux des
commencans le résultat de toutes les obser-

" vations et les expériences avérées 5 avec
tous les raisonnemens légitimes qui les
établissent, I’exéeution de ce plan est plus
difficile qu’on ne pense : aussi desiré-je qu’on
ne regarde cet ouvrage que comme une ébau-
che , et gqu’on le juge en conséquence. Je ne
dissimulerai pas cependant que les notions
générales | que jai taché de détermines
d’une maniére précise dans ce petit ouvrage
pourroient bicn étre utiles aux étudians, La
connoissance d’un ordre systématique leur
sera agréable ; quoigqi’on ne puisse exiger
d'eux 5 qu’ils suivent constamment un pa-
reil ordre dans leurs études. Les idées fausses,
que trés-souvent ils ont de la valeur res-

- o
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LE corps humain est trés - souvent exposé 3
des changemens aussi désagréables pour les sens,
qu'ils sont préjudiciables a sa force et a sa du-
rée respectives. La médecine tiche de corriger
ou de prévenir ces changemens redourables. Ii
seroit tout aussi injuste de mettre des bornes trop
étroites 3 ces nobles efforts, qu'il est difficile de
déterminer les momens , ol le corps d'aprés les
lois de la nature approche de sa destruction iné-
vitable , et refuse absolument de se préter aux
secours de [l'art.

Pour améliorer I'état contre nature, ol se trouve
un corps, ou pour affoiblir les causes qui ont
prodiiit cer ¢rat ¢ on doit connoitre non-seule-~
ment le cotps, mais aussi toutes les choses ex-
terres, qui agissent sur luiy non-senlement les
circonstances sous lesquelles il conserve sa samé,
mais encore tout ce qui peut avoir quelque mau-
vaise influence sur elle. 1l faut , en un mot , pos=
séder tous 'les moyens qui pourroient rérablie son
equilibre y et éloigner ou afoiblir les canses qui

l'ont dérangé.
Az
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Qumque le corps de I'homme ne soit pomr
dans un rapport immédiat avec les objets exter-
nes qui l'environnent, il en dépend cependant &
plusieurs égards. C’est ainsi que tous les corps de
la nature se tiennent tellement entre eux, qu'ils
sont dans une dépendance réciproque ; quoique
souvent trés-éloignée. La destruction de l'un,
rangé sous une classe donnée de la.nature , opére
la production d'un autre , qui appartient 4 une
classe bien éloignée de la premiére. La plante
doit son accroissement A la terre , a lair, &
lpau, a 'homme tout aussi I:m:n qu amc autres
plantes mémes. Tout ce qui agit sur I'homme ,
y produit tel ou tel ch:mgemem d’apres la diffe-
‘rente maniére d’agir des divers corps de Ia nature.
Sil. nous éroit permis de suivre cet enchamement
jusqu'aux causes les plus éloignées, a peine trou-
verions - nous un seul objet, dont on né pmsse
dire avec raison, qu'il étend son influence j jusques
sur 'homme d'une manicre ou d'une autre.

=Ainsi I'on doit- connolitre tout ce qui tend -4
la conservation de. I’homme ; tous les objets ou
corps: qui influent ou qui peuvent influer sur lui
d'une ' maniére: préjudiciable , ainsi- que tous ceux
qui possédent les vertus d'empécher oun de dis-
siper les suites facheuses de cés objets, de chasser
hors' du corps humain tout ce qui lui est nui-
sible 5 de faire gesser ses souflrances, et de gué-
zir les lésions de ses parties. Il faut de plus con-

- page 36 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=36

GBI Sante

MEDECINE. EN. GENERAL; g
noitre la nature et la maniére Fl'__.';gi,r de tous ceé
corps comme aussi leur. enchainement er leurs
rapports avec le reste , pour. pouvoir étre plus
utile a I'hnomme. D'aprés cette énumération il n’est
pas difficile de voir que la médecine exige I'é-
tude de la nature enticre.

Le but de- cet ouvrage est’ donc d'indiquer &
celui qui débute dans cette vaste carritre tous
les points de vue, sous lesquels il doit considé-
rer la nawre par rapport a la médecine; de lui
montrer de la maniére la plus lumineuse les bases,
sur lesquelles porte I'édifice entier de la sciencej
de le conduire dans le plus str et le meilleur
chemin de la recherche des verités meédicinales 5
supposé toutes. fois qu’il entre dans certe car-
riere , préparé par une bonne éducation, doué
d’une conceprion heureuse et libre de préjugés,
et muni de la connoissance des langues néces-
saires. Nous nous proposcns enfin de lui présen*
ter le tout de manitre que son esprit encore
peu exercé puisse saisir d’'un coup d'wil I'enchai-
nement de toutes les parties, leurs rapports ré-
ciproques , et linfluence qu'elles exercent les unes
sur les autres ; et qu'il apprenne a érudier chaque
partie de cetre vaste science avec tout le soin
possible , et & connoftre leur valeur respective,
pour choisir ensuite celle qui convient le plus &
sa capacité , et qui répond le mieux a4 ses des-
seins. Notre but seroit suffisamment rempli, si

A3
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nous étions assez heureux pour dissiper dans quel-
ques tétes certe confusion d'idées , et pour répan-
dre quelque lumiére dans une carricre, ol le
jeune médecin court d'autant plus de risque d’em-
brouiller ses connoissances acquises, qu'elles sont
en plus grand nombre , et rangées de maniére
gu'il ne peut en tirer aucun parti,
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DES QUALITES
ET DES CONNOISSANCES QUE

DOIT AVOIR CELUI QUI VEUT

ETUDIER LA MEDECINE.

Lﬂ. premitre qualité que doit posséder un étu=
diant en meédecine, est un corps sain et bien
organisé. Ses parties doivent avoir leur force
convenable , pour qu'il puisse observer avec la
plus grande exactitude et toute la sagacité re-
quise , le grand nombre d'objets dont la méde-
cine s’'occupe. Dans un médecin le mauvais érat
de la santé est ordinairement un préjugé contre
sa capacité, et une conformation désagréable
peur affoiblir la confiance des malades , ou du
moins leur inspirer de I'aversion pour sa personne.

La maniére de juger favorablement des facul-
tés de lesprit d'un jeune homme par sa vivacité
extérieure ,- ou de les regarder comme trés-bor-
nées par lindifférence qu’il témoigne pour certains
objets capables d'exciter la curiosité du commun
des enfans , est sujette a l'erreur. Il est cepen-
dant possible a 'homme qui connoit un peu la
marche de I'esprit humain , de découvrir ces qualités.
Il peur & Paide d'un peu d’attention s’assurer , si
le jeune homme, dont il veut diriger les études,
posséde en effer I'esprit d'observation, la saga-
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cité , ki patience et 1¢ gotit pour cetre vaste sclence.
CeIr.u qui dirige un sujet doué de ces qualités dans
la carribre de la médecine , et qui en éloigne un
autre, qui ne les possede point , mérite également
bien de la société ; attendu que l'un ne sauroit
lui étre aussi utile , que’ lautre pourroit lui de-
venir funeste.

La qualité essentielle d'un médecm doit étre une
3‘0:1!! de coeur 5 qui d:rlge tolites ses entrépnses,
gu; lencnufage ‘et qui. lui fasse sacrifier sans hé
siter toutes ses pas'tmns A la santé des hommes.
t‘ette qnarté est plus slire et plus durable, lors-
-qu elle’ est fonder. sur la_conviction qu’ il a de son
devoir., plutde que sur une simple compassion
ph}rslque. Elle a de pius Pavantage d'empécher
que la sensibilité du médecin ne succombe 2 I'as-
pect continuel des maux qui aﬂ!:g:m les thmes*
de ne point traverser sa présence d'esprit, ou
nuire a son repos, Mais celui qui n'a point le
sentiment de cette compassion physique , source
de nos vertus, et qui ne le remplace point par
le plus haur degré de I'amour de ses devoirs ,
est un monstre , entr2 les mains duquel les mé-
dicamens se changent en poisons , et les moyens
chxrurglcuu.. en autant d’instrumens meurtriers.

Quoigue jc ne scis. point du tout le partisan
d'une éducation , qui néghgc. la perfection des or-
ganes d-:-:s sens , et qm rarnpllt la téte des jeunes-
gens de mots plutét que dlidées , il est cependant
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p’uN ETUDIANT EN MEDECINE. o
certain qu'il n'y a point d'dge aussi. propre pour
apprendre les langues, que celui de la jeunesse,
Il est malheurensement d'une nécessité indispens
sable pour toutes les classes de savans de con-
noitre plusieurs langues érrangéres, dont l'acqui-
sition dans un A4ge viril est difficile, ou plutdr
presque impossible , vu les autres occupations de
cet dge. Ainsi Pétudiant en médecine doit enten~
dre les langues Grecque , Latine , Anglaise, ﬁl-
lemande , Frangaise et Italienne ; d’autant plus que
les observations de tous les s;ecles ct de rtous
les peuples sont des matériaux dont la médecme
ne pent point se passer. S'il a négligé de se mu-
nir de ces instrumens du savoir, il faut que !a
curiosité l'excite ensunite &4 se les procurer avec
daurant plus d'activite , queile est a:gu:lionée
par le retard et par. la mnscrence de son 1gnc-rance.

Parmi les sciences preparatmres -on place orc
nairement la logique et la métaphysique. Mais il
est aussi absurde  d'exiger Ide_ ceux qui énrren;
dans la carriére des connoissances humaines , les
sciences qui ne sont que le résultat le plus fin
et le plus abstrait de toutes les autres , qu'il le
seroit de commencer par la grammaire lorsqu'on
veut enseigner une langue. Celui qui se sent assez
de force d'esprit, pour se hasarder dans les obs-
curités de la méraphysique, doit se fortifier d’a-
vance par le secours des autres sciences , sl ne
veut point s’égarer. i |
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Il n'en est pas de méme des mathématiques.
On est d'autant plus en droit d'exiger la con-
noissance de cette science , qu'elle est souvent non-
seulement indispensable a Yexacte connoissance
des vérités physiques , mais que par sa méthode
elle contribue encore & l'ordre et a la clartés
gualités d'esprit qui manquent a plus d'un savant.

Les mathématigues ont pour objet le rapport
de l'espace et de la grandeur des corps, consi-

dérés en eux-mémes , ou relativement a leurs
forces er 4 leurs actions.

La mesure de [l'activité d'un corps, est tou-
jours en raison de la somme de ses parties, soit
qu’elles soient simples ou composées. Deux corps
de la méme nature, mais de différente grandeur
et quantité , ou placés a différentes distances ,
produisent différens effets. Ainsi I'on voit que pour
connoitre les corps et leurs propriétés d'une ma-
niére précise , il ne suffit point de connoitre leur
pature en elle-méme, mais qu'il faur de plus
avoir égard a leurs grandeurs, et quantités pro-
pres ou respectives.

L
1

Les axiomes ou les principes des mathémati-
ques, nc supposent gutre des connoissances an-
térieures ; et C'est pour cette raison que nous
les placons au rang des sciences préparatoires.

Elles s'occupent uniquement de la grandeur et
de la quanrité des étres', et déterminent leurs rap-
ports, Et comme ces circonstances ont lieu dans
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routes les modifications possibles des corps 4 il
est clair quon peur employer les mathémati-
ques par-tout, Mais dans leur application on sup-
pose toujours quelque connoissance de la nature
de I'étre en question ; quoiqu’on ait souvent été
assez beureux pour deviner la nature, er les lois
naturelles d'un étre par des suppositions arbitrairess
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D’APPRENDRE LA PHYSIQUE ET

v . LA MEDECINE.

.ON appelle Corps tout étre qui a une certaine
étendue et qui est impénétrable. :
En examinant les corps par les organes de
nos sens , nous nous appercevons qu'ils produisent
en nous différentes sensations ou idées, dont la
cause doit résider dans ces corps mémes et non
pas dans nos sens , puisque ceux-ci restent cons-
tamment les mémes. :
~ Nous appellons Propridté tout ce qui sert a
distinguer les corps les uns des autres par rap-
port a nos sens. .

La premiére question que doit se faire un étu-
diant, c’est de savoir quelles sont les propriétés
d'un corps qu'il doit connolitre les premiéres ; et
quelles sont celles, dont la connoissance est plus
facile et plus utile & acquérir.

Qu’on lui fasse remarquer qu'un corps posséde
différentes propriétés ; que deux ou plusicurs
corps peuvent se ressembler plus ou moins , mais
qu'ils ne peuvent jamais érre d'une ressemblance
parfaite dans toutes leurs propriétés ( *); que les

 * 3 Clestainsi, par exemple , que deux roses seressemblent
dans leur structure organique et essentielle ; mais elles ne
gont jamais si parfaitement semblables qu’elles aient la méme
grandeur , la méme couleur, le méme nombre de pétales , etc.
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METHODE D'APPRENDRE LA PHYSIQUE £T 1A MED. 13
différentes ‘propriétés d’'un corps considérées sépa-
rément , se rencontrent souvent ‘dans d'autres
corps (* )3 que vu I'immense quantité des étres
il est impossible de lui ' faire: ‘connoitre 'chaqﬁe
corps: séparément , et sans aucun rapport avec
les autres corps, d'autant”plus’ que tout ce'que
nous pouvons savoir sur la- narure de ces derniers 5
se borne 4 leurs rapports réciprogues; que pour
cette raison’ laconnoissaricedes propriétés  des
corps  se-divise én autant de branches particu~
lieresy qu'il -y: a des ressemblances de ces' pro-
priétés ;oque; ce sont enfin ces ressemblances des
propriétés , -qui coqsntuent ce quesnous appellons
une Scéence. .zailusingg  2qieo, 29b )
.ol Tontes-lés - fois -que nous Eépamns l:a pmpnéte
d un corps,.qui:est commune = plusieurs 5 il =
suffit -point -d'avoir ‘une. idée abstraite -d’elie;;ail
faut . de plus que nous sachions dahs quel rappott
se. trouve, cepte; pmpm:te dans chacun de ces corp!
séparément ( ** )oy . wngmalioet 2004 He'h

piitryands uber b enom 19 LMol yihi  zrico

o T
1) IRRFLHY

("‘] Un homme croit con'une une p]arlte. ses humeurs
Tagitent et se meuvent comme la séve dans une plante : mais
Fun et Vauire sont des &tres bien. différens: par heaur:nup
d’aurrqs pmmwtés. T NI T Ty 14

;. o £ i i
| PRILLTE ) &% frad |;f' ATE Fiiel v 1IN

{“ ) Nous da\fnﬂs x par mmﬁie, dqe hﬂhyﬁ:ie esr.f,i
commoissance’ de Ta’ cnmbmaisun’ des’ ‘parties hétérogtnes de
Corps, et qus ‘tous les corps connus sont r;omposés des par-
Tics hétérog&hes ; mais il faur de plus savoir de quelles pﬂ;.
ties et composé chaque corps en particulier.
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On voit par la que chaque propriété générale’y
conaidéré.g par rapport aux différens corps ol elle
se trouve , a ses différences parriculiéres; et que
nous' devons connoitre toutes ces particularités ,
puisque nous ne pouvens avoir d'autre conpois-
sance que celle des individus; 'usage de généra-
liser nos idées ne servant qu'a rendre plus claire
et plus facile cetre connoissance.

11 résulte de ce que je viens de dire sur la
différence des propriétés générales et particulitres,
que les premiéres n'exisient absolument que dans
nos idées , er qu'elles ne: sont quun simple
moyen pour - acquérip ‘avec -plus’ de: famhté !a
connoissance des corps particuliers..”

Ainsi , pour-avoir une régle dans 'examen des
particularités d'une propriété générale,  nous avons
recours a la ressemblance et & la dissemblance
des  qualités des corps 5, er nous en formons
divers: échelons. on degrés qui' mous- conduisent
d'autant plus facilement 3 notre bue ,; qu'ils sont

moins interrompus et moins écarés du chemin
de la nature (* ]

€ * 3 Un grand rombre de corpe, par éxemple, sont
disssolubles dans l'ean, et se forment, soit par enx-mémes ,
soir par Paddition dPune substance terreuse, en cristaux. 11

en résulte un échelon om classe de corps que nops appelions
Sch. Parmi ces sels, il y en a qui font eflervescence avee
les acides , et nous fournissent un autreéchelon. sous. le
nom d‘AImfu Une subdivision de ceux-ci nous donne us
Troisitnie ec&e[on coniu sous le mom d‘glmk; fixes, Un
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- Clest sur cette manitre de considérer les corps
de la nature, qu'est fondée cette partition ou
disposition d'une science 5 que nous appellons
méthodigue. -
On désigne les échelons de cette partition sous
différens noms, selon qu'ils sont plus ou moins
généraux, ou qu'ils désignent des corps particuliers.
© Ces derniers sont connus sous le nom d'Individus.
D’une propriété considérée com‘nie' appartenant
a plusieurs individus , résulte ce que nous ap-r
pellons une Espice.

"Si plusieurs espéces pussédéﬂt ‘en commun
- quelques propriétés, la notion abstraite de cette
ressemblance s'appelle Genre ( i

De la ressemblance des propriétés de plusieurs
genres 3 résulte la notion d'un Ordre (**).

& ces d,erqmrs = mmbmé :Wer:. lac:de \rlt:mhque, donne
Tiaissance an sel admivible de Glauber'y que nous - :onsldémns
comme le dernier échelon. .

P e 1 1S

" (*) Dans Texemple que nous venons de citer, nous avons

vyu qu'un alcali fixe combiné avee Tacide vitriolique , produis
soit' le sel admirable de Glauber. 5i nous voyons également
quun autre alcali fixe combiné avec le méme acide, nous
ﬂonnat un fartre wmoie, alors ces deux sortes d’alcali ne
pourroient . plus appartenir 4 la méme espice. Mais la pro-
pri¢té de fixité qu'ils posstdent en mn'unun, les réunit soug
le méme genre.

C** ) Ces mémes alcalis on d'autres en tant qu'ils font
effervescence avec les acides , apparsiennent au méme ordre.

-
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*Enfin L'c'-‘hiﬁ“bs: ‘commun & plusieura “ordres
sous fournit Yidée ‘dune Classe’ (* )+ "

" Nous appellons' Sysedme ou Méthode , la ma-=
nitre d’arranger et de diviser les propriétés des
corpsid’aprés des idées généralesl o0 00
“7Ces idées sont d’autant plus générales et plus
étendues, qu'elless'éloignent davantage des espéces.
Er comme dans tout ceci il n'est guestion que
de . Egﬂnaitl'eglle!ntiﬂlﬂ!jd.lls, l’é,ng!iamnqemi: peut-

dérer les é:res, comme un démr, qu'i 1I pau:rp;l:
é-m:gr en malil;hant d;'un: i la mcherche ;:les
mdmdus- P LA .-..,,,r.ml

Mais il dmt se pgrsuade; qj.m{ cette, raq:herc,hq
est_au- dessus de ses fo ces 5 qlue son esipm ne

Sy, 2OISY

peut con:emr tc tes lés notions 1||1cﬁw&uelles 5 Sans

les confondre; que les idées générales le con-

duisent , quoique d’une maniére indirecte , par

une, gradatlon beaucou? plus commude, a.la
= TRt ori 9 II:'L

pqnpmsaqncﬁ”q individus ,L“m llcg Ie metleit‘ﬁ

en érat de cumprendre un grand nombre; d'étres

parun trés-petic nombre d'idées; qurelles spP!agqnt
5a; Jménm:re et lui- épmenﬂ-hgauﬁnup de peines.

da» Jq'.'- Bik,

v ‘Edmﬁzﬂt les profusseuts’ E‘hei-d:tcnr a prémhunir

&1 lgde'l 29 '--.‘-""!F BET By 1” Y

P

1 el

SRt B BT qb St PR i w
b mtilbe o8l o o3 oo reslonein @ L

"l-
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forment en cristaux , appartiennent 2 la classe des sels, ‘soit
‘qu'ils ‘ressemblent dans©leurs autrest-propriésés: 4 ceus que
fbus’ verons de cleer'; soit qwils -endiflerene, o000 w0

leurs
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Jeuts éleves contre la ‘manie des systémes ,'J""iﬁl
‘est certain, .que dans les sciences; qui faute de

-mutériaux suffisans sont encore: peu:rﬁwh;agﬂ Tes
mystémnrpcmens souvent devenir ‘plus ‘ﬂuﬂﬂﬂ&g
‘gu'ntiles. Mais aussi 'abus d'une chose n'empéche

point qu'elle ne- puisse éwer dune grande wilité,
siu on' l'emploie d'uné..maniére .convenable. Une
connoissance systématique et. générale soulage la
mémoire de l'éléve 5 lui fraye le chemin de la
sciencey et lui indique ce qui lui reste ercore &
faire',” en lub'montrant ‘ce quil @ déja faie. Il s'agic
senlement” de ne’pas ‘trop forcer la nature ‘des
choses, ‘de ne puiser les idées générales que dans
la soutce de'I'expérience ; et toutes les fois qu’elles
sont insuffisantes , d'y laisser plutét une lacune’,

que de lés re:hpf&her par une théone étmngére

a Ia seﬁm; ] GO T

- 'Ce west’ }‘::'1'5 4 la vEnt'é ure t4che facile que
de classer les corps, dans la formaﬁcm desqueTs
la nature elle-méme n’a point suivi un par;nl
ordre. Mais il seroit encore plus ‘difficile de mettre
quelque ordre dans nos idées, de les juger dans
leurs rapports réciproques , de les ‘employer, de
les réformer et de les érendre, sans le sacdu:’s‘

d'une classification. X

Comme nos idées générales se fondent sur Ta
ressemblance des étres, la plus grande difficulsé

consiste & déterminer certe ressemblance.

Chaque ére posséde différentes propriétés 3

B
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‘dont. chacune séparément ressemble & d'autred. |

.Ainsi; d'un nombre donné d'érres, .

on: peut se

farmu:&it&ms idées générales, qui toutes cepen-
-dant ne sont point ‘d'une égale imporrance. Ce
qui importe le plus dans ces idées, c'est de former
un tel aksemblage, que les corps, rangés d'aprés
leuts -propriétés , - s'approchent autant qu'il est

possible de la gradation de la nature.. -

o

~ Le but-qu'on se propose dans la division sys-
aématique d'une science, c’est de se fuire des idées
-générales de ces mémes propriétés doat la science
-s'occupe dans la considération  des corps:.on doit
par conséquient abstraire ces idées de la ressemr
blance  de  ces. seules propnetes, -3 gonr, pas

d'autres (*).. Hazigl it
Il arrive . cependagl: quei‘mEfms »1 qw l';ohjet

v

de la science est encore trop peu conmu, pour
qu'on: puisse se former par abstraction une -idée
générale de sa propriéié, Dans ce cas, il faur
prendre pour base une autre propriété connue
du méme objet, qui soit cependant analogue a
celle qu'on cherche a déterminer; en attendant
'.q.u'qn éclaircisse par ce moyen, ou par d'autres .
éapéri_ences,_la propriété qui n’est pas encore

connue { ** ).

LF

("_fu Dans la minéralogie, par exemple, un systéme fondé
‘gur’ la structure des fossiles, seroir fort éleigné de la na-
ture de cette science, qui ne devroit ranger. ces comps que

d’aprks 1a ressemblance de leur urilité respective.

(#** ) La Minéralogic nous en fournit un”esemple; En
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“Commie lés divers 'échelons qui donstinient
mmﬁmmmemmm;
sens , soit par leur ultiplicicé ; soit par” leut
ﬁhﬂﬂ ’f% ﬁ%ﬁxﬂeﬂf&n&‘ difficile d’en’ déterminer

_iI‘BJL"Jfl

¢ que le plus bas'de ces

&chelons ?i"m:giié mgcﬁﬁi‘:”resséml:ila "aﬁ!g.
Te plus ”hh’tﬂ: ' fate 'ﬁﬂ”i:é‘ﬁ?eﬁé’ cependart dvec

lﬂa&k e puisse appattenir
4 e At %& il’ak[ﬂgﬁér - teItar&ctEre’
%&é ﬂ’:’acﬁt S ah' & tous les Eche!dnl

.'J:hil mé E.‘ P{R’PM I:l”f 1.4-:- ¥ T |

1003

1. el

y .lk;cdaﬁfcﬁn l'a djﬂ'{r.ulte de dtatermmer Ie cdm-

m&ncefnem et lés Jﬁmttﬁ:s _r]q cette dlﬁéreni:
218971 Uil ¥Hnld &
vieat de’ co que. ia natuire eﬂe-meme dans lﬂ’

modtﬁc,aﬁ% sfs t;.@rpg. ne Jfalt pomt des sauts,
L]

mais qu'clle
souveﬁt 1mgerce?t1bie a nqs sens.

AN

erve r:r.:msl:ammem une gradatmn

FDLANRE 2ab Feermpr = 1

= oo

eﬂif.la forme. m;.'!a structure ds§ mnép,ux pamit 4 nos sgm
si vag‘m: 5 QuUe MOUS ne polvons Aous en former une idée
fixe “et pénérale, Mais comme fious sommes instruits par
I’wérmge. que les degrés de la combinaison suivent cons-

t cenx de la forme, nous divisons en artendant les
3:53};&& 'J'apr? la différence de leur ¢ombinaison , et nous f
sommes sfirs que si fious pouviens découvrir le caracrére de
leur structure, la division fbnd.uatrre caractire, ne r]onn::m:

qm: ll!s m!;rleg téstltats.

(*) 1a prqj,we en est dans la difficulté de déterminer le
caractire des amma'fl'n:, des plantes et dés fossiles qui sort
placés dans ces parties de PHistoire naturelle, ofi ces trois
rignes se confordent. On dit que Panimalité consiste dams
Ja sensation et dans la locomobilité volontaire. Il est cepen-
dant biep dificile d¢ tronver cey deux caractires dans €epldioy

x

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ...

- page 51 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=51

@BIU Sante

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ...

&P MéTaops . ‘AW 1

.. Cepeglant gette diffihleé, ne-doir point aous
décourager. Elle ne sert tout au plus qua prouver
que nggfmnnplssajucgmmgt rpp,pqp ]défgcmeues.
Tout le mpude _connoit cette triste v&;lt : mais
personne ne s'est avisé, pour ;;ela rgnonceq

3*} ledﬂ dépqug‘;lﬁ,k_ﬁ Eqﬁ 1'I"“'trtr‘uﬁe’

du moins autant que aos forces nol leaﬂmetreim-e
- Pour écarter aq;qp]:ngq’x‘]{ est. gqsmtile les in-
mq‘-’ﬁml de certe difficulté ,ﬂﬂrlﬁ?"uﬁ ET'F'EE'F

i dfammminer los; GRFACHES | Fuaﬂqm’ PR
bas en haut, mais. ~du tﬂ bas. De cetm

1! {
manidre, il reste a la, ven;e %ueques corps indé-
terminés ; mm_s I'avantage qui r@suite cesl:

cf’avo:r des idées pfus cfa;res ;{u J‘gste__’ qu} cons-
9 )

‘mue le plus grand npm'bre b "
On voit par Lﬁ que ces d'iwmdns?‘ ’Bnt a':shdéfaﬁts

,,,,,

nature méme de nos facultés 2 ces sortes d'in
perfections. Plus le nombre des m_a?ﬂus qu'une

observation longue et soutenue nous :i'ura pré--
santes, sera grand, mains nous aumns hesam -
d’un systéme. Mals un étudjaut ne peu: pom: se" i

corps , qui néx;unums nappamemen; pmn.t:m régin- végétal :
du moins il ¥ a des corps gque nous plm;ﬂns AVEC une appa-
rence de raison dans ce dernier rigne, gqui.ont pourtant la
plus grande ressemblance avec certains ammaux relativement
3 ces deux caractires. Le mouvement umf'nrme &e: ecailles

d’une huitre, ne difftre gutre de celui des pl'aurc;r.

(*) On doit tirer les caractires du rigne a_rumnl, der -

animaux les plus parfaits ; ceux du régne végéral , des plantes
les plus parfaites;. et ceuxdu régne minéral, des fossiles,
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LA PHYSIQUE ET LA MébEcINE: ¥
passer , il Veut jouir dans un coure ésphﬁ! ﬂe
tems du fruit de plusieurs si¥cles. Tl faur que le cef-
cle dela nature lui soir présenté avec ses-ﬁvihms,
et quil P‘u]sée examiner le toat, pidce par pitce ;
de ‘peur gu'une trop’ grande circonférence ne dé~
robe &' sa i‘blbl‘& vue' leh Objeﬂ n‘mhlpllés de la
nature. - - 1

. En. examinant - dﬂp{és les principes que nous
venons d'établir , le vaste champ de la nature 5
nous voyons-que tous les corps possédent deux
principales espéces de propriétés., dont l'une
appartient aux corps considérés en eux-mémes, et
dont l'autre n'est que le résultat des actions que
ces mémes corps exercent les uns sur les autres.
Sﬁus la premiére nous comprenons la Com&ma:mr:
etla Structure; la derniére est la Force, ou tous,
les phénomenes produits par cette force.

Tous les corps de la nature sopt composés de.
parties qui diffiérent entre elles; et c’est ce que
nous appellons _Q:.-—m.&mamn._r; :

Par le nem de Structure nous entendons ce:te,
propriété., des corps , qui donne A leurs parties
une figure déterminée , quw'on n’appergoit cependant
que da‘n;- les corps gui sont. u_:; p;_u plus parfaits.

ORJSL chitlv

qui--sont dans-le sens. le plus rigourenx. des pmrres. Les ph#-
noménes des corps mxrnyens placés entre ces trois rignes
ne l‘.lemrerﬂ'se e caractires: car aﬂ'n‘emﬁ‘lt nous tomberions
dm un éertle qlmmulm qué 1a nature parcourt & la véricky

‘ue, ng ns. concevoir par des idées
Siraites et%ugaw R ' 4 b )
3
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22 MéTnopE D’APPRENDRE .,
. Ainsi, quand on veut suivre la marr.;le de la
mature , il faur commencer par les pnnmpales et
Ies plus générales propriétés des cm'ps. :

- Mais quand on veut avoir. égard a la capacité
d’ﬂn apprenti , on est obligé de s'écarter de cetre,
marche ; quoiqu'on doive en général éviter de.
troubler 'une aussi bien que de forcer l'autre.

“Pour connoitre quelque propriété: d'un ‘corps ,
it faut multiplier les rapports  par: lesquels il -est
lié avec d'autres corps. Mais plus le nombre de
ces rapports est grand, plus Tacquisition® d’'une
pareille connoissance devient' difficile. Et' comme
nous devons nous accommoder a la capacité de
notre apprenti que nous supposons dans l'igno~
rance de la natare, il est ‘essentiel delui faire
connoitre, avant tout ; les propriétés des corps,
dont la’ connoissance peut étre acquise par les
plus proches rappurts.- -

Celles qu'on” peut acquérir avec le moins de
difficulté, ce sont les propriétés que’ nous obser-
vons dans les corps , par la réaction de ces der-
nlers sur nos sens. Plus il faor rassembler de

corps pour connoitre la propriété de quelqu’un’
d'entre eux, plus cette comparaison suppose de’
connoissances. Mais nous n'avons aucun besoin
du secours des autres corps, toutes les fois que’
s sens mémes pevvent pénétrer dans' I subs-
tance d'un.corps, Clestle cas dansla d.tspﬂsnmm.

déterminée des parties ‘d'un corps, Nous* - n'avons”
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LA PHYSIQUE ET LA Mepecive. 237
qu'a Texaminer par la vue ;' sans ayvoir besoin
de le pamparh & d’autres' ‘corps. 'Si #:meiquefas‘t
on y-rencontre quelque’ difficulté , elle est trop’
peu importante , pour qu'on ne  puisse la lever '
par les forces v(iu corpn phlt&i: queupar cetlas Ae
Pesprieison sup emmon ensril U

Il'nen'est pas de’ ‘méme” t!es' combinaisons in-
finiment %Jﬁri‘i!es "dés “élémens ‘pﬁmmfs et hértro-
g&nes*"?bui conﬁh‘itré les différentes partics de
ces combinaisons , et les rapports “qu'elles ont
entre elles’, il faur mmpr‘e Te lien qui les unir si
étroitenent. Nos ‘sens sont trop foibles pour pé-‘
nétrer dans la’ Cnmbmaisnn' interne des corps.’ S
Ion pﬁtwbitrp‘éi'vémr 4 les diviser ; I'eeil exami-
nateur pourmﬂ alors saisir leurs parties' Simples.

* Mais une p‘areﬂle division Passe e plus souvent
les bornes de’ nos moyens méchhmques. ﬂéux—
peuvent ‘bien dhrlser les corps 5 mais ils ne sau-
roient mmpre- le lien qui unit leurs parties héré-
rogénes. Ils peuvent seulement nous présenter par
1a division 'les mémes: corps en ‘petity mais ils
ne sont point capablés de les réduire en princi
pes élémentaires. Pour opérer cette décomposi--
tion, onestobligé d’'employer d'autres corps qui pos-
sédent la.vertu de rompre un lien que la nature
a-formé 5-et:dei rendre sensibles lu .partlps nmples

et primitives. DT > 4ib

Ces seules difficultés seroient delé des motifs

suffisans pour nous détourner du chemin de la
| B 4

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 55 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=55

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ...

@BIU Sante

24 ~METHODE D'APPRENDRE ete. !

nature , et pour nous-forcer a-faire un saut qui
plc préparer un érudiant & ce pénible.voyage 5 si
d'ailleurs la nawure de nos facultés n'exigeoit
pas une pareille démarche. Les caractéres: par:
lesquels nous distinguons- le plus .grand - nombre
des corps et les différens noms que nousileur!
donnons , avant méme. de connoitre. leurs autres
propriéiés, sont_pris pour. la plopart.de la. dis-

position déterminée de leurs parties, 3 cause de. '

Ia facilité que chacun ,a . de les gonnoitre. Clest,
pourquoi nous devons commencer par ces carace,
teres, afin de nous mettre en état da,vo:r aunmlﬂi
quelque idée . des corps , lorsque nous lﬁs yoyons
pour la. preml&re fois, et de les dlsm;gqs; !es uns
des ‘aurres 'd’ une mamém :yelcm;qug, Bt bads
Mlpms de cette eonnoissance , il pous,.;era Pius
facile dans la suite d'examiner er de connoitre
les parties hetémgéu;s.e: plus cachées. des corps.
Les pmcédés de la nature une.: ﬁ);;r r;nnml.s,.
nous pourrons plus facilement. concevoir sesacs.
tions et ses mouyemens,.et en découvrir. les |
causes autant gue les bornes de nos faculiés le.,
Pﬂfmeltent- 3135 T1GED . WO 20TIRINS N ae

-De toutes ces absenauous et expénmwmn
ﬁn-,, nous apprendrons a choisir et a employer
. celles qui-peuvent. écre utiles er saluraires aux 1é-

sioms du :‘.Orps humam. ' .eaybimitg 09
Aisged Zob snniopes’ 2diln I.:H‘ esiios a9
gloob, gizsmdy=ub-y _ﬂb agan - 1o .;;;.-;,--":_- :
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ﬁa%x"ﬂ a2 ashativRe Adrerertd
IJE L’HISTQIRE M’EU&EL L{l
anll 'Yretde - IF o~ ey tag T o }

i .,H‘J,.Gr E*N "E“R'ﬁl‘l‘-- 3 iz
ety As1t0yqgRY" Ral enovab ‘RRON- eslqaliy igino
Santt sl T polsidonElh el b Suvitigh aniogel apgz

i o ' ey el cnhy el

Mt

i BlI3sm

ON appelle ﬂ:.s".;'cim nafurel_f‘e , 1a science qut
nous enseigne a connoitre et A drsrmguer la
d:.s;aas:zzon déterminte des pm‘ﬂ’%x > ou’ la Strie-
zmt des cfo‘rps natutels, 72, e
~ Pour ne point ‘confondre cette science avec
la ph}rsujt!e , nous devdn§ f')rendre garde d'y ad-
mettre ces phénoménes des ‘corps, qui’ sonf‘prﬁ-
duits par le momremenh On' peut pardonner cetre
faute & ‘un apprenti qui cherche '3 étendre et A
rendre plus utiles ‘et plus agréables les  notions
qu'il posséde des’ parties’ des” corps , en les as<
sociant avec celles de lears: 'effets et de leurs
mouvemens. Mais elle seroit 'inexcusable dans
‘celui -qui doit donner aux érudians des idées pré-
cises de l'étendue ;- des limites, en un ‘mot du
caractére de chaque science. 3
On est encore .a savoir, si'la Srrr.u:mrs est'une
mud:ﬁcat:on générale de tous les corps 5 et si
par conséquent tout le régne de la mture;,dqm
€ire l'objer de l’ﬂlsmlre naturelle.. - 15" g

. Ce n'est jpoint ici le lien dgxam,iner une ques=;
. tien si subrile. Je me contente  de ' remarquer
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28  HisToIRE NATURELLE EN _GENEM\L
qu'i| est trés-yraiseniblable que - cette propriété
doit avoir lieu par-tout ot il existe une compo-
sition ; et comme nots ne connoissons point de
corps simples , nous devons les rapporter tous
sous le point de vue de la disposition dérermi-
née de leurs parties.Cetre mani¢re de voir nous
mettra au- moins & méme de connoitre par nos
recherches j jusques, : a quel point chague corps poq&
se,de cette propnete.

ll faut » pour connoitre tnus ces corps daprés
leur structure » et nous les :eu,d:e familiers, que
nous nous en  fassions des idées geuérales y €T
que nous niu:swn,s ces ldees en sysr.eme, afip,
qu e]lq:s soient ijées ensemble.\ M :

1!1 suit de s:e ‘que. nous avons dit cl-devaut
concernant la/formation des idées générales, que
dans le cas présenty la ressemblance de la dispo-
sition - déterminée  des  parties  doit nous fournir
Pidée générale de la structure-d'un corps.

Cet arrangement ou- disposition déterminée 5
que la nature méme a choisie, doiv nous servir
de modéle pour former nos idées générales.

Mais nous devons bien nous garder de croire
que'la nature @ suivi un- systéme. Si en formant
les corps elle es efit distingués' par des sections'
ow'intéevalles détérminés’ et sensibles , nn auroit!
pu croire quelle-efit'éllé-méme observé une mé-
thode, Maiselle a tellément confondu 'les étres
Tes'uns avee les autres’y et les nuances par lesquelles:

e
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t{w 11900

o ?f%f%f;:iw;:% ".,, X!

1390,
0
-n 'isel (sl auod stdiarsh siss ab o so u-.e?.i{}rt

.nﬂ! nsi, il est impossible. savoirfne mithode qul,
soit en elle-m%pfa#ﬂmjmalpw ala,

re @‘hgﬂ dlieury, *mrc?“%hh B, "’ﬂpw
E‘B“hﬂ 25 l?lg%ﬂﬁ_; sﬁ?m 'ES L‘.DI'BS ﬂmE el‘f‘gl'!
ans lig rE%JJ l'a l!lﬂt lnan].lﬂ BEB

Ea’m““si %-nﬂi' m? 2 % ons rist ue de,
SEPEE ﬁﬁnwst‘a o, dun ﬁaﬂaﬁ.m,ﬂ
Ii.' % mo2 wWwoq 83Ev. gon gqmadsy nu twe
nmﬂﬁm la, nécessicé dun, systgme 5 ces r-w—
sidérations | ne, doivent. point nows  empécher. de.,
diriger pos;vues. principales sur.Jles,rapports ina,
turels des corps. Dans ce cas,,. ce/qui pourroit nous ;
arsiver de. plus, beureux, ‘ce mgl; de tirer nos.,
idées générales des parties par lesquelles la na- .
ture m&me a. dmnqgue la. d;.&?renﬁg des corps.
Un §yf¢éme ondé sur ces p'ﬂnc;pe; > ncm-seu-& .
len!ent Puus dannermt en général des ldées des
corps , mais il nous fermt en mérm tems con-
noitre leur structure particuliére et distinctive.
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o .mn?m-ia M3 A LITNITAN ﬂnrmu“
“DE LA MINERA wfaq E
By 38 ﬂiuu!tl‘muh O2NIINI: _pay. Inmosgd;  iup
i .-v.?‘lﬂiamuer-u.l 'a:}mhq :'”It!-.iI nLl - INSmSTUDOT

‘qui* noue
enseigne la structure - des ¢o fw#ﬁﬁwﬁ&:ﬂeut

ﬁ&& glaﬂe uﬂwm appellons | par ‘cetfe
ssiledln sllsupsl & . TAUMRD 29)
wwﬁ savdns’ Wont ‘regardé les minéraux
comme ~ d&s | corps ' s, dans lesquels il

F AV atict” st al-:arﬂm “de Teurs parties.

-~ Mais comme toutes les pmprlé:es des corps
se suivent et se perdent les unes dans les autres
par une gradation imperceptible , qui rejette toute
idée dune démarcation brusque , il est permis
de présumer que les minéraux méme possédent
~un certain degré de structure. Nos sens seuls
_ peuvent nmeﬂﬂwm du moins
- pour un grand nombre de ces corps { * )} ; et quant
aux autres, on est plus en droit d’accuser linsuf-
fisance de nos organcs , que de leur supposer le

MM est cette

défaut de cette propriété.

En accordant aux minéraux un certain degré
de structure, nous sommes cependant bicn loin
de les considérer comme corps organiques. Ils
sont dénués de tous les caractéres de ces der-
niers , dont nous patlerons dans la partie sui=

vante de Thistoire naturelle.

THE]

o
+ 15
!
:

Pirr s

Y P

A L Iy T

P o s R

€ * ) Tels, parexemple , que le quartz, le spath et beati~ o
coup d'autres minéraux. Les mémux méme ont souvent une i

figure déterminde.

Quoique
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36 MlnﬁRALGGJE.
s:hlg suﬂit seu!e a nous fournir des caractéres
pfus certa:ns pnur les dlstmguer les uns des autres.. -
) Les corps organiques. commencent ou finissent
ers minéraux. Ils sont composés de parties solides
et de parties fluides. Les premiéres sont pour
ia plapart formées de tuyaux creux qui contiennent |
fug parties fluides. Ils différent _en outre de ceux
qm:m appelle corps mixtes en ce que chaque
) espéce des corps organiques est divisée en males
et en femelles, distingués par les organes de la
g@nératmn, ou rétmu les deux sexes ensemble. .
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"DE LA BOTANIQUE

,ON appelle Botanigue la partie de I'histoire na-
turelle, qui traite des corps organiques destitués
des organes des sens, de la conscience et du
mouvement volontaire.

Cependant sous le nom de Botanique , on peut.
encore comprendre la connoissance de la combi-
naison et des fonctions des plantes, dont la pre-
miére est 'objet de la chymie, et les dernidres
celui de la physique. Ainsi, pour éviter la confu-
sion, il seroit plus a propos de conserver le nom -
de Botanigue & la science de la structure des
plantes , et donner celui de Phyrologie a la

science «qui traite des fonctions de ces mémes
plantes.

Les principales parties d'une plante sont la
racine 5 la tige ér;c les feuilles , la fleur et le
fru:e. Sa substance interne est composée de tuyaux
ou waisseaux , d'un tissu cellulaire et des sucs
nourriciers connus sous le nom de séve. La plante
entjére est cxtérieurement recouverte d'une fine
membrane ou épiderme sous laquelle est située
Pécorce. Sous cette derniére on trouve les vais-
seaux qui étroitement unis et serrés les uns con-
tre les autres, acquierrent plus de solidité, et
forment le corps ligneux qu'on appelle bois. Le
centre de ce bois contient la moélle , qui est

C3
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3% BOTANIQUE
de méme recouverte d'une espéce d'écorce par-

ticulicre épaisse, séparée du bois par un tissu
cellulaire , et qu'on nomme aubier.

‘La racine est cette partie de la plante qui est

fixée dans la.terre( 1), et qui porte la tige et
les fruits. Lorsquelle est composée de plusieurs
tuniques tendres , succulentes , sphériques, et qui
s'enveloppent les unes dans les autres , on lui donne
le nom d'oigron. .

~ La zige (2 )s'¢leve au-deossus de la terre en
partant de la raciney elle fournit les branches
et les feuilles, et se termine par les fruits.

Les 'ﬁu:’ﬂes sont formées par I'épanouissement
des vaisseaux qui partent de la tlge , et sont re-
couvertes de I'épiderme.
~ On voit dans plusicurs plantes entre la tige
et les feuilles, des boutons qivon appelle yeuk
ou bourgeons. Ils renferment les rudimens des

feuilles qui doivent se développer I'année suivante,

et qui sont en attendant roulées er repliées sur
elles-mémes. Entre ces feuilles on découvre aussi
d'autres petits corps qui servent a la coduction
des bourgeons de l'année suivante.

" Une fleur complite est composée du calice,

€ 1 ) Excepté les plantes appelées parasites , dont les ra-
cines sont attachées & d'uutres arbres. NoT. pu TrapucT.

A 2 ) Le nom de tige est ici pris dans son acception la
plus érendue , savoir, en tant qu'il comprend les différentes
rsp&e\s de troncs, telles que la tige, le chaume , !a hampe,
etc. NoT. bu TRADUCT.

|
,
|
4
1
|
|
|

e o
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de la corolle 5 de I'étamine qui contient Iaporw-
sidre féﬂondante, et du pistil. i

- Ily a des plantes qui réunissent dans une méme
fleur les éramines et les pistils, c’est-a-dire les
parties méles et les femelles. On appelle ces fleurs’
Hermaphrodites. Il y en'a dont les fleurs ne
renferment que les étamines ou les pistils sépa-
rément. On' donne aux premiéres le nom de fleurs
madles , et aux secondes celui de fleurs femelles.
Les fleurs males se trouvent quelquefois sur le
méme pied , d'autres fois sur différens pieds de
la plante; et il existe des plantes qui portent sur
le méme pied les trois especes de fleurs ala fois.

‘On appelle Arbres, les plantes qui s’élévent &
une grande haureur , et qui conservent toujours
leur tige et leurs branches. On donne le nom
d'arbrisseaux 4 ceux dont la tige est aussi dura-
ble que celle des arbres, mais qui s'élévent moins
que ces derniers (1 ). Celles qui sont d'une hau-
teur beaucoup moindre que celles des arbris-
seaux , et qui perdent leurs tiges pendant I'hiver ,
sont connues sous le nom d'herbes. On les dis-
tingue en annuelles ainsi nommeées 5 parce qu'elles
croissent et meurent dans une année, en ne lais-,
sant que leur graine ; et en wivaces, lesquelles

{ 1) On distingue encore les arbustes qui ne s’élvent qu’y
12 hauteur des herbes , mais dont la tige subsiste  pendant
I'hiver. NoT. pu TRADUCT.

C4l
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40 BoTANIQUE

subsistent plusieurs années par leurs racines , quoi~

quelles perdent leuts tiges pendant Ihiver.

1l existe des plantes qui n'ont point de fleurs.
De cette espéce sont les fougdres , les mousses , les
algues et les cﬁampsgnm;{ 1) ;

Les fougéres n'ont, au “lieu des fleurs qu une
espéce de petits grains épars sur le dos de leurs
feuilles, Ces grains lancent dans un certain tems
une poussicre. Mais on ne sait pas précisément
si clest la poussiére fecondante on le fruit méme
de la plante.

.. Dans les mousses au lieu d’¢tamines on  voit

une sorte de boite contenant une poussiére , et

couverte par un opercule qui se détache ensuite.

_La structure des algues est bien simple. La.
racine , la tige et les feuilles ne paroissent for-:

mer qu'un seul corps. Au lieu de fleurs, on n’y
voit que certaines vésicules ou cavités.

On n'est encore parvenu a découvrir aucun
vestige de fleurs dans les champignons. Leur pé-

duncule au lieu de feuilles porte un corps rond
" et friable..

La grande ressemblance de ces guatre classes

de plantes, nous autorise A les ranger sous la
méme famille naturelle. On peut y ajouter les
gramindes et les palmiers. Les premiéres différent

0 ) Ce sont les quatre ordres qui ‘constituent la vingt-
auarritme classe de Linng, connue sous le nom de Cryp-
fogamie. NoT. DU TRADUCT.
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de toutes les autres par leurs feuilles simples,
longues et étroites, et par leur chaume, tige

¢ ou fistuleuse er articulée , c'est-a-dire coupée de
distance en distance par différens nceuds. Les
palmiers se distinguent aussi de toutes les autres
par une racine simple et une tige pareille dépour-
vue de branches, et terminée par des feuilles
pinnées, ainsi qu'ils différent des quatre classes
‘précédentes par leurs fleurs compléres.

* Quoique nous observions encore plusieurs or-
dres narturels parmi les autres plantes, il en reste
cependant une grande partie, dont on n'a pu jus-
qu'a présent en aucune maniére découvrir les
rapports naturels. Ceux méme qui d’aprés la forme
extérieure nous paroissent les plu's naturels , réu-
nissent souvent des plantes qui possédent des ver-
tus bien différentes. Ainsi, quoique nous soyons
fondés A regarder comme légitimes les conclu-
sions qu'on tire de la ressemblance de la forme
extéricure des plantes relativement 4 leurs vertus,
les classes méme que les naturalistes considérent ¢
comme naturelles , présentent encore ung trop
grande variété dans la forme et dans les vertus
de certaines' plantes, pour que nous puissions
en faire un systtme. Et comme dans un pareil
¢rat des choses, le commengant qui doit avoir
des idées générales, ne pourroit atteindre que
trés-imparfaitement son bur, il sera forcé dac-
quérir ces mémes idées par d'autres moyens aux.
dépens de l'ordre naturel.
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Dans un syst¢me naturel il faur avoir égard &
la ressemblance de toutes les parties d'une plante;
mais dans un systéme artificiel nous sommes les
maitres  du choix des parties, dont nous vou-
drions tirer nos idées générales. Cependant ,
comme toutes les parties ne sont pas également
propres & cer effet, on doit choisir de préfé-
rence celles qui sont essenticlles aux plantes qui
se présentent facilement 3 nos sens , €t qui sé-
cartent le moins possible de leurs rapports na-
turels.

On trouve ces conditions dans les parties des
fleurs, quoiqu’elles aient le désavantage de n’exis-
ter dans les plantes, que pendant une petite par-
tie de P'année. Cet inconvénient existe de méme
dans le systtme parturel , puisque la nature n’a
distingué un trés-grand nombre de plantes que
par la diversite de leurs fleurs.

Le systéme de LINNE (*) fondé sur le sexe
des plantes et sur le nombre des étamines, a
sans doute, ainsi que tous les systémes artifi-
ciels , de grandes imperfections. Mais comme
la nomenclasure de ce naturaliste est presque
généralement adoptée , le commencgant doit suivre
ce systéme , jusqu’a ce qu'une connoissance suffi-
sante de plantes individuelles acquise par ce moyen,

t * ‘U’nm LINN.'EI ,gcm:m pIamamm » Jpecies plantarum
ef systema natire,
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le rende propre i la recherche de leurs rapports
naturels.

Le grand nombre de connoissances qui sont
liées a la médecine aussi étroitement que la con=
~ noissance de la botanique, ne permet point &
Pérudiant de suivre cette derniére dans toutes ses
parties scrupuleusement. Il lui suffira de savoir
de la structure des plantes autant qulil faut
pour expliquer leurs phénoménes généraux. Mais
comme le régne végétal nous fournit un grand
nombre de plantes propres &4 conserver ou a ré-
tablir la santé de 'homme, il doit nécessairement
. connoitre ces plantes d’'une maniére plus detaillée.
Et cest dans cette vue quun systéme lui sera
d'autant plus utile , qu’il lui fournira en tout tems
les moyens de distinguer de toutes les autres les
plantes dont il aura besoin , sans étre obligé de
connoitre tout le réegne vegéral.

D'ailleurs comme on est souvent dans la néces-
sit¢ de connoitre les plantes par leurs feuilles ,
soit parce qu'elles ne sont pas encore en fleurs,
ou parce qu'on n’a pas toujours le loisir d’exa-
miner ces derniéres d'aprés leurs caractéres sys-
tématiques; il est bon que I'étudiant s’accoutume
a connoitre de vue ces plantes, celles sur-tout
qui sont employées en médecine. Il n'acquerra
cette connoissance qu'a force de les voir souvent
et de les comparer ensemble. L'usage d'un her-
bier est fort propre a cet effet; car I'obligation
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de manier souvent les plantes , soit' en les re-
cueillant , soit en les desséchant, nous les rend

enfin si familiéres que nous pouvons les distin-

guer sans le secours des caractéres botaniques.
Le médecin qui se destine uniquement 4 la

pratique , n'a besoin de connoitre que les genres

qui nous fournissent quelques plantes officinales.
Car de dix mille especes de plantes que nous

connoissons jusqu'a présent, a4 peine existe-t-il
quelques centaines; dont les vertus médicinales

nous soient connues.

Je vais exposer en abrégé le systéme de LINNE ,
en y ajoutant en méme tems les noms des plan-
tes qui se trouvent depuis long-tems dans la ma-

A -l.;\- -

tiere médicale , et que le médecin doit con-

noitre , quoique les vertus médicinales de la plii-

part d’entre elles ne nous soient connues que d’'une

maniére bien imparfaite.

Crasse . MoNANDRIE.

Plantes & fleurs hermaphrodites nayant qu'une

Etamine.

1. Amomum Zingiber ; le Gingembre.

2. Amaomum Cardamomum ; le Cardzméme.
3. Amomum Grana Paradisi 3 autre espéce de
" "Cardamome , appelée Maniguette, Maiaguetre, .

“Graines de Paradis.

4. Costus arabicus ; l¢ Costus &’ Arabie,

5. Maranta galanga; le Galanga.
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. Curcuma longa ; le Curcuma.
7. Kempferia rotunda ; la Zédoaire mndi'.'
8. Salicornia herbacea, le Salicot. 11 donne par

la combustion l'alcali minéral connu sous le
nom de soud'r.

II. DIANDRIE. \
A fleurs &ermapl'imdi:cs avec deux étamines,

9. Jasminum officinale ; le Jasmin. Les fleurs
de cette plante donnent un parfum connu sous
le nom d'huile de jasmin. :

10, Olea- Europaa 3 I'Oliyier. Les fruits de cette

plante connus sous le nom dokw:, don-
nent par expression I'huile.

If. Veronica officinalis ; la Féronigue male 5 ou

thé d’Europe.

12. Veronica‘Beccabunga ; le Beccaﬁwzga & ﬁ:wl—

les_rondes , ou cresson de fontaine. :
¥ Veronica Chamadrys ; la Véronigue a femﬂe.f
de Germandrée.

14. Gratiola officinalis ; la Gmtto!e, ou ﬁerﬁeau

pauyre homme. .
15. Verbena officinalis 3 la Ferveine.
16, Rosmarinus hﬂicinalis. Flores Anthos. Le
Romarin. o :

17. Salvia officinalis; la grande Sauge ( Ik

Cx)Mlya deux autres sauges qui ne sont que des. va-
riétés 1 la petite sauge, ou sauge franche, ou sauge de Fro=
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18. Salvia Sclarea. Folia hormini samr:-, IOr?::k,.
ou la route bonne.

19. Piper nigrum j le Poivre.

20. Piper longum; le Poiyre Eng.

I11. TRMNDRIE.

A Sleurs fnmmpﬁrad:u.r avec trois e’tammet.

11. Valenana oﬂEcmal:s. Radur. Valenanae minoris;
la Palériane sau'mgz. On empime commu=
nément les racines.

22. Valeriana Phu; la grande Valériane. On en *

mange les feuilles au printems; la racine
est connue sous le nom de Radex Faleriance
majoris officinalis.

23. Valeriana celtica. Spica celtica. Nardus celtica;
le Spica Nard. :

24. Tamarindus indica le T::m.:zrm.

25. Crocus sativus. Les stigmates du pistil sont ce

~ que nous connoissons sous le nom de Safran,
et dont on se sert en Médecine.

26. Tris germanica. Radix Ireos nostratis ; I'Iris on
Flambe. On n’emploie que la racine.

27. Iris florentina 3 I'Iris de Florence.

28. Iris ruberosa; les Hermodactes.

29. Cyperus longus; le Souchet long. .

vence , nommée par LINNE , Salvia officinalis,-Be et la sauge
de Catalogne , nommeée par le méme, Salvia officinalis. B.
folio tenuiori. Leurs propriétés et lewrs usages sont les mémes.
Not, pu TRADUCT. ;

RPNy Sa a8

S e i e it Rl R e e et
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30. Cyperus rotundus ; le Souchet rond.
31. Saccharum officinarumy la Canne & sucre.
32. Phalaris canariensis 5 le Bl¢ de Canarie.
33. Panicom miliaceum y le Millet.
34. Avena sativa 3 I'Avoine.
35. Hordeum distichum ; I'Orge. ¥
36. . Triticum hybernum ; le Froment. Clest de
~ cette plante qu'on prépare I'amidon.
37. Triticum repens. Radix graminis; le C&zmdmr.
On emploie la racine. 2

1‘1’: T £ 'r-'n;';.'n D R i‘EJ

.d ﬂeurs ﬁerm.ayﬁrodz:rs avec gquatre ftamines.
| 8iles deux de ces étamines sont plus courtes

que les am‘re.r, la plante alors apparﬂmt a
la fuarb}'{:éme classe.

38. Scabiosa succisa. Morsus diaboli; la Scabieuse
des bois, ou Mors du diable.’

39. Scabiosa  arvensis's la Scabieuse des prés.

4o0. Asperula odorata. Herba matrisylve. Herba
- -hepatica stellate ; 'dspérule.

41. Galivm verum. Summitates ~Galii lutei ; le
Caille-lait jaune. On emploie les sommités,

42. Galium mollugo. Galium albumj le Caille-lait
blanc. | : ;

43. Rubia tinctorum ; la Garance.

44. Pencea Sarcocolla. Cette plante est un arbris-

seau qui donne par incision la gomme de
Sarcocolle,
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45. Plantago ~major 5 le grand Plantain , ou
~Plantain 2 bougquet. :

46. Plantago Psyllium ; I'Herbe aux puces vivace.

47. Sanguisorba officinalis. Radix Punpme]laa ita-

licze ; la Pimprenelle.

48. Trapa natans ; la Macre. x1eit

49. Dorstenia Contrayerva ; la Contrayerva.

50. Alchemilla vulgaris ; le Pied de lion.

51. Cuscuta Europaa ; la Cuscute..

52. Cuscuta epithymum ; V'Epithyme.. . -

-

V PENTANDRIE“

Fleurs Hermapﬁmdzres avec cing €tamines,

5 3. L:thespermum oﬂicma[e. M:]:um s—ahs, Ie
Gr!mzi . on’ Her&e anx Pen’e.r.

54. Anchusa officinalis. Buglossa ; la Buglosse
ordinaire.

55. - Anchusa tincroria. Radix Alcannz spur:;;t—:g
I'Orecanettes, . o, -+ ! ¥

56. Cynoglossum qﬁ'mnale, la ijogﬁos.re, ou

. langue de -chien.: BToe . :

57. Pulmonaria officinalis. 'Herbﬂ*pulmoﬁarim ma-

<l :culeszlyYa cPulmonaire o0y 1

58. Symphytum officinale. Radix consolide ma-

- joriss la grande Consoude. On'emploic la racine:

59. Borrago officinalis ; Ia Bourrache. ™

Go. Prinula verisy la Prime-vére. - '

6 1. Cyclamen Europaeum. Arthamra, le .Pam de
pourceaiss:

Ficks iz

Ll i
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62. Menyanthes trifoliata. Trifolium fibrigum j le
Ménianthe y, ou trifle d'eaus

63. Lysimachia nummularia; la Nummulaire, ou
Herbe nux écus.

64. Anagallis arvensisy le Mouron.

65. Spigelia 'anthelmia. Anthelmia. :

G6. Spigelia marylandica. Dans la Caroline Septen-
trionale, ol elle croit en abondance; les
Anglais l'appellent Indian Pink.

&7. Ophiorrhiza Mungos. Radix Mungos ; le
Mungo.

68. Plumbago Europza. Herba deutﬁ”i‘im_ 5 la
Dentelaire , Vherbe au cancery ou Malherbe.

69. Convolvulus Scammonia. Le suc tiré de la
racine et des feuilles, et desséché, est ce
qu'on appelle Scammonium officinale. La
Scammonée.

20. Convolvulus Mechoacanna. Radix Mechoa-
cann® ; le Meéchoacan.

21. Convolvulus Jalappae. Radix Jalappz ; la
racine de Jalap.

2. Convolvulus Sepium. Herba Convolvuli ma=
joris albi; le grand Liseron.

23. Convolvulus Soldanella. Herba Brassice ma-
rine; la Soldanelle, ou Choux marin.

74. Convolvulus Turpethum. Radix Turpethi; le
Turbith. :

75. Cinchona officinalis. Cortex peruvianus ; le

 Quingueina.
Quing D

.
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76. Coffea arabica ; le Café

77. Lonicera Periclymenum. Caprifoliums; le Che-

- vre-feuille. '

28. Lonicera Diervilla; le Chévre-feuille &’ Acadie.

79. Verbascum Thapsus, le Bouillon-blanc mdle,
ou Moltne.

80. Verbascum nigrum; le Bouillon-noir.

81. Datura Strammonium ; la Pomme épineuse ,
ou l'endormie. '

82. Hyosciamus albus. La Jusquiame ordinaire ;
ou blanche.

83. Hyosciamus niger; la Jusquiame, Hanebane
ou Potelée.

84. Nicotana Tabacum ; la Nicotiane, ou le
Tabac.

85. Atropa Mandragora; la Mandragore.

86. Atropa Belladonnay la Belladone.

87. Physalis Alkekengi; le Cogueret, ou Alkekengi.

88. Sclanum Dulcamara; la Morelle grimpante,
ou Figne vierge. :

89. Solanum nigrum; la’ Morelle d fruit noir.

go. Capsicum annuum; le Poévre de Guinée, ou
Corail des jardins.

91. Strychnos nux vomicaj la Noix vornique. .

92, Strychnos colubrina. Lignum Colubrini vul-
garis 5 le Bois couleuvré. ;

93. Cordia myxa. Les fruits sont connus sous
le nom de Sébestes

94. Rhamnus cathartica. Bacca Spinz cervinz -
le Nerprun. On emploie les baies. A
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5. Rhamnus frangula. Cortex frangulz; La Bour-

géne.

_ 96. Rhamnus 'Z,1z1ph us. Baccz Jujubaz; le Ju;ub:en

On emploie le fruit.

97. Ribes rubrum; le Groseillier 2 grappes et

d fruit rouge.

98. Ribes nigrum; le Groseillier ¢ fruit noir,

ou Cassis.

99. Hedera Helix. Hedera arborea; le Liervre.

100. Vitis vinifera ; la Pigne.

101. Vinea minor. Vinea pervinca ; la  perite

Pervenche.

1o02. Nerium antidyssentericum. Cortex profluvii
vel conessi. Les Anglais lui dounent le nom
de Tili-cherry-bark. L'écorce de Coness:.

103. Asclepias Vinceroxicum. Radix hirundinariz

vel Vincetoxici j le Dompte-venin.

104. Chenopodium bonus Henricus; le bont Henrs.
105. Chenopodium rubrum. Herba Atriplicis Syl-

vestris 3 la patte-doie (1 ).

106. Chenopodium Botrys. Herba Botsyos ; le
Piment , ou Botrys. On emploie I'herbe,
107. Chenopodium Anthelminthicum ; I'Adnserine

vermifuge.
108. Beta vulgaris ; la Poirde , ou Berte,

109. Beta cicla. Beta alba ; la Poirde blanche.

x10. Ulmus campestris ; I'Orme,

1) E!Ie nest d’aucun usage en Médecine. NoT. bv TrAD,

IJ'.'._
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r11. Gentiana lutea; la grande Gentiane.

112. Gentiana centaureum. Centaureum minus;
la petite Centaurée. Fudf

113. Gentiana amarella, Herba Gentianelle ; la
Gentiane amére.

114. Eryngium campestre ; le Chardon Roland ,
ou Panicaut , ou Chardon a cent tétes.

115. Sanicula Europza ; la Sanicle.

116. Bupleurum rotundifolium. Herba perfoliatee;
la Perce-feuille , ou Oreille de lidyre.

117. Tordylium officinale. Semina Seseli crerici;
le Séséli de Créte. On emploie la semence.

118. Daucus carotay la Carotte.

119. Ammi majus. Semen Ammios vulgariss
I'dmmi. On ne se sert que de sa semence.

120. Conium maculatum; la grande Cigué.

121. Athamanta cretensis. Semina Dauci cretici.
L'Athamante de Créte.

122. Athamanta Oreoselinum 3 le Persil de Mon-
ragne.

123. Peucedanum officinale ; le Fenouil de pore ,
ou Queue de pourcean.

124. Ferula Assa feetida 3 P dssa fretida.

125. Laserpitium latifolium. Radix Gentiana albza;
la Gentiane blanche.

126. Laserpitium Siler. Semen Sileris vel Seseleos
montaniy le Séséli de Montagne.

127. Heracleum Sphondylium; la Beree, on fausse
Branc-ursine. On la confond quelquefois
par méprise avec la Branc-ursine.
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r28. Ligusticum Levisticum ; la Livéche , ou Ac.&:
de Montagne.

129. ‘Angelica. ﬁrchangel:ca I‘Ange’zrguc. e

r30. Sium Ninsi; le Sium Ninsi. 3 TEAY

131. Sison Ammi. Semina ﬁmmms veti. Le
Sison aromatigue. : :

132. Bubon Macedonicum. Semen Petrocelini
macedonici 3 le Persil de Macédoine. On
se sert de la semence. '

133. Bubon Galbanum; la Ferule. Cest {a plante
qui nous fournit la gomme de Galbanum.

134.- Cuminum_Cyminum. ; le Cumin. '

135. Phellandrium aquaticum; la Cigu# deais.

136. Cicuta virosay la Cigué vireuse.

137. MEthusa meum. Radix meu athamantici; Le
Méum.

138, Coriandrum sativum;'le Coriandre.

139. Scandix Cerefolium. Herba Chzrefolii. Le
Cerfeuil. On se sert de I'herbe.

140. Cherophyllum sylvestre. Herba cicutaria ;
le Cerfeuil sauvage.

z41. Imperatoria QOstruthium 3 I'Tmpéraroire.

142. Seseli- tortuosum. Semen Seseleos Massilien=

sisy le Séséli de Marseille on Fenouil tortu,

On ne se sert que de la semence.

143. Pastinaca sativa; le Panais, ou Pastinade.

144. Pastinaca Opopanax. Gummi Opopanacis 3
le Panais éleve.

145. Anethum graveolens: I'dner.
D3
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146. Ancthum Feenlculumy le Fenrouil communi

147. Carum Carvi j le Carvi, ou Cumin des prés.

148. Pimpinella saxif:'raga: Pimpinela alba 5 la
Bouguetine. La  Pimpinella nigra” nest
qu'une variété de celle-ci (1).

149. Pimpinella Anisum; P'Anis.

150. Apium Petroselinum 3 le Persil commun.

151. Apium graveolens s le Céleri, ou Persil
des marais.

152. Rhus coriaria. Sumach; le Sumac.

153. Rhus vernix. Rcsina’ vernicis 5 le Pernis.

154. Rhus copallinum; la Résine de Copal.

355, Sambucus Ebulus 3 I'Y2ble , ou petit Sureau.

156. Sambucus nigra ; le Sureaw.

157. Tamarix gallicay le Tamarin de Narbonne.

158. Parnassia palustris. Hepartica alba; la fleur
du Parnasse. '

1'59. Statice Limonium 3 le Beken rouge.

160, Linum usitatissimﬁm; le Lin. On ‘emploie
uniquement la semence. :

161. Linum catharticum , le' Lin sauvage.

162, Drosera rotundifolia. Ros solis.” Herba ro«

selley le Rossolis, ou Rosée du soleil.

() Ou plutbr cest Ja- méme plante appelée Bouguetine o
qui dégéndre quelquefois en Bougqueting noire. NoT. bu TRAD.
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VI HEXANDRIE,

; : )
Fleurs hermaphrodites avec six étamines. Lorsque .
- deux de ces étamines sont plus courtes gque
les autres, la plante apparticnt d la quin-,
giéme classe. :

163. Allium Porrum; le Porreau.

164. Allium Victorialis 5 I'4il de Montagne.

165. Allium sativum 3 ' Aél

166. Allium Cepay I'Oignon.

167. Lilium candidum ; le Lys.

168. Scilla maritima 3 la Scille.

169. Asphodelus ramosusy 'Asphodéle rameur.

170. Asparagus officinalisy I Asperge.

171. Convallaria majalis ; le Lys des vallées, ou
le Mitguet.

172. Convallaria polygonatum. Radix sigilli Sa«
lomonis 3 le Sceau de Salomon.

173. Aloé perfoliata. Aloé hepatica ; I'dlods suc-
corrin. .

174. Acorus  calamus 3 le Jonc odorant.

175. Bursera gummifera. Cortex Simaroubz; le

- Simaroubas

176. Berberis vulgaris; I'Epine-vinette.

177. Oryza sativa; le Rz -

178. Rumex aquaticus. Herba brittanica j; la Pa<
relle , ou Patience des marais.

179. Rumex acutus. Radix Lapathi acuti ; la Pas
tience sauyage. e

vage M
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180. Rumex Alpinus. Rhabarbarum monachorum

e 12 Rhubarbe des moines.

181. Rumex acetosa; I'Oseille. -

182. Cholchicum autumnale y le Tue-chien 4 ou
Colchique.

183, Periveria alliacea. Herba Scorodoni; I' Herbe
aux poules de Guindes

VIL HEpTANDRIE
Fleurs hermaphrodites & sept étamines.
184. ZEsculus H?pppcastanum le M ;h_-on ierd'Inde,
VILL OCTANDRIE. |
:  Fleurs ﬁerma};krodarfs 2 huit {{-qmm”.

18¢. Tropazolum majus. Herba Nasmrm indiciy
la grande' Capucine.

186. Amyris' Elemifera, Gummi Elemi ; iﬁ“lé'am.

187. Amyris Opobalsamum. Cette plante nous
fournit le bauwme dela’ Meegue ( qu'on ap-
pelle aussi-Baume de Judéey oude Gildad),
le bois de baume ou Xylobalsamum , et les
baies de baume ou. Carpobalsamum.

¥88. Santalum album; le Santal blanc( 1 ) -+

€13 Ny a de plus le Santal cirrin 5 et lo “Santal rouge ;
mais on ne s sert gu-‘.*re pls' en médecine d’aucun de ces
trois Santals, NoT. pv TRaDUCT - '
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£89: Lausonia inermis. Radix Alcannz (1)3
I'Alcanne.

190. Vaccinium Myrtillus 5.1’ direlle , ':'u?! Myrtille.

191. Vaccinium Oxyescos ; le Coussinet des ma-
rais. On en mange les baies dans le nord ,
comme antiscorbutiques.

192, Vaceinium Vitis Idea; I'Adirelle rouge.

193. Daphne Mezereum. Cortex Laureola ; la
Lauréole femelle , le Méserdon ou Bois-
genti. Les graines sont ¢e quon  appelle
Semina Cocognidit.

194. Daphne lavreola; la Lauréale maic, ou
le Garou.

195. Polygonum Bistorta; la grande stmrte.

‘196. Polygonum Hydmp;per Herba Persicariz ;
le Poivre d'ean , ou Curage.

197 Poiygonum awi:ulare la Renaué’e » Ol Tmz—
nasse,

198. Polygonum Fagowrum le Bl¢ noir 4 on
Sarrasin,

lX. "ENNEANDRIE.
- Fleurs Efrmapﬁrodcres ‘a mmf étamines.

199. Laurys . Cmnamomum. 1’écorce. de cette
plante, est ce que mous Connoissons sous
le. nom, de Canelle. On appcile: ses. feuilles
ﬂ:.fm Maiaba.rﬁn-

._F rl
f 1) C est !t ﬂ'}'pms des anciens. Les Dﬂenrnux 4 et sur-tout
les femmes Turques s'en serventr anjontd’hui pour se teindre

les congles er les chevenx. NoT. pucTrRapDveT. | .
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200. Laurus Cassia. Cassia lignea; le  Cassia
lignea. '

201. Laurus Camphora; le Camphire.

202. Laurus nobilis. Bacca lauriy le ZLaurier.
On emploie les baies.

203. Laurus Sassafras; le Sassafras.

204, Laurus Culilaban. Cortex Culilaban ; PE-

o corce de Culilaban.

205. Rheum raponticim ; le Rhapontic.

206. Rheum palmatum ; la Rhubarbe.

X. DECANDRIE
Fleurs hermaphrodites & dix étamines.

207. Hymenza Courbaril. Gummi animz ; la

: Gomme Animé.

208. Cassia Senna. Folia Sennz ; le Sénd.

209. Cassia fistula 3 la Casse en batons.

210. Guilandina Moringa. Cet arbre nous four=
nit ce qu'on’ appelle le Bois néphrétique
( lignum nephriticum ) et le Ben ( nux
Been ). '

211. Guajacum officinale. Lignum sanctum. Gum-
mi et resina Guajaci; le Gafac ou Bois-
saint. On se serrdu bois, de I'écorce, de
la gomme et de la résine. :

212. Anacardium occidentale, Les fruits sont
connus sous le nom d'Anacardes.

213. Dictamus albusj I€ Dicrame blanc 5, ou la
Frazinelle. '

214. Ruta graveolens j la Ruwe,
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215. Tolvifera Balsamum. Balsamus de Tolus
le Baume de Tolu.

216. Hematoxylon Campechianum; le Bois de

_ Campéche.
217. Quassia amara; le Quassia.
218. Copaifera officinalis. Balsamus = Copaive ;
' le Baume de Copahu.’

219. Ledum palustre. Herba Rorismarini sylves=
tris 5 le Romarin sauvage.

220. Arbutus uva ursi; la Busserole, ou raisin
d'ours. - :

221. Pyrola rotundifolia; la Pirole.

‘222, Styrax officinale. Gummi Styracis Calamita ;
le Storax.

223. Saxifraga granulata; la Saxifroge.

214. Saponaria officinalis; la Saponaire.

225. Dianthus: Caryophyllum. = Flores tunice;
I'@illet. On n'emploie que les fleurs.

226. Sedum Telephium 3 I'Orpin, Reprise, oun
Joubarbe des vignes.

227. Sedum acre. Herba Sedi minoris; la Per-
miculaire britlante.

228. Oxalis Acetosella 5 la petite_ Oseille 5, ou
Oseille sauyage,,

229. Phyrolacca decandra ; le Raisin d‘.a‘mt'r:g::e.

XL DUDEGAN::RIE. .
Fleurs &frmapkrodmr s depuis. d’au{e ;u:gud
dix - neuf étamines,

230. Asarum Europeum 5 le C::Ewaret, ou Uredfc
d"homma. S
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231. Winterania Canella. Cortex Winteranus ;
YEcorce de Winter. :

232. Portulacca oleracea; le Pourpier.

233. Agrimonia Eupatoria 3 I'digremoine.

234. Euphorbia officinarum. , Gummi Euphorbii;

E I'Euphorbe.

235. Euphorbia Lathyrus. Semen Cataputlse mi-
noris 3 I.Epurge.

236. Euphorbia palustris. Esula 5 la grande E.mff.-

237. Sempervivum tectorum 3 la grande Joubarbe.

XIL ITcOSANDRIE.
Fleurs ﬁérm_pftmd:‘res a ﬁngr !taﬁinc:.

238. Myrtus communis 3 le Myrefhe.

239. Myrtus caryophyllata. L'écorce de cet ar-
bre est connue sous le¢ nom -de Canelle
geroflée ou Casse geroflée ( Cassia' cario=-
phyllata ).

240. Myrtus Pimenta. Les fruits encore verts de
cet arbre sont connus "'sous le nom de
sermen  Amomi ; IAmamum. ou Pawre de
Jamaigue. 4

241 Punica Granatum ; le Grenadier. Cet arbre
fournit chez les Apothicaires les fleurs du
grenadier Vécoree’ de grenade et la semence
de grenade. =~ '

242. Amygdalis ‘communis 3 Y.Amandier. Ses va-
riétés sont les amandes douces et les aman-
des ameres.
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243+ Prunus Lauro-cerasus ; le Laurier-cerise.
244. Prunus Cerasus ; le Cerisier.

245. Prunus aviom 3 le Merisier - le Bigar-
reau § rouge.

blanc.

246. Prunus domestica j le Prunier.

247. Prunus spinosa. Acacia nostras 3 le Prune-
lier , ou Prunier sauvage.

248. Sorbus aucuparia; le Sorbier des oiseleurs.

249. Mespilus germanorum; le Neffléer.

250. Pyrus malus; le Pommier.

251. Pyrus Cydonia; le Coignassier.

252. Spirea filipendula. Saxifraga rubra; la Fi-
lipendule. :

253, Spirea Ulmaria. Herba Ulmariz ; la Reine
des prés. _

254. Rosa centifolias le Rosier de Provins.

255, Rosa damascena; Rose de damas.

256. Rosa canina. Les fleurs sont connues sous
le nom de fleurs de rosier sauvage; les
fruits sous celui de fruits &' Eglantier ou de
Cynorrodon. Certains insectes déposent sur
cet atbrisseau une matiére spongicuse que
quelques-uns appellent  fungus Bédégar.
C’est I'dponge d‘E’gIamier. .

257. Rosa alba s le Rosier blanc. '

258. Rubus Id=us; le Framboisier.

259. Rubus arcticus. Baccae Norlandice ; le Buis-
son du Nord, :
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260. Rubus Chamamorus ( 1) 3 Murier nain,
ou Baie de nuage.

261. Fragaria vesca ; le Fraisier.

262, Potentilla anserina 3 I'Argentine.

263. Potentilla reptans. Pentaphbyllum; la Quin-

tefeurlle. ;
264. Tormentilla erecta; la Tormentille.

265. Geum urbanum. Radix Caryophyllate ; la
Benoite.

XIII.-PoLYANDRIE.

Fleurs hermaphrodites , ayant deputs vingt jus-
gu'a cent étamines.

266. Capparis spinosa; le Caprier. Les boutons
verts de cette plante confits sont ce que
nous connoissons sous le nom de Capres.

267. Chelidonium majus 3 la Chélidoine 5 ou

' I'Eclaire.

268. Papaver Rheeas; le Coguelicot , ou Payor
rouge.

269. Papaver somniferum ; le Pavot des jardins.
Cette plante dans les pays chauds fournit

Vopium.

270. Cambogia Gutta. Gummi Gutta ;la Gomme-
gutle.,

271. Nymphea' alba; le Néruphar blanc, ou
Nymph¢a.

(1) Clest une espice de buisson , dont on mange les
fruits confits en Sutde. NoT. pu TRADUCT.
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272. Bixa Otrleana ; le Roucou.

273. Tilia Europza; le Tilleul.

274. Thea bohea . le Thé.

275. Caryophyllus aromaticus. Les fruits tendres
et 4 peine formés de cette plante, sont
nos clous de gerofles. Parvenus a leur ma-
turité , on les appelle antophylli ou méres
_de gerofies.

276. Cistus creticus. Gummi Ladani ; le La-
danum.

277. Pwxonia officinalis 3 la Pivorne.

278. Delphinium Consolida. Flores Consolide re-
galis ou Calcatrippz 3 le Pied dJ Alouette.

279. Delphinium Staphisagrias la Staphisaigre ,
ou Herbe aux poux.

280. Aconitum Napellus ; I'Aconit ou Nupel.

281. Aconitum Anthora. Radix Anthore; Pdn<
tithora.

282. Aquilegia vulgaris ; V'Ancolie.

283. Nigella sativa 3 la Nielle , ou Toute-épices

284. Illicium anisatum 3 I'Anis de la Chine , ou
la Semence de Badiane.

285. Uvaria Zeylanica; I'Ebne.

186. Anemone hepatica. Hepatica nobilis; I'Hé-
patigue des jardins.

287. Anemone Pulsatillay la Pulsatille , Coque-
lourde , ou Herbe au vent.

288. Anemone nemorosa. Flores ranunculi albij
V' Adnémope des bois,
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289. Ranunculus Ficaria. Chelidoniam minus§
la petite Chelidoine.

2g90. Helleborus niger 5 I Hellébore noir.

.XIV. DIDYNAMIE.

Fleurs hermaphrodites & quatre tamines, dont
deux sont plus courtes.

291. Ajuga pyramidalis. Herba Consolide mediz;
la Bugle pyramidale. '

292. Teucrium Chameapithys ; 'Iverze.

293. Teucrium polium ; le Polium A fleur
blanche.

294. Teucrium montanum ; le Polium de Mon-
tagne.

295. Teucrium capitatum. On emploie les trois
derniéres especes de Teucrium a la place
de Polium montanum.

296. Teucrium Creticum. Polium Creticum j le
Polium de Créte.

297. Teucrium marum. Marum verum ; le

Marum. :
298. Teucrium Scordium ; le Scordium , ou la

Germandrée aquatique.
299. Teucrium Chamadrys ; la Germandrée , ou
petit-Chéne.
300, Satureja hortensis 5 la Sarietre.
301. Satureja capirata. Herba Thymi Cretici ; le
Thynt de Créte. :
302. Hyssopus officinalisy I'Hysope.
303
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go3. Nepeta catariay I'Herbe aux chats.
304. Lavandula spica: la Ldlfande commune,
305. Lavandula Srcechas, Flores Stcechadis ara-
.. bica ; le: Stéchas.

306. M:atha sylvestris y la Menthe sauvage.

307. Meantha crispa 5 la Menthe frisée.

308. Mentha piperita; la Menthe poivrée.

309. Mentha pulegium; le Pouliot.

3io. Glecoma hederacea. Herba hederz ter-
restris; le Lierre terrestre.

gx1. Lamium album; U'drchangéligue, ou Ortie
blanche. ;

312. Beronica officinalis § la Bétoine.

 313. Marrubium vulgare 3 le Marrube blane,

314. Leonurus Cardiaca; I'Adgripaume.

315., Origanum dictamnus. Folia dictamni creticis
le Dictame de Créte.

316. Origanum Creticum ; I'Origan de Créte.
317. Origanum vulgare; 'Origan.
318. Origanum majorana ; la Marjolaine.
' 319. Thymus Serpyllum ; le Serpoler.
320. Thymus vulgaris; le Thyrm.
321. Melissa officinalis ; la Melisse, ou Citro-
nelie.

322. Melissa calamintha. Herba calamintha mon-
tanz ; le Calament.

323. Dracocephalum Canariense. Herba melissz
' canarie 3 la Jélisse de Canarie.

E
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474 Quercus robur. Glandes. Galle turcice ;le

Chéne blanc. Les fruits sont connus sous
le nom de Glands. Les noix de galle sont
des excroissances qui viennent sur les feuilles
du chéne , lorsqu'elles ont été piquées par
insecte appelé Cynips nigra.

475. Juglans regia; le Noyer.

476. Fagus castanea ; le Chataigner.

477. Fagus sylvatica; le Hétre.

478. Corylus avellana; le Noisetier.

479. Liquidambar Styraciflua. Storax liquida; le
Storax liguide.

480. Pinus sylvestris ; le Pin sauvage. Cet arbre
donne de la poix et de la résine. Une de
ses variétés s’appelle Pin de montagne ( Pinus
Mugo ). Il croit en abondance en Hongrie.
Chez nous on l'appelle Krummholzbaum
et l'huile qu'il donne, semblable a I'huile
de térébenthine , est connue sous le nom
doleumn templinum. : by

»
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481. Pinus pinea; le Pin. © .

482. Pinus Cembra. Cet arbre donne une huile.

' approchante de celle des haies de genevrier,
er qu'on connoit sous le nom de balsamm
carpathicum.

483. Pinus larix; le Mélze. Cet arbre donne la
térébenthine de Venise , Thuile de térében-

 thine , et la poix de .Baurgognc f Pix bur-,
- gundica ).
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#484. Pinus picea. Terebinthina communis 5 le.

Sapin. 1l donne la Térébenthine commune.
- 485, Pinus abies. Resina abietis. Colophonium ;la

Pesse y Pce , Picea s ou faux Sapin. 11

donne la résine connue sous le nom de Co=

lophane. _ :
486. Thuja occidentalis. Arbor vite ; U'drére de
Vic.
487. Cupressus semper virens. Nuces Cupressi ;
' le Cyprés.

488. Croton Benzoe. Gummi Benzoes. Il donne
la Gomme-résine connue sous le nom de
Benjoin. : . a8

489. Croton Cascarilla. Cortex Cascarille 5 la
Cascarille. '

4go. Croton tinctorium ; le Tournesol 5 ou fausse
Morelle. . : x

491. Croton Tiglium. Grana Tiglii. Lignum Mo-
luccanum ; espéce de Ricin.

492. Croton lacciferum. Gummi laccz in granis.
La Gomme-lague est tirée de cet arbre.

493. Jatropha Curcas. Semen Ricini majoris 3
autre espéce de Ricin.

494+ Jatropha Manihot. On fait de sa racine le
Sagou des Molugues y ou la  Cassave.

495. Ricinus communis. Semen Ricini vulgaris ,
vel Catapurie majoris. Oleum Ricini , vel
de Palmé Christi; le Ricin, ou Palma-
Christiy
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496, Momordica Elaterium. Radix cucumeris asi<: -
- nini. Extractum Elaterii 5 le Concombre
fauvage.

497. Cucurbita Pepo ; la Citrouille, ou la Courge..

498. Cucurbira lagenaria; la Calebasse , ou Courge
de Pélerin.

499. Cucurbita Cicrullus 5 le Meim dreau 5 o,
Pastégue. A

500. Cucumis _ Colocynthis 5 la  Cologuinte or= 3
dmmr:.

‘501. ‘Cucumis Melo; le Melon.

502. Cucumis sativus ; le Concombre.

503. Bryonia alba. La Brioine , ou Cﬂu!mvrﬁ:,

PR V:gﬂ: Hdnr&e.

[

i
I

AT i T L R T R

XXII DI(ECIE.

{F‘Imrx mdles et ﬁmeﬂm Je_’pare"es sur  différens
: ' individus. _
. _ . e |
504. Salix alba; le Saule Bblanc, mdle oun fé- .
melle,. i
505. Viscum albumy le Gui de chéne.
506. Myrica Gale. Faha Myrti brabantici 3 le
.« -Tamarisc de Brabant. '
‘'so07. Pistacia vera; le Pistachier.
508. Pistacia Terebinthus; le Térdbinthe.
509. Pistacia  Lentiscus. Gummi Mastichis ; le
-+ Lentisgue qui donne le mastic.
510. Spinacia eleracea; I'Epinard, )
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g11. Cannabis sativa; le Chanyre. -
s12. Humulus lupulus 5 le Houblon:

513. Smilax Sassaparilla; la Salsepareille. -
'514. Smilax China, Radix Chine ; la Sguine:
515. Populus nigra ; le Peuplier noir. Les yeux
de cer arbre sont ce quon appelle Ies
 boutons de peuplier. “
516. Populus balsamifera. Gummi Tacamahaca
, le Tacamahaca.

517. Rhodiola rosea ; 'Orpin rose. g
518. Mercurialis annua ; la Mercuriale mdle ou
Sfemelle. ;

519. Menispermum Cocculus. Fructus Cocculi
indici ; la Coque de Levant. e

520, Juniperus communis. Bacca et lignum juni-
peri. Gummi Sandarace ; le Genevrier.
On emploie ses baies , son bois et sa gomme
connue sous le nom de Sundarague.

§21. Juniperus lycia. Gummi olibanij le Ce"a'::
de Lycie.

'522. Juniperus Sabina; la Sabine.

523. Cissampelos Pareira. Radix Pareirz bravae;
la Pareira brava.

524. Ruscus aculeawus. Radix Brusci; le Houzx
frélon , petit houx , ou Buis piguant.
525. Ruscus Hypoglossum. Herba uvularie ; le

Laurier Alexandrin,’
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XXIII. PoLYGAMIES

Fleurs males et femelles sur un ou sur plusieurs
individus , qui portent aussi des fleurs hers
maphrodites.

526. Ophioxylon serpentinum. Lignum serpentini;
le Bois de serpent.
527. Andropogon Scheenanthus ; le Scheenanthe.
528. Andropogon Nardus. Spica Nardi; le Spica-
Nard (1).
529. Veratrum album. Radix Hellebori albi;
V'Hellébore blanc. :
530. Parietaria officinalis 5 la Pariétaire.
531. Arriplex hortensis ; U'Arroche, ou bonne-
dame. |
5§32, Mimosa nilotica. Succus Acacie verz.
- Gummi Arabicum la véritable Aecacie qui
donne la gomme Arabique. .
533. Mimosa Senegal. Gummi Senegal; aurre
Acacie qui donne la gomme de Sénégal.

€1) PomeT , Histoire générale des drogues, in fol. ., page
197 , distingue trols espéces de Nard, dont il représente les
fgures. La premiwte que: nons rapportons au N° 23, savoir
Faleriana celtica y Spica celtica , Nardus celtica , est par Ini
avpelée. Nard celtique. La seconde espice se rapportant au
W% 5:B , Andropogon Nardus , doit érre distinguée par le
nomn de Nard indique , qu'il sous - divise en grand er petit
Nard. Enfird 1] admet une troisitme espéce bien distinguée,
suivant lui , des deux autres, qu'on trouve principalement
dans le Dauphiné , qu'ill appelle Nard de montagne. NoT.
py TRADUCT. :

534
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534. Mimosa Cate. Son suc épaissi est ce qu'on
appelle le Cachou. :
5135. Fraxinus excelsior j le Fréne.
536, Fraxinus Ornus; le Fréne 2 fleur. Clest
. Parbre qui fournit la manne.
537. Panax quinquefolivm; le Ginseng (1).
538. Ceratonia Siliqua. Siliqua dulcis ; le Carou-
bier, ou Carouge.
539. Ficus Carica; le Figuier.

XIV. CRYPTOGAMIE.

Cette classe comprend les plantes , dont on ne
peut distinguer d I'eeil les fleurs que trés-diffi-
cilement,

s40. Equisetum arvense ;3 la Queue de cheyal.

541. Asplenium Scolopendrivm. Lingua cervinaj
la Scolopendre, ow Langue de cerf.

542. Asplenium Ceterach. Herba Ceterachize ; le
Cétérach.

543. Asplenium Ruta muraria; la Sauve-vie,

544. Polypodium vulgare ; le Polypode.

545. Polypodium Filix. Radix Filicis; la Foug?re,

546. Adianthum Capillus Veneris 5 le Capillaire de
Montpellier. : ' '

547. Lycopodium clavatum; le Lycopode @ massues

(1) Le Sium Ninsi et le Panax quinguefoliun sont deux
plantes que Fon confond méme en Chine , et qui fournissent
routes les deux la Fameuse racine de Ginseng. NoT. Du 'TrA.

E i
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548, Polytrichum commune. Herba Adianti aurei;
le Polytric , ou Perce-mousse.

549. Lichen pulmonarius. Herba pulmonariz ar-
borezx; la Pulmonaire de chéne.
550, Lichen caninus ;la Mousse contre la rage( 1 ).
551. Lichen cocciferus. Muscus pyxidatus. Flores
flammula 5 autre espéce de mousse.
552. Boletus Pini laricis. Agaricus. optimus;
I'Agaric.

553. Peziza Auricula. Auricule Juda:; I'Oreille
de Judas.

§54. Lycoperdon Tuber. Bolems cervinus ; la
Truffe.

555. Lycoperdon Bovista. Crepitus Lupx ; la
Fesse de loup.

"XXV. PALMIERS.

Plantes dont les caractéres essentiels ne sont
pas encore. suffisamment déterminés.

556. Cycas circinalis. C'est de la moélle de cet
arbre qu'on prépare le Sagou.
557. Pheenix dactyliferas le Datticr.

——

(1) La poudre de cerre mousse mélée avec deux parties
de poivre, est ce qu'on appelle en Angleterre poudre contre
la rage ( pulvis antilyssus 3, et que MEaD a beaucoup re-
commandée contre I'hydrophobie. NoT. pu Trapucrt,
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HISTOIRE DES ANIMAUX, -

LA Zoologie ou I'histoire des animaux nous
apprend la structure des différens animaux.

Sous le nom de Zoologie on entend aussi sou=
vent la doctrine concernant les facultés et fonc-
tions des animaux.

Quoique ce nom et celui d'Histoire des animaux
soient dans un certain seps des synonymes, il
seroit-cependant plus exact, de méme que nous
distinguons histoire naturelle , de la physigue ,
de faire aussi une distinction entre 1'Histoire des
animaux et la Zoologie. Nous entendons par la
premiére , la doctrine de la structure des ani-
maux , et par la seconde , celle de leurs fonctions,

Les parues organiques simples qui entrent dans
la composition du corps animal , sont des filers
minces qu'on appelle Fibres , et qu'on divise en
guatre espéces différentes. -

I.a premicre eomprend les fibres les plus sim=
ples, connues sous le nom de _fibres cellulaires. Elles
forment des filamens longs et larges, mous et
spongieux , qui s'anastomosent .entre eux , et qui
enirent les uns dans les autres.

La seconde est celle des fibres osseuses 5 éga-

F 2
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lemlent longues , larges , mais plus dures , qui
s'anastomosent de méme , et qui sont liées entre
elles par un gluten parriculier.

Oan appelle la troisitme espéce des fibres éle-
mentaires du corps animal, fibres musculeuses.
Elles consistent dans des fils particuliers , ‘qui ne
s'anastomosent point , mais qui sont unies les unes
avec les autres dans toute leur longueur par le
tissu cellulaire et par le gluten animal.

La quatriéme espéce enfin comprend les fibres
nerveuses , qui ressemblent, quant a leur structure
eéxtérieure , aux fibres musculeuses , mais qui sont
d'une différente nature. _

Clest dans les fibres nerveuses et musculeuses
que réside principalement la force animale; et ce
sont elles qui fournissent le caractére distinctif
de la structure du corps animal.

Le gluten ou mucus appartient encore aux
parties constituantes de ce corps. Il lie les fibres
entre elles, mais il semble d'ailleurs ne point
avoir aucune structure particulicre.

Ces ¢lémens forment par leurs différentes com-
binaisons les parties organiques suivantes : le fissu
cellulaire , les os, les cartilages ; les ligamens,
la chair ou les muscles , les nerfs, les w:ﬂeaux,
les glandes et les viscres.

Le tissu cellulaire s'introduit dans toutes les
autres parties du corps, et les pénétre toutes,
les unit les unes avec les autres, et ne s'arrére
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gue dans les endroits ol les parties ont leurs pro=
pres membranes. Il contient aussi la.graisses

Les os forment  les supports: ou la charpente
par laquelle toute la structure du corps ‘se: sou=
tient chez les grands ou vieux animaux ; comme
les cartilages remplissent la-méme fonction chez
les petits animaux, ou ceux qui sont dans leur
premiére jeunesse.-Les  cartilages ne différent des
0s que par leur plus grande flexibilité, que . les
ligamens possédent dans un plus haut degré
encore. . -

Les muscles font la 'plus grande partie de la
substance du corps. Ils sont formés par la réunion
de plusieurs fibres musculeuses, qui-se terminent
par un tendon qui les arrache aux. os.:

Les nerfr ont leur origine. dans le cerveau.et
dans la moélle épiniere. Ils se répandent dans
tout le corps , et donnent A chaque partie la vie

Il animale.

Les vaisseaux sont des especes de tuyaux, Il
y en a de trois espéces.

Les uns ne sont composés que du tissu cellu-
laire , devenu plus ferme et plus épais; ils s’affaissent.
quand ils ‘sont vides , et sont dans leur intérieur.
garnis de valvules: On les appelle veines.

Il entre dans la composition des autres, outre
le 'tissu cellulaire , des fibres musculeuses. Ils sont
plus €pais , ils ne s'affaissent point, mais ils con-
servent , moyennant leur élasticité, leurs orifices

F3
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ouverts aprés qu'ils ont été évacués, et n'ont
point. de valvules.: Ils sont connus sous le nom
d'artdres. Il n'y a qu'un seul vaissean qui réunisse
les propriétés des veines et des artéres( * ).

Le point de réunion ol aboutissent tous ces
vaisseaux , est ce corps musculeux qu'on appelle
(}Eﬂﬁ . ; ]

‘Les vaisseaux lymphatiques formentla troi-
sidme espeéce. ‘lls sont également pourvus de val-
viiles. Ils partent de toutes les cavités et de roures.
les surfaces du corps, et se terminent au canal
Thoracigue y qui se -décharge ason tour dans une
des grosses veines. o R :
" Lés glandes sontun assemblage d'artéres, de
veines et de nerfs , entrelacés et réunis ensemble.
par le tissu cellulaire. Tl entre ‘aussi quelquefois
des vaisseaux lymphatiques dans"leur ‘composi=’
tion.-La plapart d'elles ‘se’ termirient par un con-
duit excréteur , qui part ou de la substance méme
de I3 glande , ou>des: vaisseaux lympharigues.

On donne le nom de wisclres a ces parties du
corps-animal ;. qui-sont renfermées dans.quelque
cavité.- 1ls sont’ composés de tissu cellulaire , de
fibres musculeusesy de nerfs et de -vaisseaux.

Toutes ¢es parties du corps ne sont pas éga-
lement .visibles dans toute espece: d’animaux , quoi-
qu'elles . parcissent avec beaucoup- de vraisems-

L * ) La vejue porte.
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blance étre communes & tous dans ud® forme
plus ou moins éloignée de la perfection. I

C'est de la différente proportion des parties
qui constituent le gluten animal , que résultent les
différentes humeurs qu’on observe principalement
chez les gros animaux. Il paroit du moins que
ce glaten fait la base de toutes les humeurs, et
qu'il leur donne par sa mixture le caractére animal.

On n'a pas été plus heureux dans la division
méthodique du régne animal, que dans celle du
1égne végéral. Ainsi nous sommes obligés encore
ici d'avoir recours a un systéme artificiel. Le plus
approchant de la nature paroit éwe celui qui les
divise en animaux @ mammelles , oiseaux , am-
phibies, poissons , insectes et yers. LINNE ena
déterminé les esptces(* ), et BUFFON les a dé-
crites en partie ( **),

Les corps intermédiaires qui forment un pas-
sage du regne végétal au régne animal , sont
connus sous le nom de Zooplytes. Leur forme
extérieure ressemble a celle des plantes , et leur
racine plonge ‘le plus souvent dans les eaux. Mais
ils en différent par leur structure interne, qui est
fort éloignée de celle des plantes. Il paroit aussi
qu’'ils re sont pas divisés en deux sexes ( *** ).

(*) V. Son Systena Nature.

€ **3) V. Son Histoire naturelle.

{ *+#* 3 Les Coraux , par exemple, qui sont d'une substance
pierreuse , sont des zoophyres : on leur atwribuoit autrefols
de grandes vertus médicinales

F 4
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Les animaux qui paroissent avoir le rapport
le plus naturel avec les zoophytes, sont les
vers (1 ).

Ces animaux ont un ceeur qui a un ventricule,
et qui renferme un sang blanc. Ils n'ont point
de pieds ; quelquefois ils sont seulement pourvus

- dé certains organes mobiles et rérractiles , qu'on
appelle Tentacules.

Quoique la structure de ces animaux soit la
plus simple de toutes , on en distingue cependant
trois familles.

Quelques-uns ont un corps cylindrique composé
d’'une ou de plusieurs parties ou anneaux. On les
appelle Intestins. Ils méritent quelque artention
4 cause de l'influence qu'ils peuvent avoir sur le
corps humain (*).

Il y en a qui difféerent des précédens par un
plus grand nombre <le membres, et qu'on connoit
sous le nom de Mollusgues(**).

Ces mollusques sont quelquefois renfermés dans

(1) ARISTOTE en parlant des coquillages qui sont de la classe
des vers , comme on le verra bientdr, dit qu'ils sont des
plantes et des animaux 4 la fols. de plantis. L. 1. Cap. 1.
NoT. bUv TRADUCT.

{*) Les ascorides  los lombrics et le rénia méritent d*aueant
plus latrention du médecin qu'ils ne paroissent point exister
hors du corps animal.

(**) A cette famille appartient la séche. L’os de séche: eme
ployé en médecine est tiré du dos de cer animal.
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des boites ou coques pierreuses; et on les appellz
pour lors Coguillages (* ). :

La seconde classe des animaux est de méme
que la premiére pourvue d'un ceeur avec un seul
ventricule , et d'un sang blanc ; mais elle en dif
fére par les antennes que ces animaux portent
sur la téte, et qui sont formées de difirentes
piéces arriculées, et par les pieds. Onles appelle
Inséctes (** ). :

La troisitme classe comprend les pofssons. Ils
ont un cceur avec un veniricule et une oreilletre 3
et leur sang est rouge et chaud. Au lieu de pou-
mons ils n'ont que des ouies ou branchies 5 et ne
peuvent vivie que dans l'eau.

Les poissons ont au lien d’'os , des arétes qui
en raison de leur dureté tiennent le milieu entre
ces derniers et les cartilages.

Les branchies leur tiennent lieu de poumons.
Elles sont composées de vaisseaux tendres réunis
par une membrane ( 1).

( * ) Les moules et les huftres appartiennent A cette fa_
mille.

{ ** ) Les insectes qu'on connoit particulitrement en méde=
cine, sont les cantharides, les proscarabder onl vers de mai em-
ployés contre la rage , le kermés anfmal connu sous le nom
de coccus ilicis , Uéponge déglantier ou bédéguar ¢ cynips rose ¥,
la noix de galle, les abeiller, les fourmis, les scorpions , les
écrevirses et les cloporter.

{ 1) Elles sont composées de deux lobes, snivant les ob.
servations de MonRo , et c'est tout ce gquelles onr d'ana-
logue au poumon. Leur forme est demi-circulaire. Elles ont
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Un viscéte particulier aux poissons, C'est la
vessie aérienne qui communique avec l'estomac
par un condait (1)

L’extérieur des poissons présente des parties
destinées 2 exécuter le mouvement, et qu'on ap-
pelle Nageoires.

On trouve dans 'abdomen des femelles les cezsfs 3
et dans celui des males la laite , qu'on peut com-=
parcr aux ‘testicules des autres animaux ( 2 ).

Les amphibies , ainsi nommés A cause de la
faculté qu'ils onr de vivre également sur terrc et
dans Peau , forment la quarribme classe des
animaux. Ils ont ainsi que les précédens un coeur
qui n’a quun_ ventricule et qu'une oreillette ; et
leur sang est rouge et froid. Au lieu d’os ils n’ont
que des cartilages. Quelques-uns ont outre les

un grand nombre de fibrilles rouges qui les bordent de part
et d'autre comme des franges, et qui ressemblent beaucoup
i des barbes de plume. NoT.pu TaaDUCT. .

1) Il y ena cependant qui seont dépourviuzs de cette
wessie qui par sa contraction ou distention aide les poissons
A aller vers le fond , ou &4 monter sur la surface de Pean. Les
poissons plats, par exemple , tels que le carler, la sole n’en
ont point 3 er de 13 vient qu'ils rampent toujours au fond de
Veau. Parmi ceux qui ont la vessie aérienne, ily en a chez
qui la communication de cet organe avee Pestomae nlexiste
pas , ou du moins n'est point sensible. De ¢e nombre sont
la morue et quelques aurress V. Panatomie comparée de Mo~NRo.
noT. bu TrRADUCT.

(2) Clest-fedire les deux sacs qui contienment la laite.
MoT. DU TRADUCT.
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dents, un organe particulier dans la bouche.
C’est un canal attaché a un réservoir rempli d'une
liqueur semblable 4 I'huile d’amandes (*') , laquelle

- versée sur une plaie du corps humain produit
des effets mortels (1)

La cinquitme classe qui comprend les oiseauzx
se distingue par les caractéres suivans.

Ces animaux ont un ceceur 3 deux cavités,
auxquelles se joignent deux autres qu'on appelle
oreillettes. Elles servent au mouvement d'un sang
rouge et chaud.

Ils ne font point des petits vivans , mais ils
pondent des ceufs, On les distingie en général de
tous les autres animaux par le bec, par les plu=-
mes et par les ailes composéss de ces plumes,
ainsi que par Pattirbut de n'avoir que deux pieds.

Ils ont de véritables os. Leur sternum placé an
milieu, est divisé par une épine élevée ; et leurs
pieds sont garnis de doigts qui sont séparés et
forment des serres, ou qui sont réunis par une
membrane.

1 eur thorax n'est point séparé de I'abdomen
par un diaphragme. _

- Quelques piseaux ont outre I'estomac ou le

-{*) Ce sont les vipires qui distillent ce poison , er doat
la chair a cependant été regardeée de rtout tems comme trés-
npurrissante, et prescrite comme telle aux phehisiques,

L 1) Sur 131 espices .de serpens indiquées par Linng , il
y en a 23 de dangercuses suivant ¢e nawuraliste. NoT. pu
JTRADUCT.
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gésier , ce sacqu'on appelle jabot , et qui coms
munique avec 'asophage et Il'estomac (1 ). Ce
dernier est chez cette espice d’oiseaux composé
de muscles trés-forts 3 mais 'estomac de ceux qui
n'ont point de jabot, est d’'une nature plus mem-
braneuse.

Lies testicules des oiseaux sont placés au dedans
de I'abdomen & coté de I'épine du dos et au-des-
sous du foie, Les ovaires dans les femelles occu-
peat la méme place, et s'unissent aux parties
sexuclles par une espéce de gaine, qui fait la fonc,
tion de I'uterus. _

Les animaux @ mammelies , qui font la sixiéme
classe ressemblent aux précédens quant a la strue=
tare du cceur et ala nature du sang ; maisils en
différent par lattribut de faire des petits vivans
et de les allaiter.

Ils différent également entre eux d’'une manitre
bien marquée pour la forme extérieure; mais ils
se ressemblent presque tous quant a leur structure
interne 5 et l'on observe chez eux toutes les par-
ties, que nous avons dit. plus haur étre les parties
constituantes de tous-les corps @nimaux.

Les animaux de 'cette classe qui ‘méritent

1) Il appartient plutdt tout entier &4 Poesophage, et ne
communique avee le.'\rérirablé estomac gue ‘par la partie infa-
vieure de Peesophage , et par le venrricule’ succenturié ou Pen-
tonnoir de Peyer qui'est une continuation de  certe partie.
NoT, pu. TRADUCT. ' - 4iuly
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Pattention du médecin, sont principalement les
suivans.

1 ) Physeter macrocephalus. Son cervean nous
fournit le Sperma ceti (1)

2 ) Balena Mysticetus ; Baleine franche , on
vraie Baleine. On employoit autrefois la partie
sexuelle du midle sous le nom de priapus ceti.

3 ) Monodon Monoceros. 11 fournit ce qu'on
appelle unicorne verum (2 ).

4) Hippopotamus amphibius, On attribuoit

» autrefois 4 ses dents des vertus médicinales (3 ).

5 ) Cervus Elaphus. Ses bois sont ce que nous
appellons en médecine la corne de cerf. On
trouve quelquefois dans le cerf les gros vaisseaux
artériels ossifiés , et on les conserve sous le nom
d'os du ceeur du cerf.

6) Cervus Alces. On employoit autrefois son
ongle (4). .

(1) Cest le blanc de baleine , qu’on appelle improprement
sperma ceti. Avjourd’hui on ne Pemploie plus que comme
adoucissant 3 encore faut-il le prescrire 4 perite dose ; parce
qu'il excite des nausées er des vomissemens. L’animal qui le

' fournit est un cétacée quon appelle Cachalor. NoT. v TraD.

(2) Clest la Licorne de mer quon appelle Narhval, et
qui appartient également aux cétacées. On emplovoir aurrefois
sa corne { gqui n'est que sa dent ) contre Pépilepsie. Mais
on est depuis long-tems revenu de ces erreurs. NoT. DU
TRrADUCT.

( 3 ) LinNE pensoit que 'Hippopotame est Panimal décrit
par JoB sous le nom de Béhémoth. Ses dents passoient au-
trefois pour érre également antiépileptigques. NoT. pU TRAD.

{ 4) Voyez ce que dit VAN -SWIETEN ( comment. in Apho-
rism, BOERHAAV. §. 1085 «irca fingm ), de l'opinion abe.
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7 )Y Moschus moschiferus. Le musc qu'on tire
de cet animal, est contenu dans une poche situge
wers sa région ombilicales

8 ) Castor. Les testicules de cet animal nous
fournissent le castoreum (1)

9 ) Viverra Zibetha. Cest sous le ventre de cet
animal qu'on trouve la civerte renfermée dans
une vessie particuliere ( 2 ).

10 ) Trichecusmanatus. L'os pierrevx de la tére
de cet animal , est connu chez les apothicaires
sous le nom de pierre de vache marine { lapis
manati .

11) Elephas maximus. Les dents d'Eléphant
nous fournissent livoire.

Qutre ces animaux , le sanglier, le beeuf, le
litvre , le blaireau , I'ours , le chat, le renard et
e chien fournissent encore quelques remedes A la
médecine (3 )

surde qe’on avoir autrefols concernant les verrus antiépilep-
tiques de Pongle ou corne du pied de '¢lan. NoT. nu Trap.

C 1) Ce ne sont point les resticnfes , mais deux poches s
tuées dans Ia région inguinale de animal mile et femelle oul
contiennant cette substance qu'on appelle Castorewm. (V.
VocreL materia medica, p. 353 , et BLANCARD Lexic, Med.
article Carrorenm ). NoT. pu TrRapuct.

(2) Cette vessie est située entre les parties génirales et
Yanus de Pun et de lautre sexe. Not. mu TraDUCT.

{3) On peut heurenzement se passer de la plipart de ces
remides ainsi que d2 beaucoup dautres. Notre Auteur ne les

rapporte ici, que parce quil enrrz dans son plan de faire
connoitre au jeune medecin méme las ervénrs de nos prédé-
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HISTOIRE DES ANIMAUX, 05
L'homme 4 le principal ebjet de toutes nos re-
cherches appartient a cette dernitre classe d’ani-
maux. Comme la structure de son corps nous
intéresse plus que celle de tout le reste des ani-
maux, on a créé de la connoissance de cette
structure , une science particuliére , connue sous
le nom d'anatomie proprement et simplement
dite; au lieu que la dissection des autres ani-
maux porte le nom d'anatomie comparée.
Comme la structure interne. est presque la
meéme chez tous les animaux & mammelles, il
nous suffit de connoitre celle de la principale
espéce d'entre eux , pour avoir une idée assez
claire de celle de toutes les autres qui compo-
sent cetre classe.

cesseurs. Il faut au praticien sage un trés-petit nombre de
remédes, mais une tris-grande attention aux mouvemens de
a nature , 4 ceux - mémes qui paroissent indifférens ; pour
pouveir la secourir & propos. Not. pv TraDucT. '
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DE L’ANATOMIE!

L‘ﬁNATOMIE est la science de la structure
du corps humain.

Cette science est d'autant plus indispensable

_pour le médecin que tous les phénomeénes qu'on
observe chez 'homme sont fondés pour la pli-
part sur la structure de son corps.

C’est d'aprés la division naturelle des parties
organiques constituantes des animaux , que j'ai
exposée plus haut, qu'on a divisé de méme I'ana-
tomie en différentes parties (*).

On a donné le nom d'Ostdologie a la partie
qui enseigne a connoitre les os (** )

C'est la partie fondamentale de-l'anatomie.
La position des autres parties du corps n’étant
déterminée que par celle des os, sans une con-
noissance exacte de la connexion de ces ders
niers, on ne pourra avoir que des idées vagues
sur tout le reste. Cependant I'éléve en médecine-
pratique , sans s'arréter avx divisions subtiles de
ces anatomistes , scrupuleusement exactes, qui le
meneroient trop loin, doit se borner 4 connoi-
tre toute la charpente osseuse, et ceux de ses

(*) V. WinsLow , Exposition anatomique du corps hu-
main ; LIEUTAUD , Anatomie ; et MAYER , Descriptiondu corps
humain , en Allemand.

(**) V. L’Osntéologic du Professeur WALTER.
poiats
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ANATOMTE ; 07
points qui contribuent & une connexion récipro-
qgue des différentes parties.

La partie qui traite des muscles s’appelle Myo=~
logie. 3 ;

L’¢léeve ne peut non plus se passer de cette
connoissance , par la raison que la situation des
nerfs et des vaisseaux est le plus souvent déter-
minée d'aprés celle des muscles. Elle est sur-tout
extrémement nécessaire pour la chirurgie , qui est
une partie essentielle de la médecine. Les mus-
cles sont artachés aux os par leurs tendons:et il
suit de ce que jai déja dit plus haur an sujet
des divisions trop exactes des o0s, que le méde-
cin destiné a la pratique doit s'occuper moins du
détail de routes ces adhésions des muscles , que
de leur position générale et dela direction de leurs
fibres (* )3 attendu que cette derniére connois=
sance le met & méme de déterminer avec plus
‘de précision la position des nerfs et des vaisseaux.
Le professeur doit diriger I'éléve qui n’étudie point
cette science pour étre anatemiste de profession,
de maniére a le familiariser principalement avec
les objets qui répondent le micux au but quil
se propose, (**).

On donne le nom de Splanchnologie & cette
partie de lanatomie qui traite des visceres.

(*) Daﬁs les amputations y, par exemple, il sagit plus de
savoir la direction des fibres', que Padhésion des tendons.

(**) V, le manuel myologique du Professeur WALTER 5
gn Allemand.
G
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08 . RANATOMIE B

Cest la partie la plus importante pour le mé-
decin-praticien. Aussi doit-il ticher d'en acqué-
rir autant qu'il est possible une parfaite connois-
sance. C'est dans les visceres qu'il faur chercher
le siége de la plipart des maladies; et il doir |
par conséquent connoitre a fond leur influence
naturelle sur I'économie animale , afin qu'il puisse
juger des effets qu'un érat contre nature de ces
viscéres peut produire. Cette connoissance suppose
déja celle de leur strpctuzg. Ainsi je recommande
Térude de la Splanchnologie presque sans aucune
limite (* ).

La connoissance du systéme vasculaire fait
Yobjer de I'dngiclogie (™).

La connoissance des viscéres sans celle des
vaisseaux seroit trés-imparfaite. Elles sont toutes
deux jusqu'a un certain point inséparables; mais
-sans aucun €gard pour la splanchnologie , le mé-
decin ne sauroit se passer de la connoissance
des vaisseaux , d’autant plus que les lésions de
ces derniers peuvent entrainer des suites trés-gra=
ves. Ceci ne doit cependant s'entendre que des

{*3 Je pourrois cependant dispenser ['élive .’ sur la mé-
moire duqiel toure la nature a des droirs, de lai prolixe et
4 mon avis inutile descriprion du cerveau. Nous ne pouvons
dire autre chose de ce viscére, si ce n'est qulil est com-
posé d’une substance médullaire environnée d’une autre subs-
rance vasculaire ; qu’il donne origine & la plipart des nerfs,
et qu'il est la cause du sentiment et du mouvement.

(**%) V. ladescription des vairseaux sanguins du corps hy-
mnain de MAYER , en Allemand.
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troncs et des gros rameaux des vaisseaux. Les
noms et les différentes directions des vaisseaux,
dont la lésion n'est que trés-peu ou point pré-
judiciable , occuperoient dans la mémoire de I'é-

" léve un espace qu'il pourroit remplir par desno-
tions plus importantes pour lui.

La partie de 'anatomie qui traite des nerfs,
s'appelle Névrologie.

Ce que je viens de dire de limportance de
Tangiologie , doit également s'appliquer & la né-
vrologie. Mais une autre raison particulitre pour
laquelle le médecin doit connoitre la connexion
et la distribution des différens rameaux des nerfs,
c’est la propriété de ces organes' connue sous le

- nom de Sympathie, et en vertu de laguelle un
nerf irrité dans quelque partie du corps , excite
la douleur dans une autre partie que celle ol
Pirritation a eu lieu (*). On voit par IA combien
il est nécessaire de pouvoir distinguer cette cor-
respondance des nerfs. Il est vrai que la patho-
logie nous fournit d'autres signes qui nous aident
4 distinguer des espéces de maladies; mais il ¥
a cependant des cas, ol ces signes disparoissent,
et ou il n'y a que les connoissances anatomi-
ques seules qui puissent répandre du jour sur un
objet enveloppé de téntbres.

(*) Clest ainsi, par exemple, quune acrimonie dans Pes-
tomac occasionne des maux de téte 5 et gquune blessure des
doigts  produit quelguefois une convilsion des muscles du

visage,
G2
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La partie qui traite ‘des glandes , est connu@
sous le nom d'Adénologie.

La grande influence que les glandes exercent
sur les mouvemens du corps humain, rend leur
connoissance aussi importante que celle des vis-
ctres.

Il n’en est pas de méme de cette partie de
Lanatomie qui traite des ligamens , et qu'on dé-
signe par le nom de Syndesmologie. Elle est
beaucoup plus nécessaire au chirurgien , qu'au
médecin qui ne s’occupe que du traitement des
maladies internes.

Ce que jai déja dir de la structure des autres
animaux avant de parler de celle de I'homme,
avoit plutét pour motif d'indiquer 4 I'éléve , sui-
vant mon plan, la place que ces étres occu=
poient dans I'échelle de la nature, et le rapport
que les corps les plus informes en apparence
avoient avec l'admirable machine de I'homme,
que de lobliger a étudier la structure des ani-
maux. L’¢tude de l'anatomie du corps humain
doit suivre immédiatement celle de la botanique
et ce n'est qu'aprés avoir acquis la connoissance
de la structure animale la plus parfaite, que 1'é=

tude de lanatomie comparée lui sera aussi utile
que facile. '
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DE LACHYMIE.

ON dit qu'un corps est combiné , lorsqu’il est
composé de parties hétérogénes et de différente
.nature ; et la science de cette combinaison est
ce gqu'on appelle la Chymde. ;

On peur également donner le nom d*Adtérognes
aux parties qui ont différentes figures déterminées ;
mais ce n'est alors gue par rapport a leur forme
que ce nom peut leur convenir. Les parties sim«
ples qui entrent dans la composition d’un corps
se distinguent encore entre elles par la diversité
de leurs vertus naturelles; et clest cette diversité
qui constitue l'&a’fe’mge’rzﬂ'f! proprement dite.

Cette diversité de vertus se manifeste par les
différens rapports que les parties ont avec d'au-
tres parties. En examinant, par exemple , les par-
ties simples de I'Ethiops minéral , nous trouvons
qu'il est composé de deux parties, qui sont le
soufre et le mercure , et qui différent entre elles
par la différente manitre donr elles se compor-
tent envers d'autres corps.

Pour distinguer ces parties: de toutes autres
en geénéral, on leur donne le nom de parties
constituantes chymigues (*)

(*3) Les pierres calcaires sont tris -varides relativement 3
leur figure , quoigwlelles sodent toutes composées des mémes
parties eonstituantes.

G 4
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104 . CuywMmre: i

Ainsi, lorsqu'on dit qu'un corps est composé
de parties constituantes chymiques, on veut in-
diquer par |3 qu'il est composé de parties hété-
rogenes et de diférente nature. “

Tous les étres crées sont des résultats de la
combinaison des parties hétérogénes. Ainsi le
vaste champ de la chymie ne reconnoit d’autres
limites que celles de la nature. Mais les limites
de nos facultés ne nous permettent de travailler
que sur une trés-petite portion de ce champ. .

Toutes les fois que les parties hétérogénes des
corps ne sont liées entre elles que dune ma-
ni¢re si foible qu'on peut les distinguer par le
. seul moyen des sens, une pareille composition
n'est plus une combinaison chymique , et sa re-
cherche n’appartient point a la chymie.

La combinaison chymique n’a lieu, que lors-
que deux corps sunissent si intimement, qu’il
résulte de leur union un troisitme corps absolu-
ment différent de ses parties constituantes consi-
dérées séparément (*). 1

On donne le nom d'affinité chymigue a cette
union intime des corps (1 )

(*) Le soufre s'unit au mercure par le secours du feu ,
et produit un corps quion appelle Cinabre, et qui ne res-
semble en rien & I'une ou & Pautre de ses parties consti-
fuantes.

{1) 11 sercit p'us exact de définir Paffinité par la tendance
on disposition gque deux corps ont & sunir ensemble , et
& rester dans cet €état d'unlon. NoT, pv TRaAD,
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CHYMILE o 105
Comme la combinaison chymique dérobe ab-
solument & nos sens la connoissance des parties
constitnantes hétérogénes , nous sommes obligés,
pour parvenir a les connoitre , de les séparer les
unes des aurres en rompant le lien qui les unit.
On appelle cette opération , analyse ou dia-
crise (*) :
Ce moyen cependant ne suffiroit pas encore
pour nous donner une idée claire des parties hé-
ik térogénes, si la connoissance de certains corps
ne nous servoit point d'¢talon pour juger par ana-
logie ceux que nous ne connoissons point. Nous
parvenons a ce bur, en combinant un corps in-
connu avec un autre que nous connoissons déja,
pour voir sitle produit de cette combinaison a
quelque ressemblance avec le premier (**). Certe
maniere de juger nous est d'autanr plus  néces-
saire 5 quil est rare qu'on puisse opérer une ana-
lyse, sans domner licu en méme tems a une

(*) Le salpftre dans son état naturel ne présente que des
parties homogtnes pures : mais mélé avec Pacide vitriolique ,
il se sépare en deux parties qui difftrent - autant entre clles
qu'elles différent du salpétre , savoir en un acide , er enun
alcali, dont on n'appercevoit point de vestige dans le salpé-
tre en nature , par le moyen des sens.

(**) Nous savons , par exemple , que le soufre combiné
avec un alcali produit un foie de soufre. Ainsi, nous pou-
vons. regarder comme un véritable soufre tout autre corps

inconnu , qui combiné avec le soufre, produiroit également
un foie de soufre.
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nouvelle combinaison (*). Nous appellons &
moyen de la chymie Syncrise ou Synthése.

On donne le nom de rapports chymigues aux
résultats de ces deux espéces de changemens que
nous opérons sur les corps 5 et qui nous donnent
Fidée de la nature de leurs parties. : :

Aprés avoir exposé les régles d'aprés lesquelles
on doit faire toutes les recherches chymiques sur
les corps, il nous reste & chercher les moyens
par lesquels ces régles peuvent étre mises en
pratique.

Il est rare que nos forces méchaniques puissent
sans le secours des forces physiques opérer ou -
détruire une combinaison chymique. Néanmoins:
lexpérience nous a montré que ces forces mé-
chaniques peuvent jusqu'd un certain degré se
passer des forces physiques , toutes les fois que.
la combinaison des corps n’est point siintime (**),

(*) Lorsque nous obtenons un acide nitreux de la com-
binaison du  salpétre avec Dacide vitrioligue , ainsi que nous
Yavans observé plus haut , nous concluons avec raison que
Pacide nitreux faisoit une- partie constituante du  salpétre.
Mais nous. ignorerions toujours la nature des autres parties
constitpantes du salpétre , si nous ne savions dé&ja par ex-
périence que acide witrioligue combiné avec un alali vé=
gftal y donne un tartre virrfolds Car en combinant le .sal=
pétre avec Pacide vitrioligue  nous obtenons d’abord ecide
nitreux . €t ensuite un tartre vitriolé , et nous jugeons par
conséquent avec raisom, que le salpdtre est eomposé d'up
alcali végétal er de Pacide nitreux.

(**) Le seul mouvement , par exemple , suffir pour sépa-
rer le lair en ses parties  constituantes ; et clest par la seule
pression gqu’on parvient & séparer Phuile des amandes , dugd=
nevé et des augres graines de cette nature,
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ou que ces corps oit entre eux une affinité si
grande , quils se combinent trés-aisément {*)

Le plus souvent cependant nous sommes obli-
gés, pour atteindre notre bur, d'appeler a notre
secours les forces physiques d'autres corps. Les
cotps qui possédent ces forces , s'appellent moyens
ou instrumens actifs ; comme tous les outils mé-
chaniques par lesquels on met les premiers en
état de manifester leur action , portent le nom
d'instrumens passifs.

D’aprés la différence des régles que nous avons
exposées plus haur, les corps quon emploie
comme moyens pour les mettre en pratique ,
doivent aussi posséder des propriétés différentes.

Pour changer un corps par la voie de I'ana-
lyse, il faut lui présenter un antre corps qui ait
plus d'afiinite avec une de ses parties consti-
tuantes hérérogénes, que n’en ont ces mémes
parties entre elles , et qui par conséquent en s'u-
nissant a cette partie, laisse précipiter I'autre.
‘Ceci confirme ce que jai déja dit plus haur,
savoir que dans chaque analyse, il se fait en
méme tems une nouvelle combinaison (**).

€*) En triturant seplement le soufre avec le mercure ,
on obtient I'Ethiops minéral , et en agitunt long-tems de suite
le mercure, on peut le réduire en poudre.

(**) 5i nous ajoutons de lacide vitriolique 4 une dissolus
tion de craie dans Veau forre , Pacide virriolique se combi-
oera avee la craie, en veru de Paffinité plus grande qul

- page 139 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=139

BRI Sante
102 CuymMmIE

Dans les corps dont les parties n'ont point
une adhérence si forte entre elles, on peut qguel-
quefois séparer leurs parties hérérogénes, en di-
minuant seulement l'adhérence de leurs parties,
homogénes (*).

Pour opérer une combinaison, il faut que les
deux corps qu'on veut combiner, aient une as-.
sez grande affinité pour qu'ils puissent s'unir in-
timement , et que de cette union il résulte un
troisitme “corps essentiellement différent de cha-
cun d'eux séparément. Sans cette affinité, la
combinaison n’aura point lieu. Au contraire , plus
elle est grande, plus le produit de la combinai-
son s'¢loignera de la nature de ses parries cons-
titnantes prises séparément. Car la diversité de
la nature du produit est toujours en raison de.
I'affinité des parties qui le composent.

Il y a des corps qui ne sont point susceptibles |
de s'unir ensemble. On peut les combiner par
Paddition d'un troisitme corps. Ce procédé est
connu sous le nom d'appropriation (**).

-'ﬂ-.‘;l.—i

a avec la craie, que .cette dernitre n’en a avec I'eau forre.
Y’ean forze se sépare dans cette opération de o eraie; ce
qui nauroit pas eu lieu dans la combinaison de Facide vi-
trioligue avec la eraie. .

(*3 81 nous mettons dans de Pean le beurre dantimoine ,
aqud n'est qu'une dissolution du régile dantimoine dans Pacide
siarin , le régule se séparera de Pacide et se précipitera en
forme d'une poudre blanche. . . _

C*£) On peut , par exemple , unir Phuile et Peaur, deux subs=
tances oui par elles - mémes ne sont point susceptibles de
s'unir, par le moven do sucre, du jaune d'euf et des alvalire
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On appelle opération chymigue, la maniére

de changer la composition des corps d’aprés les

régles et par les moyens que nous avons indi-

qués 3 et comme les différens corps exigent dif-

férentes maniéres ou moyens, il y a aussi plu-
sicurs especes d’opérations.

w

De toutes les opérations chymiques la plus
simple est celle qui détrnit I'adhérence des parties
homogenes d’un corps: et quoique a proprement
parler, il n'y ait que la division des corps dans
leurs parties hétérogénes qui mérite le nom d'opé-
ration chymigue, la division en parties homo-
geénes ne laisse cependant pas d'avoir son utilité ,
parce qu'en diminuant la cohésion de ces parties ,
elle rend les corps plus propres a étre divisés en
leurs parties hétérogénes. Ainsi on peut du moins

: la regarder comme une opération préparatoire,
sans laquelle on peut rarement exécuter la pli-~
B part des opérations chymiques.

Il y a plusieurs maniéres de diviser les corps
en leurs parties homogénes.

La premiétre est la comminution. Elle détruit
la cohésion des parties homogénes dun corps
par le moyen des instrumens méchaniques, et
se subdivise d'aprés la différence de .ces instru-

mens, en pulvérisation, trituration, granulation
€t comminution par la rdpe.

La seconde consiste a changer par le moyen
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du feu les corps secs et solides en corps fluides.

On lui donne le nom de fusion (*)

" On obtient le méme résultat par la dissolution,

qui ne differe de la fusion que par le moyen
dont on se sert pour l'opérer. Lorsqu'on veut

rendre up corps liguide par le moyen de la dis-

solution , on l'unit a un autre corps liquide , qui
a plus d’affinité avec les parries du corps a dis-
soudre, que ces parties n’en ont entre elles, On
appelle le corps qui dissout, menstrue , ou dis-

solvant. ’

Il y ades menstrues qui ne séparent que les
parties homogenes des corps sans attaquer leurs
parties constituantes (**). Une pareille division

sappelle dissolution superficielle.

L’amalgamation , c’est-a-dire l'alliage du mer-
cure avec les autres méraux, est aussi une es-

péce de dissolution.

La comminution , la fusion , ta dissclution
superficielle 4 et lama!gama.rmn » sont ces pro-
cédés auxquels nous avons refusé le nom de vé-
ritables opérations chymiques, par la raison qu'ils
ne peuvent changer la wvéritable composition des

(*) Le fen appliqué aux métaux pénttre dans les pores i
de leurs p&\tles homogénes , diminue leur ‘cohésion , et les

rend cg quion appelle fHuides.

C**)y C’est ainsi que Pean dissour tous les sels, sans sé-

parer leurs pargies constituantes.

11N
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\ corps. Nous allons maintenant parler de ctux qui
méritent ce nom.

Il y a des menstrues qui détruisent effective-
ment la composition des corpsj et cette espéce
de décomposition s’appelle dissolution radicale (1)s
Le menstrue ou dissolvant s'unit si intimement
au corps dissous qu’il résulte de cette union un
troisitme corps qui différe essentiellement de ses
parties constituantes (*). Ainsi l'opération se fait
véritablement par Syncrise , et mérite par la le
nom de véritable opération chymique.

L'extraction est une autre opération chymiques;
elle consiste @ séparer d’'un corps solide , parle
moyen d'un liquide, une de ses parties hétéro-
gtnes , sans altérer les autres (**). Ainsi le corps
liquide , pour opérer cette séparation, doit avoir
plus d'affinité avec les parties qu'il doit extraire
du corps solide , que ces parties n'en ont entre
elles. Cette opération se fait par diacrise , puis-

qu'elle sépare les parties hétérogénes des corps.

€ 1) Par tout oli Fai mis dissolution , Vauteur éerit solution.
Pai préféré la premitre dénomination par les raisons qulon
peut voir dans le dictionnaire de chymie de MacoQuer, &
Yarticle Solution. NoT. pu TrRabpucT.

(*) De la dissolution ; par exemple , du fer par Vacide
yvitrioligue , il résnlte un corps composé tout différent du fer
et de Pacide vitriclique. C’est le wvitriol de mars.

(**).Si 'on' met de la Rhubarbe dans Vesprit de vin, ce-
lui-ci se combinera avec les parties résineuses de cerre dro-
gue, eo les séparant de ses autres parties comnstiruantes,
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On donne le nom de rmacération an prern:el :
degré ou commencement de I'extraction.

Si l'on augmente l'action.des menstrues par
le moyen du feu, on désigne ce travail par le

nom de digestion.

L'évaporation est cette uperanon , dans laquelle
on convertit en vapeurs les parties volatiles d'un
" corps fluide, dans des vaisseaux ouverts , par le

moyen du feu et de l'air (*).

Mais si 'on fait cette opération dans des vais-
seaux clos, de maniére a intercepter et a re-
cueillir les vapeurs qui s'élévent, alors on la nomme

distillation.

Si les corps enfermésdans des vaisseaux clos,
pour étre ainsi volatilisés, sont des corps solides,
dont les particules séparées se déposent de nou-
veau en forme s¢che, l'opération sappclle subli-

mation (**).

La calcination est cette opération de la chymie,
qui a laide du feu, de l'air ou des menstrues
réduit un corps solide et compacte en un corps
lache et pulvérulent. Le produit de cette opération

est connu sous le nom de chaux (***).

{*) 5i Pon expose 3 la chaleur une dissolution

dissipera dans 'air sous la forme de vapeur. -

, leau se

(**) Le camphre se réduit par la chaleur en vapeurs, qui,

si on les intercepte , se déposent de nowveau en

stche.

forme

(*#**) Les méraur se rédmsent i Paide du feu en poudre »
parce que le feu désunit leurs parties , en détruisant ce qui
les licit ensemble. Llair produir sur eux le méme effer, en
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On peut & l'aide de Fair libre, de V'eau et d'un
certain degré de chaleur exciter dans différens
corps un mouvement interne qui les décompose 4
et qui forme de leurs partries de nouveaux com-
posés , d'une nature bien différente de celles des
corps décomposés (*). On appelle cette opéra-
tion , fermentation. :
Lorsqu'un corps dissous se sépare de son dis-
solvant ou menstrue , et se dépose au fond du
vaisseaul qui contient la dissolution, on dit que
ce corps est précipitéd, Il y a deux manicres
d’'opérer une précipitation. La premitre consiste
3 ajouter & la dissolution une autre substance
qui air plus d'affinité avec le menstrue , que ce=
lui ci n'en a avec le corps dissous , en sorte
que le menstrue combine avec la nouvelle subs-.
tance lzisse tomber au fond le corps qu'il tenoit
en dissolution (**). La seconde a licu lorsqu'on

tant qu'il contient des maridres qui ont de laffinité avec les
métaux. Il en est de méme des menstrues , toutes les fois
qu'ils sont capables de rompre le lien qui unit les métanxs
ils les changent alors en corps pulvérulens.

( *) Par cette opération on obtient de Porge la bidre , des
raisins le vin et Tesprit de vin, et des corps animaux un
alcali welatil; produits que nos sens ne peuvenr  découvrir
dans l¢s corps , svant quiils afent Termenté. Au roste ce nlest
pas icile lieu d'examiner si les subgrances obtenues par I
frrmentation , sont simplement un développement des parties

" constituantes du corps fermenté , on si elles sout des proe
duits absolnment nouveaux.

(**) Lorsqwon #ovte un chkoli five 4 une dissolusion de
ger dans Pacide vitioligue, laleali s'unit avec Pacide gqui
laisse précipiter le fer. 4 vl
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y ajoute une substance qui ait plus d’affinité avec
le corps tenu en dissolusion, que celui-ci n’en a
‘avec son menstrue ou dissolvant; alors le corps
dissous <'unir 4 la substance ajoutée sans la dis-

'soudre , et sc précipite avec elle au fond du
vaisseau (* ).

. La crystallisation des sels est encore une es«
pece de précipitation. On l'opére en Otant a la
dissolution d’un sel une partie de son eau, ea
sorte que les corpuscules salins dépounillés du fluide
surabondant , se rapprochent, se précipitent et
s'arrangent de maniere a4 former des masses d’une
figure déterminée et réguliére.

On donne le nom de vitrification au change-
ment des corps terreux , en corps durs, cassans
et plus ou moins transparens. On [l'opére par
une forte fusion (**).

La scorification est une opération analogue
a la vigification. Elle consiste & changer toutes
sortes de terres en matidres opaques de nature
vitreuse , ou scoriés (¥**),

La réduction est l'opération par laquelle on
rétablit les chaux méralliques dans leur étar pri-
mitif et naturel de métaux. On lappelle aussi

€*) Quand on' zjoure de Pacide marin & une dissolution
Qargent dans Peau forte ,-Pacide marin s’unit & Pargent et
se précipite avec lui en forme d’une poudre blanche.
{**3 En fondant de Palzali er du seble en proportions dé«
““sermintes, on obtient du verre.
“ s (#x%y Certe opération a lieu, par exemple , quand on veut
séparex<l’une mine d'argent les parties terreuses,
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yévivification; mais l'usage a restreint ce dernier
mot 3 la réduction du mercure caleiné. Si clest
la litharge qu'on veut réduire en plomb, on la
nomme fonte frafche ou rafrafchissement.

On enrend par affinage la purification des mé-
taux, tels que l'or et I'argent; on la fait, en les
séparant des autres méraux a l'aide du feu.

Toutes ces différentes opérations sur les corps
de la nature nous mettent 3 méme de découvrir
‘leurs parties hétérogénes , et de dérerminer les
rapports qui nous fournissent les idées de leur
combinaison. !

Comme toutes les wertus et tous les phénome-
nes des corps tiennent principalement 3 leur dif-
férente combinaison , en changeant cette der-

. nitre nous investissons les corps de vertus qu'ils
n'avoient pas avant ce changement, et nous cb-
tenons par 'art des produits qui n’existoient po';nt
dans la nature, et qui subviennent 4 merveille 2
beaucoup de nos besoins. Clest le plus érendn
et le plus important de tous les avantages que
la chymie nous procure.

D'aprés les différens usages de certe 5cieﬁca
et les differens buts qu'on se propose en I'¢tudiant,
on la divise en différentes partics , dont les prin-
cipales scnt les suivaares :

~ On lappelle Chymie physique, ou Chymiea
pure ; lorsque nous nous bornons 3 juger les

phénomenes des corps par la connoissance de leny
combinaison, H 2
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'On lui donne le nom de Chymie médicale od
pharmaceutigue, si en changeaot la combinaison
des corps , nous les rendons propres @ guérir
ou a soulager certaines affections contre nature
du corps humain.

La partie de la chymie, qui nous enseigne la
maniére de séparer les métaux de leurs terres,
porte le nom de Mirallurgie.

On la nomme enfin Chymie doczm::.mgue,
quand par son secours on examine la nature er
Yaloi des fossiles.

L'Alchymie est la partie de la chymie qui s'ocr
cupe de la transmutation des métaux en orj si
-toutes fois cette transmutation n’est point une
prétention chimérique.

Notre dessein n'est pas ici de suivre toutes
ces divisions. Nous avons plutdt voulu présenter
Yensemble de la chymie sous un poinr de wue
convenable , sans nous embarrasser des vertus ni
des phénoménes que ses produits nous présenten;,
et qui sont l'objet d’autres sciences différentes de
la chymie.

Nous considérerons d'abord les corps les plus
simples , qui seront aussi les principes les plus
-simples.

Mais il faut avant rour déterminer ce que c’est
quun elément , et quelles sont les propriétés
que doit avoir un corps pour mériter ce nom
atin d'avoir une regle d'aprés laquelle nous puse

-
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“sions juger jusqu’d quel point nous devons ad-:
mettre comme élémens 5 les corps qu'on nous
~donne comme tels. N

Il ne faut pas étre un grand chymiste pour sa<
voir que tous les corps mixtes sont composés de
parties moins ¢omposées , ou qui n'ont pas un
si grand nombre de parties hétérogénes, que les
§ corps qu'elles composcnr. 11 s'ensuit de ' que si
) nous pouvions continuer cette décomposition en
allant toujours du plus au moins composé , nous
parviendrions enfin & des corps tout-a-fair simples
qui pour n'avoir plus des parties hérérogéaes,
ne sont plus susceptibles d'étre décomposés. Ce
sont donc ces corps homogénes que nous devons
appeler éiémens ou principés.

Mais il est question de savoir si au moyen de
I'art nous sommes en état de pousser cerre dé-
composition des corps jusqua leurs principes.
Il est presque impossible de répondre A cctre
question : car il ne suffit pas de regarder comme
principes les corps que l'art ne peut plus divisers
il s'agit de s’assurer si cette impossibilité résulte
de la nature méme de ces corps, ou s'il ne faut
Pattribuer qu'a linsuffisance de l'art, Personne,
a mon avis, ne pourroit décider cette question :
dans aucune des connoissances humaines on n'est
encore parvenu si loin , que l'expérience des tems
ultérieurs n’ait prouvé qu'il étoit trés - possible
daller plus loin. Par la méme raison on ne pourra

H 3
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jamais déterminer avec certiude les limites de
Tart pas plus que celles de la nature. Ainsi, il
est plus sage de présumer toujours que c'est
plutét limperfection de nos forces etde nos moyens,
que l'impossibilité physique de la chose , qui nous
empéche d'aller plus loin. Quoigu'il en soit , pour
connoitre les élémens, il faudroit pouvoir les sé-
parer. absolument de toute lizison avec les autres
corps.

Cette difficulté de définir fes ¢lémens serolt
smoins Jmportante, si nous avions des slgues ca=
ractéristiques , par lesquels nous pussions déter-
miner avec certitude 4 si les corps qui se refusent
a nos moyens de décomposition , sont de vrais
€lémens. Mais qui pourroit encore déterminer
d’ine manitre seulement vraisemblable les forces
gue peur avoir la mariére simple ?

Voudroit-on regarder comme élémens les pars
ties qui sont communes A tous les corps? On
pourroit_objecter ‘quil pourroit y avoir des /4
mens secondaires y comununs A tous les corps,
et que nous considérons faussement comme €/4-
mens ou principes primitifs. On ne voit pas
d'ailleurs pourquoi dans une si grande variécé de
corps , il faudroit que tous les élémens ensemble
se trouvassent dans chaque individu. .

Tout cela prouve que nous ne parviendrons
jamais A déterminer exactement la nature des
veritables €lémens , que nos sens ne sont point
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en état de mous procurer cetre connoissance , et
que tous les corps qu'on a regardés comme élés
mens , quoiqu'ils soient A la vérité trés-peu com-
.~ posés, ne sont rien moins que simples. :
' Les corps qui sont répandus dans toute la nas
ture 4 gui se refusent & nos moyens danalyse ou
de décomposition , etqu'on a voulu nous faire re-
garder comme ¢lémens, sont la  ferre , Veau ,
Pair et le. feu. :

La terre la plus simple que nous puissions ob-
tenir par les procédés de l'art, est un assem-
blage de parties séches, subtiles, insipides , qui
par leur naturegn’éprouvent aucune altération par
Paction du feu, mais qui unies & un alcali, se
‘convertissent en verre.

On a de méme toujours regardé I'eir comme
un corps trés-simple 3 et en eflet on n'a pas en-
core pu prouver que cette partie de I'air qui sert
a la respiration des animaux et & la combustion,
puisse se décomposer en parties hétérogtnes.

Cette partie de l'air pure , ainsi, dépouillée de
toutes celles qui lui sont étrangeéres, s'appelle
air déphlogistigué (1)3; parce que clest princi-
palement le phlogistique y qui altere la pureté de
cet élément.

#

(1) Le terme déphlogistiqué , ainsi que l¢ mot phlogistique
* ne sont plus en usage ; mais notre Auteur a dfi les eznp_luyar,
en {crivant dans vn tems, ol la nouvelle doctrine anciphlo-

gistique wétoit pas encore généralement adopsée parmi leg
chymistes. NoT. puv TrADUCT.

H4'
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.. Il existe divefses autres espéces d'air, qui rée
sultent de la différente combinaison de leurs par«

. ties, et qui, excepré la diaphanéité ou transpa-
rence, n'ont rien de comuaun avec l'air que nous
fespirons. 4 : _

Les plus remarquables pour le médecin sont
les tro's espéces suivantes :

Le gag ou air inflammable. Combiné avec lait "
pur, cet air a la propri¢té de s7allumer par le
contact du feu. Ce phénoméne explique quan-
tité d'autres phénoménes qui arrivent dans la na-
ture 4 tels que les méréores y les tremblemens de
terre 5 ct. (1) -

Le gaz nitrenx. Il diminue le volume de l'air
pur en I'absorbant, et produit avec lui de acide
nitreux. Llinvention de Vemdioméitre tient & ce
phénomene. 3

L’air fixe, ou acide aérien, ongag acide eraieux.

Il posséde des vertus antiseptiques , et il est a ce

titre employé en médecine.

- L’eaz pure est une substance claire , transpa-
rente , insipide, inodore, et sans couleur. Elle

est fluide daps un certain degré de chaleur; clle

se convertit au contraire , A un certain degré de
froid , en ua corps dur, crystallisé et cassant,
qu'on appelle glice.

'

‘.

(1) Ce phénomine = encore donné liew aux belles expé.
riences d'un silustre chymiste, par lesquelles il parsit presque
prouvé que P'ean n'est quiun composé de six parties en poids
Fair vital et d'une partie de gaz inlammable. Not pu Tra
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11 n'est pas facile de décider si P'étar- naturel
de l'eau est d'éire fluide ou d'exister sous la forme
de la glace: car on ne peut gueres assurer que

la chaleur soit un phénoméne plus nature‘, quun
<ertain degré de froid. :

Si le froid n'est que Veffer de Pabsence des
particules du feu, la glace doit &re p'us simple
et plus pure que I'eau fluide, par la raicen qu'clle
contient moeins de particules iguées.

Mais si le froid a pour cause une matiére fri-
gorifique particuliére , il s'ensuivra que I'eau n'est
pure dans aucun de ces deux érats; puisqu'elle
est unie dans I'un aux parties ignées, et danl
Yautre aux parties frigotifiques.

L’eau se dissout par la chaleur dans FPair,
comme le sel se disscut dans I'eau. Il n’y a dans
aucun de ces deux cas une combinaison intime.
L'’une et lautre de ces dissolutions se compor-
tent d'apres leurs parties constituantes respectives.

Comme lzir dissout l'eau , de méme la cha-
leur dissout l'air , et zffoiblit son ressort, ainsi
que nous le verrons dans la suite. Au reste l'air
fait vraisemblablement, ainsi que la terre erl’ean,
partie constituante de tous les .corps en général,

Par feu nous n'entendons point ici notre fen
commun. Clest plutdt le corps , qui uni avec les
autres corps, se manifeste , suivant la différence
de ces derniers , par la dilgtaticn, la chaleur , Ig
Adumicre et la flamme,
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' La matiére du feu est kpandu&- dans toute la
nature 5 elle existe méme dans la glace. La plus
pure se trouve dans la lumiere du soleil ; au lisu
' que dans les corps en combustion elle est mélée
avec beaucoup d’autres matiéres , ce qui est prouvé.
par la suie. / i s

~ Quelques -uns ont cru que les phénomencs
qu'on atzibue A la matidre du fen , n'étoient que
les effers d'un-simple mouvement des parties les
plus fines des corps. Mais de cette opinion il =
ne s'ensuit pas encore que la cause de ces phé- '
nomeénes ne soit une substance “particuliere. Ce
mouvernent méme n'a sa raison suffisante que dans
ce ‘que nous appellons la matiére du feu, i
_ On peut dite dans. le langage des chymistes,
que le feu dissout plus ou moins a certains égards
tous les corps ; puisqu’il n'existe dans la nature
aucun corps 4 dans les pores_dﬁquei il ne puisse
- penetrer, et dont il ne puisse dilater le volume.
Clest des difiérens degrés de la dilatation, |
dont les corps sont susceptibles , que dépendent !

tous les changemens que nous pouvons opérer a

Faide du feu sur, ces mémes corps. . -

Cette force ou propriété de dilater est d'autant <
plus.considérable, que le mouvement de la ma-
titre du feu est forr; et cela dépend de la nature
des corps dans lesquels elle exerce son action.
La Jumidre fait une seconde propriété du feu
pur. Nous observons souvent un degré suffisant
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- de dilatation et de chaleur sans lumidre 5 d’autres

fois nous n'observons qgu'une vive lumiére sans

chaleur (*): ce qui prouve que ces phénome-

nes ne dépendent pas uniquement du mouvements
- Il paroir certain’ que la matiére du feu com=
binée avec des parties trés-fines, manifeste tou-
jours un plus haut degré de lumidre , que si elle
€roit unie aux parties, avec lesquelles clle pro-
duit la chaleur et la flamme.’

~ Ainsi, le degré de chaleur que la matiére du
feu donne paroit étre en raison inverse de sa pu=
rete; le feus élecrr:que qui ne produit quune
mince chaleur en est la preuve.

Le feu du soleil excite une chaleur d’autant
plus forte , que l'air est plus pesant: C'est i-dire
que la quantité de cztre chaleur dépend de la
quantité des parties de I'air unies avec la matitre
do feu. C'est pour cela qu'on éprouve plus: de
froid sur les hautes montagnes que dans les re-
gions basses; et selon toutes les apparencesy la
chaleur ne doit plus avoir lieu au-dessus de l'at=
mosphére , ol les rayons du soleil n'éprouvent
plus aucun mélange avec d'autres parties (** ).

v

(*) Comme, par exemple, dans les rayons de la lune eg
dans la lumiere que dardent certains vers et le bois pourri,

{**3) QOn voit par i combicn est pen fondée la crainte, que
1La.== comites ne sembrasent en s’approchant trop du soleil Sug=
vosé qu'il soit vrai, que dans Penus il existe une plus grande
shaleur que sur la terve , il faur chercher la cause del.cesta
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~ La matitre du feu fixée dans les corps, est
¢e que les chymistes apppllent Pk!ogzmgm. Il
n'est pas encore décidé si la substance par la-
quelle la matiére du feu subit une combinaison
chymique , est un corps particulier toujours iden-
tique, ou si cette matiére peut se lier plus oun
moins avec tous les corps et s'y fixer. Il est
vraisemblable que la manere du feu pure, ou,
ce qui peut étre est la méme chose , !a matitre
de la lumiére , en s’unissant 2 un autre corps
particulier , produit cet étre qui contient la raison
suffisanie de la combustibilité des corps , et qui
en fair nne partie constitnante générale. La dé-
composition du phlogistique occasionne du mou-
yement, de la dilatation , de la chaleur, de la

lumiére et de la flamme.

La matitre électrique est aussi une modifica-
tion de celle dufeu; elle existe dans les corps
qu'on nomme idioélectrigues ; et ‘mise en mou-
vement, elle se communique par une secousse
et avec une incroyable rapidit¢ a tous les corps
gui sont dans un contact immédiat. On l'emploie

comme remede en médecine.

~ Les effets que le feu produic sur les corps ;
sont de différentes espéces selon le différent de-

chalenr non pas dans ki proximité du globe du soleil ,

maig

dans la- nature - particulitre de cette plandte. Peur-irre dang
Saturne méme , malgré son éloignement de ce globe , le frait

west-il pas aussi considérable que aous le présumnns.
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8 gré de chaleur et la nature particuliére de cha-

i que corps. Dans certains corps le feu, poussé
au plus haut degré ; ne produit qu'une simple di-
latation ; on nemme ces corps fixes.

Ily en a qui sont volatilisés par son acrion g -
et d'autres dont il dérruit complétement la com~
position , en chassant une de leurs paities , et en
s'unissant avec le reste, de maniére que le ré-
sultar de certe union est d’'une nature bien diffé~
rente du corps avant qu'il fir soumis a son actiond

D’aprés les expériences que nous avons jus=
‘qu'a présent sur les parties des corps, on peut
présumer que l'air, la mati¢re du feu, une es~
pece déterminée de terre, et I'eau, sont les par-
ties qui entrent dans la composition de toms les
corps connus en geneéral; quoique nous ne soyons
point en état de les découvrir dans tous les corps,
et que souvent gquelques-unes d’elles paroissent
manquer dans leur composition (* ).

Outre ces principes ou élémens, il y a dau=
tres parties plus composées , auxquelles on peut
réduire tous'les aurres corps connus de la na-
ture et de l'art, et qui, quoique moins géné-
rales, forment par leur variété différentes classes
de corps. Il y a de ces parties gu'on trouve
quelquefois pures dans la natwre, dautres qui

‘(*) Le soufre qui paroit an premier aspect st solide et si
sec , contient de l'eau 4 moitié de son volume; er on
peut refuser A la glace méme quelques particules de feu,
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sont le plus souvent mélées, et quelques-unes qut
n’existent point dans la nature , mais qui sontle
produit de art. -
On peut , ce me semble , réduire routes ces
différentes substances aux classes suivantes,

Nous les divisons en corps terreux , métalli-
gues , salins , sulphureux 5 bitumineux , résineux,
camphorigues , mucilagineux , gélatineux, huileux,
spiritueux - ardens et aqueux.

- Nous ne connoissons point de corps qui ne
contienne plus ou moins de ces parties dans sa
composition : et s'il s'agissoit de bétir unsysteme
de la combinaison des corps sur la ressemblance
de leurs parties constituantes, chaque corps de-
vroit appartenir a la classe des parties qui en-
trent en plus grand nombre dans sa compo-
sition (*); les subdivisions seroient prises des
dissemblances qu'une classe de pareils corps au-
roit présentées dans leur combinaison individuelle,

Il est difficile de déterminer le caracrire dis-
tinctif des zerres et des pierres; on les distingue
plus facilement des autres corps par leurs rap=
ports particuliers. On peut cependant jusqu'a un

*) DMais cette composition ne doit point étre si intime,
qu'elle fasse disraroitre le caractdre de la partie constituante,
Le soufre, par exemple , quoique le plus souvent composé
d'un sel acide , n'appartient pas pour cela aux substances sae
lines , par la raison que ce sel a perdu toutes se sproprid-
tés salines en se combinant avec les parties inflammables de
soukve, i
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certain point les distinguer par leur indissolubilité
dans l'eau et ‘dans lhuile , et par leur manitre
de se comporter dans le feu. Plus elles sont
pures , moins elles sont dissolubles par ces mens-
trues ; du moins ne présentent-elles toujours qu'une
fonte impure et inégale. .

Les métaux se distinguent, des terres par leur
dissolubilité ou par la fusion qu'ils éprouvent par
laction du feu, et qui est d'autant plus mar-
quée qu'ils sont purs. Le premier degre de fusion
n'altére point leur combinaison; et ils repa-
roissent aprées qu'ils sont refroidis, dans leur
premier état de métal.

Les sels se dissolvent dans l'eauy ils ont un
golr dcre, et se forment en crystaux par eux-
mémes oun par Paddition d’'une terre.

Tl y a des corps salins qui n'ont point cette
derni¢re propriété , et qui par conséquent ne sont
pas des sels a proprement parler. Les savons
sont de cette espéce.

On appelle soufre, un corps qui brile au feu
dans l'air libre, qui répand une flamme bleve ,
qui ne donne ni suie ni fumée, et qui laisse
évaporer un acide virriolique volatil; dans des
vaisseanx clos il se sublime, et combiné avec
les algalis il donne un foie de soufre , comme
combiné avec le mercure, il produit le cinabre.
Le soufre appartient uniquement au régne miné-
ral, ot on le trouve souvent mélé avec les mé-
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taux; ll-a la propriété de les dissoudre tous ex=

cepté lor, le zinc et la platines

Les substances bitumineuses ' brilent avec
flamme 4 elles sont indissolubles dans Veau 5 erse
dissolvent difficilement dans i‘espm de vin. Mais
elles sont solubles dans les huiles 5 avec lesquelles
elles forment diiférens vernis. Elles donnent par
la distillation une huile qui ne se dissout pas non’
plus dans l'esprit de vin, et un sel acide concret,
Toutes ces substances appattiennent au régne

minéral (1)

Les résines se liquéfient et brilent au feu, et
gont de plus trés-volatiles. Elles se dissolvent
toutes ( excepté l'huile de térébenthine ) trés-
facilement dans l'esprit de vin et dans les huiles;

mais elles sont indissolubles dans l'eau.

Elles

donaent par la distillation un acide qui n'est ja-
mais concret , si 'on en excepte celui que donne
le bBenjoin 5 et ung huile immiscible & l'eau et
dissoluble’ dans l'esprit de vin. Il n'existe an-
cune plante qui ne contienne une certaine por-

tion de substance résinense.

Il faue distinguer des résines le mmp.ﬁre. Clest
une substance concréte, crystalline 5 indissoluble

€1) La-question sur Porigine des bituiies nest pas encore

tont-d-fait décidés, I paraic cependant que Popinion de ceux
qui pensent que ees substances viennent originairemen: des
COrps organisés , végétaux €t amimaux , est beaucoup plus
probable er plus confirme aux observations dhisroire nuor-
relle et aux analyses chymiques, NoT. bu TrRaDUCT.
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dans P'eau 5 mais qui se dissout; dans l'espric de
vin. Exposée a l'air, elle se volatilise et se-dissipe
enticrement. Elle brile avec une flamme verte,
et ne laisse aucun résidu charbonneux. Elle entre
comme, partie constituantg dans la composition
de quelques plantes. ... . . ¥
. Le mucilage est uae .subhstance plus onumeins
visqueuse 4 selon la quantité d'eau qui entre dans
sa compeosition, Dépouillé de 'toute son thumidité
apparente o, il s’apipellé gomme. Il ne donne aucun
indice de matiéres salines :on - huileuses , il ne se
liquéfie point comme les résines , ni ne s'enflamme
facilement. /Il est dissoluble dans l'eau dont on
peut: le; séparer de nouveau par Pesprit de vin.
Ce dernier ; au contraire 4 non plus que les huiles,
ne peut dissoudre les substances mucilagineuses
eu gommeuses. T outes ces substances tendent 3 la
fern':en_tation--acide, elles appartienpent-au régne
vegéraljer font une partie constituante de toutes
les plantes: en genéralioii

La:g#latine 'ou' gelde différe "du mucilage par
sa viscosité , et par sa tendance a la fermentation
putride., Moins elle contient de graisse ou d*huile,
plus elflé est ‘Visejueuse , et on lui donrie pour lors
le nbm.’.ﬂl:_ﬁqfeﬁ. Elle est dans les animaux ce

, qu'est dans ‘es végéraux le mucilage : et presque
toutes' les autres humeurs (1) du corps animal ,

H '
41} .4t ndme toutes les diircrentes parties mollés pu soli-
Cgs de Uznimal , sans en exceptex les o5, sion les fuit bouldlic
i
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se réduisent le: plus: souvent en durmer mssurt,
a Pétat-d'une gelées

oD appelic hidéles ‘1és ‘substances ‘qui me’ sont
soluhTes ni dans Tean’' o' dans [‘esprlt ‘de “vin'y
“qui bralent facilement,’ mais qui ne“sont ‘point
volatiles (1 ). Ces substances sont- 'céﬁfﬁosces
d'unacide et dune hiiile onctueuse’, laguelle ne
sléléve point par:la distillation sans &cre décoms
posémioh ralriréewdans “ses parrics ‘constittiantes ,
et qui ‘nest> soluble dans:lesprit de * vin' qlapres
avoir: é1é. extrémement -atcénuée parides distilla-
tions réitérées. Plus elles: contiennent de parties
acides salines dans leur/composidien , plis elles
sont dune consistance fermesl Les huiles' tirées
des wégéiaux: par: &xpressioni’y sont fluides ainsi
que “les  huiles distitbées 3 empyreumatiques ; la
graisse des animanx est d'une consistance’ epaisse 3
et la cire est la plus:solide dé toutesi:i

iL'esprit_ de win est une subsrance:fhide y qui,
quand elle est parfaitemepr pure -, se. veolatilise
en: engier, a, lair libre;, et .qui. brile et.se; dis-
sipe de méme avec une flamme hleuﬁtre-.qui n'est

by 043 ! T E T

t'lans de l’Laq 4 52 l‘*r"‘:lsent en_une yraie; gelée., g:u,se €0
versit en':m*e ar, tne é\'ll‘lb‘""t]ﬂﬂ ui"ehﬂ,rc en .:olh . BE efl=
fih en tneléorne plus ‘du’ moins rr:ms*partn‘tc, -dureershlide,
Notemy iT'RaDUCT. ; e L

1) nToutes les huiles sont: plus ou moins volatiles: mais
il ¥ en a qui ne se volatiisent qu’d un degré de fen supé-
rieur @ ct]m de Peau bouillante. Telles sont toutes les huiles
_ végérales quron désizne par le nom @huiles Brasses, NoT. pu
Tmnu-i;'r.
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atcompagtiée ' d'aucune espéce de fumée ni de
suie; Parmitoutes les: substances inflammadbles 5
Pespric' de'*vin est levsenl -qut se dissolve dans
Peau."Combiné avec les alcalis- volatils purs , il
produit -une espéce de “savon liguide (i )o 11 sere
aussi ¥ 'dulcifier /1§ acidesyét dorine , en se ‘com=
binant? avel ek, une huile’ trés- volatile ( 2-).

“Pofites” Tes autres stibstances qui n'ont poiht
les caractéres propres aux classes qué nous ves
nons. dé décrire ,. appartiennent 3 celle de Veaut.

Ll 2930

‘Notre desséin n'étant point de donner un abrege

2ng

teri'jpfer de r.hj,mle, m::-us {}pus sommics bornés
& présenter Tes. cm‘acréres IC]‘E}’mlqheS et distinc-
tlf‘s des corpa en général , afin dindiquer l'ordre
qu il faue suivre pour acquénr lldLB des différentes’
cnmhmalsuns des corps (* ),

Cette methode mérite d’yutant plus de préfé-

rence sm* toute autre , qu elle’ présente 1-::. idées’

2

‘(13 Llespric 'dc vin- mééavec ' Paleali » volaril COnCret
forme : un coagidam connu sous le nom de Garean de 4 AN
]:!'EI.M?NI‘ { Offa Helmontii 3. NoT. pu TRADUCT.

23 Le vinaigre, les acides marin, nitreux et vitriolique,
mélés avee Pesprit de vin, er traités par la diseillation ( ex®
Gepté Pacide mirrenx ) § domnent les différens éthers connus
souis te nom d’éther acéreux , marin , nitreux et urr;c:hquei_
Ce dernier érher est employé en médecine comme anrispas=
modigue. La liquénr minérale ancdine d'Hofinan deit tours
ga vertis i Péther; pérant que:de Fesprit de vin qui tient
en, dissolution une cextaine quantite déther er d’huile douce
de vitriol. NoT. pu TrRapitcT:

(*) Je recommande dé préfirence, éomume sbrégé ; le djgn
gionnadre de' chymid'dé MACQUER: J

|
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de la science , dans lordte !e plus naturel , le
plus. facile @& saisir 5 et par 1d méme,, le plus
agréable aux éléves. Elle est fondée; comme
doit I'étre une bonne méthode, sur latessemblance
et la dissemblance qu'ont entre eux. les objets
déterminés de la sciencey et ne présente les idées
que dans leur enchaimement, naturel. , . suivang
quelles naissent et qu'elles dépendent les unes
dES BULILS, i T 4 Rgh 1 A

g
On dmse nrdmauement les . s;:mnt:ES ch}mlques

dapres les dlffc:rens buts qu'on se propose , gt
utilite qu'on peut tlrer des’ Qrocedes chymtques
sur les corps de la nature ; ou l'on suit I‘ordm
des nperanons 3 quand on vetit rédu:re ces der-
niéres en classes. Mais comme la plipart des cmps
présentent des combinaisons différentes , d'aprés
les différentes opérations qu'ils subissenit, on est
cbligé de diviser dans la méme proportion,, ieurs
sapports . différens , par toutes ces différentes par-
ties de chymie, et sous routes les opérations:
Cette maniére n'est propre qu'a rompre le fil
et lenchainement qui peut donner aux' éléves ,
de la manitre la plus aisée , les idées les plus
claires de tous les rapports d'un corps, et les
mettre en etat de raisonner sur sa nature. Les
moyens de connoitre un corps, le but quon se
propose dans la recherche de ses propriétés 4 et
Purilité qu'on peut en retirer , sont les suites de
lensemhle de la science , et non pas des bases
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"sur"]ésquélléé”on doive batir cet encemble, A
moins qu'on ne veuille renverser l'ordre” de la
nature.' L.a' connoissance des combinaisons des
corps embrasse toute la chymie , et ce n'est que
sur la diversité chymique de ces corps 5 quon
peut batir un systéime. La détermination des pro-
priétés , des forces et des effets des produits
chymiques 5 constitue 'des sciences particulidres
qui ne sont point du ressort de la chymie. L'in-
convénient de cette maniére de ranger forcément
tout Pensemble de la chymie sous les divisions
qui résultent des différentes opérations , est en-
core augmenté par l'insuffisance’ de certaines opé-
rations seules pour produire un changement
chymique: Il faur souvent ‘employer plus dune
opération pour obtenir un rapport dérerminé. Une
pareille division seroit suffisante , si l'on ne se
proposoit’ que de faire connoitre aux éléves Ia
maniére d'examiner un corps par le moyen des
changemens chymiques : mais elle n’embrassercie
point alors tout l'ensemble de la chymie ; ‘elle
n'en feroit connoitre qu'une partie ; et dans ce
cas , on seroit oblige , si tour devoit érre con-
forme a la division , ainsi que lordre Pexige ,
d’omettre tous les rapports des corps qui dépendent
de plusieurs opérations simultanées, ou d’admertre,
en dépit de la division , des choses incompatibles
avec les objets qu'on traite, La premitre de ces
methodes est défectueuse 3 l'autre est propre &
emprouiller les idées, ou du moins & empécher

L3
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Jeur marche naturelle. On- évite tous ces incons
véniens , par la m_élhndé que j'ai recommandée,
et que je sais, par expérience, €tre la plus. con-
forme 4 la nature des choses et.a la capacité
des commengans. Elle embrasse ¢n. méme tems
tout le domaine de. la chymie ,.et le fait con~
noitre d’autant plus facilement , quelle en écarte
toutes les descriptions qui @appartiengent a I'histoire
naturelle , et  toutes les . explications, physiques
qui concerneat plutde les vertus et les, fonctions
que les combinaisons des corps. L'avantage d'une
pareille méthode. est.d’autant plus, précieux. que
Ie professeur est siir d’atteindre par elle son but,
qui est de donner & ses éléves ,dans le plus court
espace de tems' possible , une idée géncrale de
cette science. -1l est vrai que la .détermination des
rapports chymiques a un .inconvénient qui est
celui d'étre obligé 5. quand on indique. le; rapport
des corps.qu'on veut faire connoitre les premicrs,
de parler d’autres corps qu'on doit présumer n’étre
pas,encore connus aux éléves 3 mais Uimpossibilicé
de commencer I'enseignement d’'une autre maniére
doit. excuser cet inconvénicnt qui est..dailleurs
commun a toutes. les méthodes possibles. Les
rapports chymiques sont compris dans une espéce,
de cercle dont il est impossible de distinguer le
commencement ou la. fin,

Tous les corps agissent par la force de leurs
parties constituantes 3 et I'on peut conglure de
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la diversicé de leurs partiesia la divérsité deleurs
actions., On veit par i ld puisﬁutﬁ.inﬂuence qué
la chymie:doit avoir suti toute la: physique. L'ut-
lité que la meédecine peut en retirer 5 n’est pas
moins manifeste. Tous:les' médicamens agissent
en vertu de  leurs: propres parties constituantes,
ou par les forces des parries:constituantes:du corps
humain ; et queiqu’on: ner: puisse tirer de. la
seule connoissance des parties: constituantes , une
conclusion. immeédiate sur les vertus du corps
qu'elles composent , il est cependant-permis de
conclure de I'analogie des parties constituantes,
a une analogie d'effets ou de vertus.

Ainsi 4 toutes les fois que nous connoissons les
parties constituantes et les effets d'un corps quels
conquie , NOUS PouVONS assurer qu’un autre COrps,
composé des mémies parties que celui que nous con~
noissons déja,esten état de produire lesmémes effets.

Cependant , par la raison que tous les corpsy
tant naturels que produits par l'art, sont com-
posés , et font par conséquent 'objet de la chymie,
il est impossible.au meédecin-praticien de travailler
tout ce vaste champ , qui exige tous les soins
d’'un homme libre de toute autre occupation, Il
doit donc se borner aux seules connoissances
chymiques qui concernent le corps humain , ou
les objets qui ont une influence naturelle sur ce
<orps, ou enfin les substances qu’il emploie comme
remédes contre les maladies qui P'aflligent.

La
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Ainsi la Chymie pharmaceutigue est la' partie
de cette science , Jont le médecin doit s'occuper
de préférence , et dont il peur d’autant moins se
pdsser 4 que la connoissance des médicamens, sans
la connoissance de leurs: parties constituantes,
est trés-défectueuse , et qu'elle peut donner lien
A des erreurs funestes dans la maniere de for-
muler. Indépendamment de cette ‘considération ,
le médecin se trouve souvent dans des circons-
tances qui l'obligent a composer et A préparer
lui-méme ses remédes , ou a employer , au dé-
faut des préparations officinales ,” d’autres remédes
“dont il ne connoit pas encore les vertus , et qu'il
ne peut examiner que par le secours de ia chy-
mie. Cette science le met pour lors en état de
chercher er de choisir parmi les différentes subs
tances , celles dont les parties constituantes res-

1

semblent 4 celles des substances qui lui manquent.
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DE LA PHYSIQUE.

f UOIQUE nous ne puissions connoitre les
propriéeés des corps 4 considérés jusqu'a présent,
comme objets de la chymie et de I'histoire na-
turelle , que par le mouvement de ces corps,
nous les distinguons cependant de ce deraier,
en ce quelles existent toujours dans les corps 5
dans toutes les ‘circonstances et positions possi-
bles , er leur appartiennent aussi long-tems qu'ils
conservent leur propre nature,

Mais ce qui détermine plus particuliérament
les limites entre ces propriétés et le mouvemeris,
c’est qu'en les considérant en elles-mémes , nous
n'avoms aucun égard aux forces er a l'acrion 'des.
corps. )

Les corps deviennent Pobjet de la Physigue ,
en tant qu'ils posstdent des forees , en vertu de
leurs propriétés , et que par ces forces , ils mani-
festenr différens mouvemens relatifs aux différentes
combinaisons qu'ils subissent.

Ainsi le caractére distinctif de la physique est
de ne s'occuper que des phénoménes que les,
corps présentent par leurs forces. Elle ne peut
franchir ces limites sans empiéter sur le domaine
des autres sciences , et sans renverser lordre si
nécessaire & nos idées. Pendant qu'elle cherche
a4 dererminer la cause des forces et des mouves
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mens’, elle doit , il est vrai , lés comparer aux
aurres propriéeés des corps , et les peser en-
semble 3 mais clle suppose déja la coraoissance
de ces propriétés, et ne fait que compléter l'idée
gu'on doit en avoir.

Nos idées sur les forces er les mouvemens des
corps seroient bien obscures et bien embrouillécs,
si nous ne savions en méme tems jusqua quel
point chacun de ces atuributs est propre aux
corps individuellement , et quelle part a chaque
corps en particulier 4 telle ou telle action.

La détermination de ce rapport s'appelle ex-
plication physiqgue. Pour qu'elle soit légitime, il
faur avoir égard : 1° 4 la nature du mouvement
ou de laction méme 3 2° au corps qui la pro-
duit ; et 3° & la manidre dont il la produit,
ou d la force.

Ce n'est pas ici le lieu d’examiner si le mou-
vement 2 sa raison suflisante dans la matiére et
dans scs combinaisons , ou si ce n'est qu'unc
simple passion. Il suffit de savoir que tout mou-
vement a lien par la matiére, en sorte que par-
tout ot nous observons du mouvement , nous
pouvons sans nous tromper supposcr lexistence
de la matiere. Cependant il est plus que vraisem-
blable que les corps naturels ne sont point des
€tres purement méchaniques , mais que chacun
d’eux participe plus ou moins a la faculté d'agir
spontanément 3 sans quoi la natyre seroit imorte ,
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oun il faudroit que son auteur la mit sans cesse
en mouvement par une action immédiate.

. Si getre faculté motrice de la matitre ne peut
pas éwre méchanique , elle doit étre quelque chose
quidiffére de la matiére ; et comme nos faculiés ne
peuvent. saisir que les objets matériels , il sensuir
que laconnoissance de la nature de cette faculté,
est absolument hors de la sphére de nos sens,
77Ainsi: ‘nous ne ‘pourrons jamais parvenir & avoir
une idée compléte de la maniere dont les corps
agissent 3 ce qui doit servir d'avertissement: ¥
Pétudiant, pour qu’ilise tienne sur ses gardes,
aurant ‘qu’il est” possible, contre  toutes. ces sortes
d’explications par lesquelles y dans la plipart
des écoles, on pervertit le jugement des jeunes
gens 5 et 'on oppose des obstacles lnsurmontables
an- progrés de leurs ‘connoissances.

Il se contentera de ‘conncitre la différence des
mouvemens mémes , et'la part que les corps ont
3 ces mouvemens j et c'est-'d quoi je me borne
uniquement dans cette introduction.

" La _physique embrasse toute la nature. Les
yeux peu exercés du commengant ne sauroient
saisir un champ si vaste ,si on ne le dn‘mr.:u:
pas en différentes parties. ' e

Ainsi nous séparons ‘de la chaine entiére des
forces et des mouvemens, premicrement ‘Ceux
qui sont les plus génériques , et dont la_connois-
sance nous met 3 méme de comprendre d'autang
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plus aisément les mouvemens individuels , ét de
les' rapporter chdcun a sa'source. De cérte espeté
sont la peszmttaur et ](:s 1ois gcn&rales du mou=
vemmr. . paitd -

‘ Viennent eénsuite 1és motvemens gue nous
nbse:rmns dans “les corps individiels dé notre
terre, et ‘dans’ céux fui les approchent-le plug
ou qui sont ligs eri guelque mianiére avec edsh
o cette classe appartiennent le «régne dei:lana-
ture, le soleilven tant gu'il agit sur. nons 3 et
les ' changemens de I'armosphéres 'y -

- La- derniére partie de -la. physique compmnﬂ
les changemens ¢que nous observons:dans les: corps
situes hors de notwre globe 5 elle est connue. pat=
tlcuheremenr sous: le ‘nom d'Astronomie.

La  propriété la:plus - généralement répaqduc
dcms tous les.-corps-yoestoda pesanteur Cest-a-
dire- la ;propriété, en, vertu  de . laquelle tous: les
corps de notre globe se portent vers son centre.

~Elle apparticnr 'saps distinction. a  tops  les
corps 3 mais elle augmente ou diminue daprés
les: différens rapports que. les corps ont avec
Iespace qu 'ils occupent , avec d'autres corps ﬁmdcs.
Si l'on écarte, ce, rapport.,.la pesanteur aura la
méme valeur dans tous. les corps (* )

‘Ce différent rappost de la pesanteur se fonde
sur Ia masse des g:orps 3 et sappelle poids au

i L A

e

(*) Une livre de fer’ tombe dPuite haliteur’ dodnde aves
beéaicoup plus de viresse qu'nne plume $mals sons la mackine
preuwimaticque 5 la vieesse de leurs mouvemens est absolument la
mte
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~pesanteur ‘absolue. De deux: corps ségaux: en vo-
‘Jume'y celui qui’ conrient une' plus grande quan-
“tité de matitre , aufa un plus grand poids.quedau-
-tre. Ainsi le poids des corps n'estquerleur pesanteur
-modifiée par;lenrymasse. =l s13d w0 £134
' La ‘difiérente direction’ de'‘michvement “qite
‘prennent les corps , d'aprds fa différence de la
‘pression et 'de “la’” résistance” rér:rp‘rnqtne"-' a ‘ses
tapports particuliers.” Les 16is’ dit imdfivement des
corps solides sont discutées dans cette pzn‘tie de
la ' physique qu ofi " appelle méchanique ; e ‘célles
‘du mouvement des fluides ,” ddns”cellés I§ne 'on
‘connoit sous le ‘o dhydrauligue et d&ydm&-—
tatigue. On a 'de 'méie 'désigné par différens
“‘noms , les rapports’ de différens ‘autres corpsy par
"exemple ," la science ‘du mhouvement- des; rayoens
de la lumiére “par celui’ d'optigue , comme ‘la
‘science du mouvement de Iair par celui dadrométrie.

« A Taide de ces lois généra!es ,.0n pﬁrviém'ﬁ
_expliquer plus aisément les lms parucuheres ‘La
science des premhéres s appelle Fﬁyszgue g?n!m!e,
laquelle doit Pr{.CEdE‘r lrl ph}srque parucuimre.

Pa: le secours-de la physique. géqeralq,d sera
" .plus aisé a Iéléve de copsidérer;les lois du mou-
vemement du-corps humain.la méchanique lui
-fournira .des Jumiéres $ur le mouvement des mus-
cles 5 'hydraulique et I'bydrostatique sur la cie~
culation des humeurs ; P'aérométrie sur la respi-

ration ; et optique sur le méchanisme de ll;u'gane
‘de’la vue.
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Toutes: lés forces des corps dépendent de leur
-structure: et :de; leur ‘combinaison 3 et comme
tous® les "motwemens onr ‘lieu en vertu de ces
forces 5 la division la plus maturelle de ces mou-
vemens dcit érre la méme ‘que celle que nous
cumbmalson de cc:rps. ﬁmn nous devons consi-
dérer en. premier, Jieu les mouvemens des miné-
FAUX 5 ,alushrﬁup,.dgs cgrps qui_nous paroissent
T AR

En .tant, J:iug nous cnns:.d{.rons les cnrps uni-
quemaqr par. rapport a leuss, comhma:sons » tous
leurs, mouvemens. se.réduisent 2 la tendance qu ﬂ_s
ont & s'unir réciproquement. On. donne a cette
tendance - le - nom .&attraction. , ou Jorsqu'on ne
parle- q:ﬁ_e'. des;earps, mixtes ou combinés, daffi-
nité, Clest de cette propriété que dépendent tous
les'mouvemens. qui sont fondés. sur la combinaison
des Pames. :

L est di[I'v::lie de dctermmer si , et jusqu'a
quel pr::-lnt s atrraction f; ait labase genéraie de toutéds
1es autreé forces phnsrqnes. Il est cerl‘am que’ par-
tout on observe cette tendance réciproque des
corps «¥ s'unirientré eux. Mais ce quil'y a de
commun entré 185 deux sidées peur | blen n'existér
'qué 'dans notré-manitre  de’ voir ' ' quoique  les
fotCes ‘Orsaniques ne paroissent différer des forces
1ﬁéchﬂ:iit'-uc= que par une ‘plus grande sphére d'de-
tivité 5! evpar des phenumcms ‘plus variés er plus

multipliés.
' UM

=il
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Bé‘eslpéce particuliere d’attraction est celle .

qﬂ on obscrve dans l'aimant , qui attire le fer,
et qui lui communique sa vermn magnétique. Il
est encore douteux que cette propriété de Paimant
puisse opérer des changemens salutaires sur les
corps organisés. Quant au magnétisme animal ,

ce n'est qu'un pur jeu de mots : car de quelque

nature ‘que puissent étre les changemens quun

corps humain peut produire sur' un autre, cette
dénomination ne pourroit point leur convenir 3°

elle ne peut signifier que la force d'attirer le

fer', ‘et-de se tourner vers un point déterminé

du globe.

Les corps organigues se distinguent de tous les

autres par une force vivante , inhérente A leurs

parties solides , et au moyen de laquelle; les
fluides contenus dans elles se meuvent. Tant que
e’ mouvement continue d'avoir lieu d'aprés les

lofs qui Tui sont propres, on dit que les corps

vivent : aussitbt quil est arréé , l'organisation
dctfmre par l'action d’autre carps, cntraiue la
mort.

Les corps , tant qu'ils vivent , se nourrissent ;
se propagent par la réproduction , et le nouveau -

friit de cette pr—:}pagaticm croft jusqua une grane

déur déterminée.

La nutrition se fait & Paide de cerrains or-

ganes par lesquels les alimens sont préparés de

telle maniére , que non-seulemaent ils se changeng
K
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‘en la propre substancc du corps , mais quils

acquiérent. encore. son orgamsatmn particuli¢re et
individuelle. :

e sS4

deux sexes de la méme, espéce.'Le nouvean fruit
vient de la mixtion des semences du méle et de
la ﬁ:melle. ;

. Mais il est qnesnon de  savoir si ce fruit est
véritablement lg résultar de cetre mixtion , ou 'il
nieéx qu'un simple  développement d‘un gerime
prae:gzs:ant dans_la semence méme,

ey

D ns - le dcrmer £as 5 On pourroit demander A
si c'est dans la semence du méle ou de la fe-

melle, que ce germe existe.
Des deux hypo:héses par lesquellcs on a vou!u

rcsnudre cette. question o la premiére veut que le

germe. soit dans la semeu;e du maie, Cest ce!le

des animalcules. spermatigues , et elle appart:ent_
a LEUWENHG'K. Suivant l'autre , le germe existe
dans les ovaires. de la femelle 5 Clest le systme

de.w muﬁ' qu: a pour auteur De Graar(1).
Les. anciens croyoicnt que P'embryon n'éroit

que le simple résultat de. la combinaison des

semences inorganiques du méle et de la femelles

et ils avoient donné a ceite espéce de propa- .

La propzzgarmu se fan: par le concours des '

€1) ¥ faur consulter KusreMaNN , un des modernes qui

ont_fair le plus dexplriences shr la eenfération. V. Comenent.
de rebus in Se. nut. et mzd.:c. gestis. Volum. 3. p. 618, NoT.
BU Tn.u:-ucr. -

i

-,
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: gation le 'nom @epiginére (1) Cette npmmn

I np'érant point &u]et:e a autant de difficultés que
les autres, est en général plus vralsemblable.

La pmpagatmn sans aﬂcnuplemem ) €r pat le

. .seul dévelappemerft d'une grel'-'f'e ou d'une houture ,

lypes, donne he'u de ptecumer qu il existe &ans
tout le corps de ces étres une matiére qui ’po'k"-'.
stéde la faculté de prendre , par une nourritufe
appropriée ; la’ ‘Eorme du corps'*dﬁnt elle émane.
On peut par 13 sipposer comme une chose vrai-
semblable , ou du ‘moins qui idiplique sticune”
contradiction , que dans les étres méme qui se
propagent par accouplement , la matiére séminale
ne contient aucun germe ni aucune force orga-
nique , mais qu'elle est seulement douée de la
force ou de la faculté de prendre , moyennant
la nutrition , une telle forme dérerminée exclu-
sivement a4 toutes les autres ;3 sans quoi il fau-
droit supposer que les branches des arbres qu'on
ente , ne sont composées que de germes dans
toute leur substance , puisyue le plus petit ra-
meau qu'on sépare d'elles ; peut se propager de
cette maniére.

Au reste , il s'agit beavcoup ici de déterminer
la signification du mot développernent. Si on le

(1) Clest le sentiment I"HiPPOCRATE , renouveld de nos

jours par Burron. ARISTOTE pensoit- différemment. NoT.
pu TRABUCT.

K2
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prenoit.dans le sens le plus strict, on me pour-
T0it plus cxphquer la naissance des monstres et
des animaux qui viennent de Paccouplement des
mdlwdus de différente espéce ; mais la question
sera facilement décidée , si 'on veut donner le-
ngm d'organisation 4 la position particulitre et
déterminée des parties du corps , position qui!
existe méme chez les corps simplement mixtes.
S'il est certain que des parties d'un corps orga=
‘nigue peuvent naitre sans aucun développement,
pourquoi seroit-il impossible que le corps entier
se format de la méme manitre ? :

B
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ON appelle Physiologie des plantes ou Phy-
tologie , cette partie de la physique qui traite
des fonctions des plantes. Le dernier de ces deux
noms est celui qui lui convient le mieux. La
phytologie différe de la botanique en ce que
cette derniére s'occupe , non pas des fonctions,
mais simplement de la structure des plantes.

2 Nous nous bornerons ici a exposer les phéno-

ménes les plus généraux des fonctions des plantes.

La nutrition des plantes se fait par un fluide
méié de parties salines et huileuses , et qui, ab-
sorbé par les tendres fibriles de la racine , monte
par les vaisseaux vers les parties supéricures de
la plante , se change en suc propre aux plan-
tes (1 ), et est rapportée par les fibres ligneuses
a la moélle et aux racines.

Cette moélle est essentielle & toutes les par-
ties des plantes ; et c'est par son allongement
qu'elles croissent. :

Il se forme dans les arbres tous les ans un
nouvel aubier , ou une nouvelle couche circulaire.
C'est par le nombre de ces couches, qu'on voit

(1) Clest la séve changée en mc propre 3 chaque arbre.
Elle monte des racines vers les tiges et les branches. Quel-
ques physiciens prétendent qu'elle redescend vers les racines ;
mais ce . fait qui assimileroit en quelque manitre le mouve-
ment de la séve, & la circulation du sang chez les animanx
w'est pas suffisamment démontré, NoT. pu TRaDUCT.

b - K 3
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distincrement en coupant horizontalement le tronc,
qu'on connoft Idge des arbres.

Les jfeuilles servent 4 exhaler le superflu des
humeurs , et & pomper lair avec I'humidité.

=
I

Quelques plantes lévent , croissent et meurent
en une année, sans laisser autre chose que leurs
graines ou semences ; on les appelle plantes
annuelles. D'autres perdent tous les hivers leurs
feuilles , portent des fruits pendant 1'été , et sub-
sistent par leurs racines plusicurs années 3 on
les nomme plantes vivaces. Dans les plantes qui
viennent des bulbes on des oignons , la bulbe périt
aprés la floraison de la plante ; mais elle se re-
nouve'le par de nouvelles' bulbes qui naissent a
ses coOtes,

Il y a quelques planfes qui au licu de semence ,
donnent des yeux ou des bourgeons. On les ap-
pelle plantes vivipares. D'autres se propagent a
la maniére des polypes, par bouture.

On ne trouve les yeux que dans les pays froids.
Mis en terre, ils poussent souvent des racines,
et donnent une nouvelle plante ; ils reprennent
egalement quand on les applique a I'écorce d'un
autre arbre ; ce quon appelle enter on greffer.
Cette opération ne se fait que dans la vue de
conserver et d‘amé_l'iorer un mauvais arbre, en
unissant sa racine avec P'ail d’'un meilleur.

Le pisti! des plantes, fécondé dans un teins

~ déterminé par l1a poussitre des éramines , donne,
le fruit ou la semence,
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LES Animaux proprement dits se distinguent
par le sentiment et la locomobilit¢ , ou la faculié
~ de se transporter d’une place A l'autre.

Le sentiment est cette propriété des animaux,
par laquelle ils sentent les actions que des corps
érrangers exercent sur eux. Les nerfs sont les
organes du sentiment , et c'est en eux que réside
cette facuité qu'on nomme sénsibilité, et qui
distingue les animaux de tous autres corps. Clest
d’apres cette faculté qu'on peur calculer toutes
les autres facultés animales. C'est elle qui donne
la vie aux animaux ; et sans elle toutes les au-
tres facultés seroient inertes , ou n’atteindroient
point leur but.

La locomobilité¢ ou la faculté de changer de
place , réside dans Isrritabilité , propriété qui
appartient uniquement aux muscles ou parties char~
nues dc l'animal, et par laquelle ces parties,
moyennant un certain s#/mulus qui ne peut avoir
lieu chez les animaux vivans que par l'interméde
du systéme nerveux , se contractent , soulévent
et mettent en mouvement les solides auxquels
elles sont atrachées.

Les zoophytes forment dans la chaine des
corps naturels , le chainon qui lie le régne vé-
gétal au régne animal. Leur structure .externe

K 4
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ressemble beaucoup a celle des plantes 5 mais
_ ils difftrent de ces- derniéres par un degré de
mouvement un peu plus déterminé et volontaire
en apparence , et par la manicre dont ils se
propagent. Il se forme A leur surface de nou-
veaux corps qui leur ressemblent parfaitement,
et qui au bout d'un certain tems, dérachés spon-
ranément 5 ou séparés par l'art , continuent de
vivre et de croitre.
. Les yers suivent de prés les zoophytes. Leur
économie animale est la plus simple de tontes
chaque individu posséde les deux sexes a lui seul,
et se féconde luiméme. Souvent ils se propagent
a la maniére des zoophytes ; quelquefois ils pon-
dent des ceufs 3 d’autres fois ils font des perits
vivans. Il y en a qui n’existent que dans le corps
humain (x ), et comme ils sont logés dans une
mucosité visqueuse et tenace, ils résistent souvent
aux remedes les plus drastiques. La partie de la
zoologie qui traite de ces vers s’appelle Helmin-
rologie (1)

La propagation et I'accroissement des /nsectes
se fait d'une manitre particulitre et différente.
Ils naissent d'abord sous la forme de repriles,
et on les appelle dans cet érat Jarves. Aprés

(1) Er dans celui de certzins autves animaux ; car on en
trouve dans les amphibies , les poissons , les opissaux , ete.
Not. pv Trabucr.

" €2) On compte de ces vers deux cent§ esplces , qui for-
ment treize genres, V. Jour. de. Méd, vol. ‘95. p. 210, NoTe
2V TRADUCT,
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avoir acquis tour leur accroissement , ils s'our-
dissent une espéce d'habitation , s’y renferment
i pendant quelque tems , en sorrent ensuite sous
une forme toute différente ( 1 ), et continuent de
vivre et de se propager. Certe partie de la zoo-
' logie est connue sous le nom &' Entornologie. -

Les poissons habitent constamment les caux.
- Ils pompent Pair par les ouies ou branchies. Par-
F leurs nageoires , ils peuvent exécuter différens
| ' mouvemens 3 comme en dilatant ou en contrac-
“tant leur vessie aérienne , ils peuvent varier le
poids de leur corps, et aller par conséquent au
fond , ou monter 3 la surface de leau. Iis se
- propagent par des’ ceufs. Certe partie de la zoo-
' logie est désignée par le nom d'Ichthyologie.
Les Amph:bies se distinguent par la faculté qu'ils
ont de vivre dans l'eau et sur terre. Leur propas=
garion se fait pour la plapart par des ceufss
Les oiseaux sont I'objet de cette partie de la
I zoologie qu'on connoit sous le nom d'Oraithologie.
' Ils sont divisés en canivores et en frugivores.
Ces derniers ont , outre l'estomac qui est treés-
musculeux , un jabor ol se fait la premiére
digestion des alimens. lls dorment debout, et
en se tenant sur leurs pieds , en contractant par
- leur poids la membrane nerveuse qui réunit leurs

(1) On les nomme Chrysalides , nymphes ou féves , tant
qi’ils se tiennent dans leur habitation. Ils prennent le nomde
Fapillens 5 dis qu'ils en sout sortis. NoT. ou TRADUCT.

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 185 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=185

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 186 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=186

. DE LA PHYSIOLOGIE.

'ON appelle Phvsiologie 1a connoissance des
forces ét des foncdons de Ihomme.
Cependant cette partic de la physique ne s'é-
tend point sur toutes les fonctions que 'homme
exerce. On divise ces derniéres en fonctions phy-

[ sigues et en fonctions morales. Celles - ci sont
Yobjet de la philosophie transcendante 3 et il n'y

: a que les premitres que la physiologie se propose
pour but de ses recherches.

1 Nous donnons le nom de physigues a ces
fonctions ou actions , pour lexercice desquelles
I'homme posstde des forces déterminées, que la
nature développe indistinctement chez tous les
individus , et non pas a celles qui sont dues 2
un développement artificiel , et & un concours
de circonstances indéterminées (* ).

Ainsi la physiclogie est cetre partie de la phy-

. sique qui se borne a considérer les fonctions et

les actions physiques de I'homme.

(*) Il ne sagit point ici de déterminer d'une manitre pré-
cise les fonctions morales. Mais pour mieux caracrérizer les
fonctions physigues , seul objet de la physiologie , je dois ob-
server que par fonctions morales , Pentends non-senlement
les actions qui ont par elles-mémes de la moralitd , mais en-
core toutes celles qui dépendent de Pétat social de 'homme,

| et de Paction réciprogue des individus , qui dérive de cet
érat. Llarr d’éerire, par exemple, est selon ma définition,
une action morale , parce que 'homme abandonné i sa na-
;curf et sans e secours de enseignement , ne sait ni ne pent
rire,
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Il est difficile de faire une division naturelle
des fonctions de I'homme , parce qu'elles somt .
toutes lides ensemble , et que leur séparation
seroit un grand obstacle au progres de nos con-
noissances, si elle n'observoit’ point les gradations
de la nature.

On est dans l'usage de les diviser en fonctions
naturelles , yitales et animales. Quoique je sois
fort éloigné de vouloir disputer sur des mots,
je pense cependant que dans la dénomination
des fonctions du corps humain , on ne doit pas
trop s'écarter de l'usage ordinaire de la langue,
si 'on veut se prémunir contre des idées erro-
nées. Comment un étudiant ne seroit-il pas cho-
qué, en entendant donner le nom de naturelles
a une classe particuliére des fonctions du corps
humain, comme si toutes les autrgs étoient moins
naturelles 7 De méme 4 les fonctions qu'on a sé-
parées des fonctions virales , ne sont - elles pas
tout aussi indispensablement nécessaires 4 la vie
que ces derniéres ! Et le nom d'animales ne doit-
il pas également appartenir 4 routes, puisqu’elles
sont toutes le résultar de la structure animale?

Il en est de méme de la division en fonctions
végétales et animales. 11 est certain qu'il existe
une ressemblance entre les animaux et les plantes,
puisque ces deux régnes de la nature sont égale-
ment organiques. Mais cette ressemblance a lieu
ait méme degré dans toutes les- fonctions animas
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les; etil n'y en a pas une seule qui ressemble

plus qu'une autre aux phénoménes que nous
présentent les végéraux. Le méme degré de dif-
férence qu'on observe entre les fonctions anima-,
les et végétales , s'observe entre le mouvement
de la séve dans les plantes et la circulation des
humeurs dans les animaux (*). &

Comme je me m’occupe ici que des idées gé-
nérales , et que je les ai déja exposées plus haut
en définissant les fonctions des corps organiques ;.
je me contenterai d'y ajouter encore quelques idees,,
dont on puisse par voie d’analogie tirer quelques.
conséquences au sujet des animaux. o

Pour ce qui concerne d'abord les fonctions vi=
tales du corps animal , elles paroissent avoir la .

‘méme origine que toutes les autres fonc_tlc_)_n_s—ph][—._

siques, La méme gradation que nous observons
dans les corps, relativement & leur composition
et a leur structure, a lieu encore par rapport a
leurs forces ou fonctions. Toutes les deux sont”
constamment dans la plus exacte et la plus in-"

£*) Clest ainsi, par exemple, gu’on a appellé fonctions
vépétales la eirculation du sang er les séerérions, et qu'on a'
donné le nom de fonctions animales & Paction des muscles
et & celle des organes des sens, par la raison que Pame ne
paroft avoir ancune influence sur les premilres , et que dans
les secondes la volontd semble avolr plus de part. Mais La ¢
circulation du sang:n’a-t-elle pas aussi lien par la force mus-
cul.ure du cceur et des artéres 1 et p'y. a-t-il pas des passions
qui peuvent augmenter la sécrétion de la bile et de la semence
dans Phomme , etes €rc. &
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séparable proportion. Mais de méme que Pessence.
des forces les p[us communes et les plus s:mples

nous est inconnue , de méme la nawure 4 Pégard

du corps humain s’est cachée dans une obscurité
si impénétrable , que personne encore n'a pu l'é-

claircir. La faculté de penser d’un homme trése

instruit, est si loin de ses autres facultées phy-
siques , qu'il paroic impossible d'y érablir aucua

rapport 5 ou de raisonner sur la premiére d'aprés’ |

des conséquences tirées des dernitres. Cependant,
comme on ne peut pas nier que les fonctions
vitales ne ‘dépendent de I'organisation , plusieurs

philosophes ont distingué ces fonctions d’avec’

P'ame, qu'ils ont regardée comme une substance

mdépendanta de Io:gamsauon et existante par
eﬂa méme.

_--.L.a respiration est cette fonction du corpsg-

par laquelle I'ait entre dans nos poumons, eten
est ensuite rechassé. Les Physiologistes varient

dans l'explication de ce phénoméne. La plus vrai- -

semblable est, que l'air dilate d'abord les pou-
mons par son stimulus , qu'il y pénétre de cette
maniéré, et que cest la circulation du sang qu'i
nous contraint ensuite de l'expirer. Si l'air n'a-
gissoit pas comme stimulant , on ne vaUrrmt con-
cevoir pourquoi les nouveau-nés respirent aussi-
tor quiils sont venus au monde: et si aprés lins-

piration de ialr, le sang pouvo:t passer par les
poumons sans obstacle , il nous seroit impossi-

=

"lr
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ble de resl:urer pendant le sommeﬂ! ol -le con-
cours de la vulcnie n'a pmm: lieps ...

Depu;s: que nous connoissons. plus exactement

la pature de l'air, nous avons.acquis une idée:

plus juste de l'utilité de la respiration. Certe uti-:
lité ne consiste p@es uniquement, comme on le
croyoit autrefois 4 dans un rafraichissement mécha-!
nique du sang; mais il paroit que Pzir agit d'une:
maniere spécifique sur le corps animal , et quil:
en fait une partie constituante essentielle. Son re~:
nduvellement continuel est d’autant plus indispen—
sable , qu'il ~est lie, avec la séparation et l'exs)
pulsion du phlogistique surabondant. L’air dans>
chaque inspiracion vient occuper la place de la:
substance  phlogistique , qui se dégage par un:
mouvement continuel de routes les humeurs du:
corps (1), et dn:m la. trop- grande. quantité se=;
n;n: trés-‘qui_éi_ble._: Cetge, subsiance .a besoin d'une;
évacuation continuclle; .ainsi que lair  vicjé par.;
elle a besoin d'érre renpuvelé 3 chaque instant:

et ‘Cest ce qui ‘doit rendre mdis;‘)ensab’eald ma-
chine Pinspiration d Go aur put. Aussi cetre fonction

nécessaire “est-clie” ' libe immédidtement avec ies

fonctions dont la coatiauation rnamneuf le 'cbrps

apimal. .~ _ seins

. La c:rrus&atwn du sdng gel fmt par le' cceur,
- 3 a5 css LY e a1

(1) Clest encore dapris la théorie de MACQUER.

Lavoisier explique ce pbénoméne un pew d.l.ﬂ'émmmut.
Nor. DU I‘mnucr.
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les artéres et les veines. Ce qui prouve que Ie

sang est dans tne c:rculat:on continuelle , en pass
sant du cceur aux arréres et ‘de i:} 4 toutes les
extrémités du corps, d'ofl les veinés le regoivent
pour le reporter au caeur , ce sont les considéra=!
tions suivantes: 1, si Pon blessé une artére, tout
le sang contenu dans le corps, sans en excep-
ter méme celui des vaisseaux les plus éloignés
s'évacue par la blessure ; 2, si on lie une ar-'
tére , sa partie entre le cceur et la ligature se
gonfle, tandis que celle qui est entre la ligature:
et les exturémités: se désenfle et s'affaisse; 35 si
Cest au contraire une veine qu'on  lie'; elle' se!
gonfle dans I'espace entre la ligature et les extré~
mités, et s'affaisse dans celui gni” est entre cette’
méme ligature et le cceur, Indépendamment de ces’
preuves, la structure de touteés ces parties , et
toute |'économie “animale’ concourent a constarer
une veme que pcrstmnﬂ ne revoque plus en doute.

-

* Le sang artériel passe du tronc des artéres aux
rameaux qui se répandent dans rout le corps , qg___
qui fournissent aux organes sécréteurs le sang qm
est n;é_cegsai:e _gug_,;'_,;é_;;étions.

Toutes les artéres se terminent dans les veinessy
en formant dans lintervalle qui les ‘sépdre d'elles ,
une espéce de réscau, par lequel le sang passe
dans les.veines. e

¥

_Dans ces dernidres, le: sang se ment en sens
contraire en passant des rameauX aux troncs;

et -

A 'Jﬁ
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partie es‘_siantiél{e de la diérétiques elle est A cette
derniére’, ce que la matiére 'médicale est par
rappart ' a la “Thérapeutique’s et la méme que
celle que nous avons ci-devant -désignée par le
nom de matidre alimentaire.

Les régles qui peuvent avoir lien dans toutes
les circonstances et positions possibles, sont en
général les suivantes.

La modération est la principale régle de la
diététique. Elle affoiblit les etfets nuisibles des
mauvais alimens et boissons 3 et 'on doit d’au-
tant plus l'observer, qu'on s'¢loigne de la sim~
plicité du régime. -

En général les alimgns.et.les boissons froides
sont a préférer aux chauds. Ces derniers affoi-
blissent les organes digestifs; il n'y a qu'une lon-
gue habitude rtransmise de pére en fils, et chan-
gée par consequent en nature , qui puisse contre-
balancer les effets nuisibles qui résultent de leur
usage.

Plus le climat est chaud et sec, plus les' tem-
péramens sont ardens , et fuient I'exercice du
corps 5 plus l'usage des végétaux succulens, .aci-
des , farino-mucilaginenx et sucrés est utile.

Mais plus le climar est froid et sec, plus on
prend de lexercice, et plus il convient de méler
les alimens végétaux avec ceux pris du régne
animal, Clest ici que les boissons fermentées
semblent mériter la préférence sur 'eau simple.

M
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Les climats humides , et les tempéramens pleins
d’humeurs, exigent. des. alimens plus échauffans,
Le vin et les aromates conviennent principale-
ment dans ces cass
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DE LA MEDECINE -

THEORIQUE ENGENERAL. =

ON parle  souvent aux éléves de la division
de la médecine en. théorique et en pratigue
mais il est rare, qu'on leur en donne une -idée
juste et distincte. On entend communément par
médecine théorigue l'ensemble des connoissances
relatives au corps humain , que .nous avons ex=
posées & I'article Physique; et 'on nomme mé-
decine pratique la science qui a pour objet im-
médiat y le rraitement des maladies. D’aprés cette
définition , je ne connois guéres de sciences qu'on
ne puisse regarder comme parties constituantes
de la médecine théorique, soit qu'elles aient pour
objet la nature du corps de 'lomme , ou qu'elles
s'occupent de celle de ses facultés morales et in-
tellecruelles. Mais cette idée auroit trop de lati-
tude , quoiqu'il existe bien des rapports entre
la médecine et la physique.

Ainsi le domaine de la médecine ne peut ¢'é-
tendre au dzla des phenoménes et des qualités
contre nature du corps orgadique. Il n’y a que
la connoissance de I'état contre nature du corps
humain , er la cure de cet érat, qui méritent le
nom de Médecine.

Si 'on veut donc diviser la médecine en théo-
rigue et en pratique , on peut dire %Lie tout ce

3
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qui concerne I'érat contre nature, appartient &
la premitre , et que la seconde a pour objet
tout.ce qui se rapporte immédiatement a la cure
de cet état. D'aprés cette définition, la pathoio-
gie appartiendroit a la théorie, comme la théra-
peutique ‘appartiendroit’ 4 la pratique. Mais cette
définition n'est’ point’ exacte , et donne lieu 3
des’idées fausses sur la nature des sciences. La
thérapeutique se fonde sur la théorie tour aussi
bien que la pathologie ; et cette dernitre est d’une
ofigine non moins pratique que la premitre:en
sorte qu'il est impossible de les séparer Pune de
P'autre. : -

Il nous reste un autre point de vue, quicon-
sidéré subjectivement est le plus exact , mais qui
ne peut nous mener* A une science objective. Clest,
la connoissance des individus qui est I'objet pro-
pre de la pratique, et qui devroit par consé-
quent constituer la partie pratique de la médecine,,
comme les idées générales, tirées -par abstrac-
tion de ces individus devroient éwre ce qu'on ap-
pelle la médecine théorigue. Mais comme la science
ne peut avoir pour objet que des idées plus ou
moins généralisées, la connoissance des individus
ne peut appartenir qu'a I'exercice immédiar * de
I'arz.

Il ne nous reste donc d'autre moyen , que de
considérer d'abord toutes les connoissances mé-
dicinales séparément et d'une maniére abstraite, -

Y -
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et ensuite dans leurs rapports” natirels , savoir,
telles quelles existent dans la nature. Ces con-
noissances , ainsi séparées, constituent différentes
sciences qui n’étant que le:résulitat de la théorie ,
et ne pouvant étre employées séparément , meéri-
tent le nom de médecine théorigue. On les ap-
pellera du nom de médecine pratique , toutes les
fois qu'on les aura considérées dans les rapports
naturels- qu'elles ont entre elles , et d'aprés les-
queks elles doivent se suivre dans la pratique.

La meédecine se divise par la théorie en trois
parties principales , qui sont la Pathologie , la
Mari¢re Medicale , er la Thérapeutique. Ainsi nous
allons dérerminer la nature , I'étendue et les li-
mites de chacune d'elles en particulier.
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LES divers corps qui petvent agir sur 'lemme ,
ainsi que les differcntes positions imcommodes ,
dans lesquelles il se trduve souvent “par Tabus
qu'il fait de sa liberté , lui occasionnent ‘des chan-
gemens qui nuisent 4 sa destination naturelle ,
loin de I'y conduire. '

De la ces phénoménes du ‘corps humainy, bien
différens des phénoménes naturels, ‘er” qhi’ font
Iobjet de la science ‘appelée Pathologie: :

Tant que les corps de'la nature conservent
leur strucrure et leur composition “essentielles ,
leurs fonctions répendent A leur destination & on
les appelle fonctions naturelles, et on nomme
corps samn le corps qui s’en acquitte. Mais la
modification essentielle du corps une fois deran-
gée , entraine un changement proportionné
dans ses fonctions ou mouvemens, auxquels on
donne alors le nom de fonctions contre natare,
comme au corps qui les produit , celui de corps
malade. Et quoique ces fonctions soient toujours
fondées sur la nature, on les appelle du nom
de contre naturelles , parce qu'elles ne répondent
point au but de la nature (*).

(*) La nature des muscles exize qu’ils puissent se con-
tracter pour mouvoir les parties du corps auxquelles ils sonr
attachés. Lorsqu'ils sont privés de cette facultd , on dir
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Cette distinction sépare en méme tems la pa-

thologie de la physique 3 cette derniere ayant pour

objet les mouvemens du corps qui.repondent au
but de la nature.

Les phénoménes contre nature gu'on observe
dans le corps , portent le nom de maladies ; et

dans ce sens la pathologie est’ la science des
maladies.

Au reste , comme la structure animale est
d'aurant plus sujette 4 se déranger, quelle est
plus compliquée , 'homme qui'd cause de la plus
grande complication de sa stricture ‘est placé a
la téte du régne animal, 2 avssi de tout tems
été plus sujet aux fmaladies que les asimaux. Ces
maladics ont encore éré multpliées par la mul-
tiplicarion de ses forces et de' ses besoins. Clest
pourquoi les hommes qui vivenr dans des. socié-
tés trés-civilisées sont plus sujets aux maladies 5
que les hommes moins civilisés et dont la ma-
niere de vivre est plus simple. Aussi le champ de
Ia médecine acquiertil plus d'étendue a mesure
que la sphere d'activite de 'homme s*élargit 5 et
c’est en grande partie la cause de limperfection
de certe science, l'expérience des tems passés
€tant toujours insuffisante pour les tems suivans ,

qu'ils sont dans un érat contre nature ; et quoique la cause

de la perre de cette faculté soit en. elle -méme trés-naturelle,

elle n'est pas moins contre mature, en égard an but que
h la nature séroir proposé en fabriguant les muscles.
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par la raison méme que le nombre des maladies
augmente & mesure que les forces de I'homme
se développent (*).

Comme la Pathologie en général est une science
tirée par abstraction de’la médecine-pratique , en
tant qu'elle s'occupe uniquement de la connois=
sance des maladies , sans se méler de leur trai-
tement , elle admet A son tour quelques autres
subdivisions. _

Elie se divise premiérement en Diggnose et en
Prognose. La premitre nous enseigne a connoi-
tre la forme , le cours, la nature er les causes
des maladies; la seconde détermine les signes par
lesquels nous pouvons juger la terminaison heus
reuse ou funeste dune maladie, it

La diagnose a aussi ses divisions particuli¢res,
Lorsqu'elle se borne & déterminer les noms de
chaque phénoméne maladif y on lui donnele nom

» de piénoménologie. Elle n'est awtre chose que la
terminologie de la science pathologique 5 et elle
a-le- méme rapport avec cette derniere qu'a la

(*) Mos ancérres, par exemple , plus modérds que nous ¢
ne connoissolent point routes ces maladies: qui doiveut leut
origine . aux boissons chaudes er narcoriques de café, de thé,
e chocolar, erc. Menant une vie plus simple et plus acrive o
ils navoient non plus aucune idée de ces maladies connues
sous le nom de vapeurs , ni de ce relichemenr des nerfs ,
qui est le fruit du raffinement que nous mertons A satisthire
nas hesoins. DPun autre edeé 5 Pétendue de nos rapports cﬁrﬂ_ﬂ
mercinux et la découverte de nouvelles contrées, aous ont
encore procurd des maladies Inconnues & nos péres.
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. définition ‘d'ua mot avec ladéfinition de la chose
méme. Et commeles phénomeénes s'appellent atssi
symptdmes, on pourroit encore lui donner le nom
de symptorhatologie ; mais comme on atiache.ai-
sément A ce. dernier mot ‘une idée accessoire, il
est plus siir de s’en tenir au premier (*).

-La connoissance stientifique. des objets indivi-
duels , étant nécessairement. sujette a bien - des
répétitions , seroit trop. étendue et trop vague,
si 'on ne portoit..ces aobjets:sous certains articles
plus eu moins généraux. Une telle liaison . sysié-
matigue des maladies porte le. nom de Nosologie o
et fait une partie. essentielle de la diagnose,. qui
sans elle ne saurcit avoir une forme scientifique.

Quand on examine le rapport que les phéno-
ménes ont avec leurs causes, on appelle cerre
partie de la science des maladies Aditiologie : et
comme la connoissance des causes fait une partie
essenticlle de la diagnose , ‘on ne peut non plus
séparer I'Aitiologie de la Pathologie.

Dans les ¢coles 5, on trajte communément
comme une science particuliére cetre partie de
Ia Fathoing'{e » qui nous présente les phénoménes
. comme des, sjg__n:;jg , a l'aide desquels nous pouvons

(*) Si Fon entend  par: svmptime im.rl-sgulemen: chague
phénoméne particulier , mais encore les phénomdnes qui peu-
vent arriver accidentellement 3 une maladie quelcongue, la
sympromatologie $ignifieroit plus que la terminologie ; mais
elle seroit par ecls méme une partie inséparable de la pa-
thologie considérée dans son ensemble.
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prononcer! sur le cours et la terminaison des ma-
ladies. On lui donne le nom de Sémézotique.

. On.divise les: signes : .

a') En' Signes anamnestiques. Cest lorsque par
des circonstances passéés ‘nous. jugeons :des cir=
constances actuelles , ou réciproquement lorsque
par les circonstances actuelles nous jugeons des
circonstances passées.

b ) En Signes diagnostiques. Ce sont les phé-
noménes actuels’ qui’ nous mertent A méme de
prononcer sur I'éraractuel de lamaladie. Parmi
ces signes , celwi qui caractérise Pespéce de la
maladie , 'sappelle signe par&ogﬁomanigw.

c ) En Signes Prognm-rzgzm'. Ce sont des phe-
noménes passés et présens par lesquels mous ju-
geons de I'drar furar de la maladie.

Mais , quoique la dmsmn en p]uswurs sciences
de la médecine-pratique puisse étre utile au com-
mengant, elle ne doit pas étre cependant poussée
trop loin. La séparation des idées étroitement
liées ensemble, relles qne la Nosologie, I'Aitio-
ldgic et-la Prognose , érant forcée et trés-peu na-
turelle , nuiroit & Pinstruction Ium de la rendre
facile. 11 est donc plus & propos de faire mar-
cher ensemble la prognose avec Taitiologie : d'au-
tant plus que les notions de ‘ces deux sciences
se soutiennent et . s'éclaircissent. mutuellement ,
et que le point de vue sous lequel on considére
les phénomines comme sigues , n’appartient pas

- page 220 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=220

JEIT Santé

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ...

s

PaTHoOoLOGIE 189
exclusivement 2 la seule. Prognosey mais qu |1 se
rapporte. a toute la: Pathologies + 1. |

 On divise: d'aillenrs la Patholagie en g(m’mk
«eten particulidre. o 2e

La Pathologie gt’ne'mfc comprend les notlons
qui appartiennent a toutes les maladies. La Parho-
logie particuli*re s'occupe des maladies particu-
licres. Je dois' me borner ici & la premiére,
d'autant plus que la seconde est une partie es-
sentielle de la médecine-pratique. - fole

La structure ‘et la composition si comphquées
du corps humain produisent des effets rout aussi
compliqués, que nous pouvons-séparer pas abs-
traction les uns-des autres , mais qui n’existent
point separes, dans la nature (*).

Il est a la vérité des effets simples et parn-
culiers pour nous,.et qu'on ne peut séparer par
une division artificielle (**) ; mais toutes les fois
que plusieurs .de ces effets sont liés  ensemble,
ils ne sont plus susceptibles d’une séparation na-
turelle , 3 moins de vouloir détruire I'ensemble
gui résulte de leur union (*** ),

(*) L’inflammartion , par exemple , est toujours '14*::0111-
papgnée de douleur , de tumeur et de rougeur. Nous pou-
-vons  séparer par abstraction ces trois phédnombnes ; mais Ia
cause suflisante d'une pareille inflammarion ;  ne  peur jamais
occasionner une doulenr puse et simples

(**) La douleur d'une partie  déterminée. du corps n'est
pour nous quun effer particulier , qui l_.XlE,tB_ reellement par
Jui-méme dans la nature.

{**F ) (est ainsi qie nous voyons en effer les trois signes
‘de Pin ammation exister chacun  sé;arément ; mais  aloss it
n'y a phus d'inflammarion.
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Ainsi toutes les fois ' que nous ohservons un
effer particulier existant par lui-méme, ou plu-
sieurs cffets liés ‘ensemble et dépendans dune
cause commune , nous pouvons dire qu'il y:a
une¢ maladie “spéciale , ¢'est-a-dire ; une maladie
qui existe réellement dans la nature.

Lorsque nous. observons “un-:certain nombre

de phénoménes dans le corps humain , qui ne
sont“point liés' ensemble , mais dont une partie
tient 3 des causes' différentes et indépendantes de
celles qui produisent l'autre partie , l'idée ou l'en-
sémble de ces phénomeénes contre  nature porte
le nom de maladie compliguée (*).
& Lorsqu'enfin nous considérons séparément cha-
que phénoméne ou effet particulier, qui n’existe
par lui-méme dans la nature, ‘et qui ne forme
une ‘maladie spéciale qu'en tant qu'il est uni a
d'autres phénoménes , nous appellons ‘ce phéno-
méne maladie simple , maladie par abstraction
ou symptéme, (** ). !

(*) Si, par exempley chez un malade qui se plaint’' des
douleurs de la pierre, rmous nous assurons de Pexistence dune
plerre dans la vessie, nous savons gque cette dernitre est la
cause de sa maladie, Mais ce malade peur en méme temspar
des erveurs de régime, ou par la passion de la colire, tome
ber dans uné' figvre' quarte , dont la cause ne réside point
dans la pierrc. mais dans une altération de la bile et dans
{me' certaine’ irritation des nerfs. Dans ce cas sa mafadm,
de simple gu'elle étoir , devient compliquée.

{*#*) Le pouls vite, par exemple , considéré en lui-mBma
ne constitue point la fitvre ; il n'est quiun de ses symptimss:
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Si toutes les fonctions naturelles du corps hu-

main dépendent de sa structure et de sa com-

position naturelles 5 toutes les maladies doivent

de méme dépendre de sa structure et de sa com-
position  contre nature.

D’aprés la définition que nous avons donnée
du mot maladiey il n’y a que les mouvemens con-
tre nature dans le corps humain qui méritent
ce nom. Tour ce qui n'est qu'un simple état
contre nature des parties constituantes du corps
appartient aux causes des maladies. C'esten quoi
consiste la véritable distinction entre les maladies
considérées en elles-mémes , et leurs causes , qui
sans cela seroit vague et incertaine. Et ce n'est
que l'obscurité qui régne dans les ‘mouvemens
contre nature, qui nous force souvent a nous
servir dans la définition des maladies mémes, des
états contre 'nature des parties constituantes,
comme de signes qui caractérisent ces maladies
et les distinguent des autres. Cer inconvénient
cependant, pourvu que nous ayons constamment
sous les yeux la véritable ‘distinction, loin d’oce
‘casionner’ quelque confusion , nous aide 3 mieux
. saisir la narure des maladies , par'la raison qu'il
est plus aisé de connoitre d'une manitre distincte
I'érat de la_maritre , que ses différens mouvemens.

Pour aveir une idée compléte des causes des
maladies, ce n'est pas assez que d'y rapporter
foute organisation et toute mixtion contre nature.
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1l faur de plus regarder comme causes tous les
objets externes qui agissent constamment sur le
corps humain, et qui peuvent avoir sur lui une
mauvaise influence.

Ainsi les causes des maladies se divisent en
internes et en externes (* ).

Mais les causes internes mémes ne doivent pas
toujours leur origine uniquement a la structure et
a la mixtion contre nature des parties. La réac-
tion que les facultés de Iesprit exercent sur le
corps , est féconde en causes de maladies , aussi
fréquentes et aussi actives , que celles qui sont
dies a I'état contre nature des parties (** ).

Plus la structure dun corps est compliquée,
ct plus il y a des ressorts qui contribuent a son
mouvement , plus la chaine des causes de ce
mouvement est grande. Pour que nous pussions
déterminer chaque ressort , ony ce qui est la méme
chose , chaque cause particuliére , il nous faudroir
conncitre 3 fond rour Penchainement de chaque
rapport particulier et la valeur de ce que chaque
partie constituante contribue. Mais Pimperfection
de nos connoissances a I'égard du corps humain
rend la détermination des causes particuliéres jm-

C*) Un air chargé de miasmes putrides est la cause ex-
terne d'une fitvre putride , comme la dissolution du sang
occasionnée par-¢et aitly est.la cause interng: de cette méme
fityre. . :

(%) Qui ne connoit pas les effets des passions sur le corps '
humainl « ; ¥

possible
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possible. Tout ce que nous peuvons distinguer
dans ce cas se réduit @ nommer cause prochaine ,
la cause qui avoisine le plus le mouvement vicieux:
ou- contre nature, et 3 donnoer 3 toutes les au-
tres le nom de causes éloignées (* ).

Sans vouloir donner la solution d'un probléme
si difficile , nous employons d'autres divisions de
causes 5 qui plus |faciles a déterminer ne sont pas
moins utiles.

L'ensemble des causes qui produisent effecti-
vement une maladie , s’appelle cause suffisante s
mais chacune de ces causcs , qui séparée des au-
tres ne peut occasionner cette méme maladie , y
est connue sous le nom de cause insuffisante (**).

On appelle causes prédisposantes 4 les causes
qui consistent dans la strucrure et dans la mix-
tion mémes du corps, et qui pour produire une
maladie déterminée n'attendent que le concours
d’autres causes ; et ces derniéres qui décident par
leur concours la naissance de la maladie , por-
tent le nom de causes occasionnelles (***).

(*) L’acrimonie d'une bile contenue dans 'estomac est
la cause prochaine du vomissement qui en résulte ;3 mais les
alimens indigestes, la colire, le chagrin et le spasme de la
vésicule du fiel en sont les couses dloignées.

¢**3 L%abus du vin est une couse insuffisante de la podagre 3
mais ure acrimonie congéniale du sang, une fibre forre , Pir-
ritabilité des nerfs , unies avec une vie voluprueuse, en cons-
tituent la cause suffisante.

(**#*3} Une grande sensibilité des nerfs et des muscles dis-
pose le corps aux spasmes , et s'appelle par cette raison cause

N
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La division des causes en matérielles et for-
melles, est la plus importante pour la pratique.
Yappelle cause matérieile , ce qui résulte d’abord
dans le corps, du concours et de l'action simul-
tanée de la cause prédisposante et de la cause
occasionnelle , qui produir par son action la ma-
ladie , et dont la destruction la guérit. Cette
cause différe des autres en ce que c'est immés
diatement sur elle que les moyens de guérison
sont et doivent étre dirigds (*).

Je donne le nom de cause formelle & cet état
du corps, a laide duquel la canse matérielle
prend une direction dérerminée , et produit pré-
cisément telle ou telle espéce de maladie exclu-

- sivement aux autres. Elle ne différe de la cause
prédisposante 5, qu'en ce que cette dernitre est
moins générale , et qu'elle peut éwe regardée
plutét comme une espéce de cause formelle (**).

prédisposante 3 mais si ces spasmes sonr excités par une jrri-
tation effecrive de ces parties , produite par les vers, on
donne a ces derniers le. nom de cause occesionnelle.

(*) Par exemple, I'état inflammatoire des solides et des
fluides est une cause matérielle d’upe fidvre  inflammatoire 3
et c’est contre cet état que doivent se diriger .tons les
moyeus de guérison.

( *#3 Des poumons d’un tissu liche. et disposés aux conges-
tions , sont la cause formelle de la, péripneumonie , tontes
les fois que cette dernitre est produite par un état inflam-
matoire général. Si les poumons ainsi disposés ne s'enflamment
que par un échauffement immédiar, sans qu'un érat inflam-
mmatoire général ait précédé , alors cette disposition des pou-
mons sappelle cause prédisposante.
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Il résulte de la structure compliquée du corps
humain , ainsi que des rapports réciproques de
ses faculiés , une telle complication de routes ces
causes 5 que pour déterminer une maladie, spé-
ciale er individuelle, il est indispensable d’avoir
sans cesse sous les yeux leur ensemble. On est
expose a commettre les erreurs les plus funestes,
toutes les fois qu'on examine isolément une cause ,
sans avoir aucun €gard a ses rapports avec toutes
les autres.

Il n'en est pas de méme, lorsqu'il s’agit de
de se former des norions générales. Dans ce cas
il est non-seulement permis , mais méme néces-
saire de faire abstraction de ces causes. Il est
question alors de rencontrer le véritable point de
vue , sous lequel il faut les considérer.

——

Il s’zgit de plus dans la formation des notions
pathologiques générales, de trouver parmi les dif-
férenres divisions celle qui est la plus conforme
4 la division narurelle.

Comme chaque déviation ou diversité d'un phé«
noméne suppose une pareille déviation dans la
cause qui l'a produir , et que deux phénoménes
divers ne peuvent jamais dépendre d'une méme

| cause, il s'ensuit que la diversité des mouvemens
contre narure indiqu: en méme tems celle de leurs
causes. Ainsi, dans la détermination des notions
pathologiques générales , la division fondée sur la
ressemblance ou la dissemblance des mouvemens,

\ N 2
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doit nécessairement étre la plus conforme & la na-
ture des maladics.

Mais l'organisation si variée des parties du corps,
fait que la méme cause produit souvent des effets
bien différens ( * ); ou que réciproquement des cau-
ses bien différentes contribuent 2 produire le

méme effet ( ** ), quoique les effets soient toujours
relatifs A 'ensemble des causes.

Ainsi , dans la division des maladies, on doit
en méme tems avoir égard A leurs causes , soit
pour avoir une régle d'aprés laquelle on puisse
déterminer leur ressemblance naturelle , soit pour
découvrir le rapport des causes avec les maladies,
afin de pouvoir par ce moyen dérerminer d’une
maniére plus siire le traitement qui leur convient.

Les phénoménes du corps humain sent le ré-
sultat des differentes causes externes et de l'ac-
tion réciproque que ses parties onc les unes sur
les aurtres. Si chaque partie pouvoit manifester

(*) Lorsque la matitre de linflammation se jerte sur le
diaphragme , on observe des phénoménes rout-A-faic différens
de ceux qui résultent d’une infammarion des intestins. Le

" venin de la vipire peur érre pris intérieurement & pleine eniller
sans produire aucune aleération dans le corps, tandis qu'exs-
téricurement quelques gouttes de ce méme venin versées su
une -plaie , peuvent occasionner la mort. !

(**) Le hoquet, par exemple , n'est  souvent que effet
de la foiblesse er de la sensibilivd de [estomac , sans gu’il
en résulte aucun inconvénients mais lorsqu’il se manifeste
dans une fidvre maligne , il dépend de causes tout différentes s
et annonce le plus grand danger.
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son mouvement particulier , sans la participa-
tion des autres, et qu'elle plit tomber immédia-
tement sous nos sens, il ne seroit pas si difficile
de découvrir le rapport des causes avec les ma-
ladies 5 et aidés par la chymie et par [Phistoire
naturelle , nous serions en état, du moins an-
tant qu'il faudroit pour faire une division, de
déterminer la nature des maladies, ou ce qui

est la méme chose, le rapport qu'elles ont avec
leurs causes.

Mais la connoissince que nous avons du corps
bumain , ainsi que des autres corps, qui par leur
influence contribuent & ses actions, est trés-im-
parfaite ; et il est d'ailleurs rare que nous puissions
observer immédiatement par nos sens extérieurs
sa structure et sa mixtion contre nature. Ces dé-
fauts nous obligent d’avoir recours A d’autres phé-
noménes , pour raisonner sur l'état des causes;
et voild pourquoi nous n’en avons le plus' sou-
vent que des notions relatives. ;

Nous avons a cet effer differens moyens ,
dont chacun en particulier seroit insuffisant , mais
qui réunis ensemble se prétent un secours mu-

tuel. Les principaux de ces moyens sont les
suivans.

En connoissant les causes des changemens na-
turels du corps humain , nous pouvons jusqu'a

N 3

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 229 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=229

GBIT Sante

198 PATHOLOGT!IE
‘un certain point connoitre les causes d’un chan-
gement contre nature (*).

Nous pouvons de méme par la connoissance
de la narture des objets qui agissent sur le corps
humain , parvenir a la connoissance du change-
ment contre nature quils pourroient avoir opéré
sur lui( **).

L’ouverture des cadavres nous indique 4 sinon
tovjours la nature des causes morbifigues , du
moins leur siége, leur forme exrerne, er si ce
n'est point les causes mémes gu'elle nous indique,
du moins nous montre t-elle les suites par les-
quelles nous pouvons, a l'aide d'autres connois-
sances , parvenir jusqu'a un cerrain point a celle
de leur nature (***).

Les remédes enfin par leur maniére d'agir
sur le corps malade peuvent nous découvrir la
cause d’une maladie. Deux maladies diverses qui
ctdent aux mémes remeédes nous permettent de
conclure que leurs causes respectives, si elles
ne sont pas tout-a-fair les mémes, ont du moins
un grand rapport entre elles; de manitre que si

(*) La Physiologie peut nous aider 3 acquérir plusieurs
connoissances pathologiques. Un mouvement eontre nature de
1a bile annonce des vices dans ses organes sécrétoires.

(**) Les {manations des substzaces animales putréliées dis-
golvent' les hwmeurs du corps 3 par conséquent les maladies
gui résultent de certe dissolution appartiennent 3 la  classe
des maladies putrides.

{***) En trouvant du pus dans un corps discequé, nous
sommes autorisés a conclure quil y et uoe inflammations
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nous connoissons d'ailleurs la nature de l'une de
ces maladies , nous pouvons aussi connoitre celle
de I'autre {*).

Tous ces moyens nous mettent en quelque
manieére en état, dans la détermination des notions
pathologiques , de considérer en méme tems les
causes des maladies; ils nous apprennent & dis-
tinguer parmi les divers phénoménes, ceux qui
étant généralisés peuvent nous conduire 3 décou-
vrir la ressemblance des maladies. Et quoique
dans la plGpart de¢s cas, nous ne soyons pas
assez heureux pour prononcer d'une maniére po-=
sitive sur la ‘nature des causes, nous pouvons
du moins conclure avec assez de certitude que la
ressemblance des maladies , observée par les
moyens que je viens d'exposer , indique en méme
tems une ressemblance dans leurs causes, malgré
lignorance oli nous sommes par rapport a leur
nature.

Il s’ensuit de 14 que dans la détermination des
caractéres pathologiques , c’est non-seulement aux
divers phénomtnes , mais principalement & leurs
causes qu'il faur avoir égard, et que nous ne

(*) La guérison d'une épilepsie périodique par les mémes
remides qui gulrissent une fidtvre intermirrenre-bhilicuse , nous
autorise & conclure que ces deux maladies, malgré la diver
sité de leurs phénomenes , se ressemblent beaucoup relati-
vement A leurs causes, et que toutes les deux peuvenr étre
occasionnées par une trop grande sensibilité du systéme ners
veux et par une acrimonie bilicuse.

N 4
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devons regarder comme caractéres , que les si-
gnes qui nous conduisent en méme tems a la
découverre des causes de la maladie (*).

C’est pour cette raison que dans la détermi-
nation des principales classes des maladies , nous
aurons toujours égard aux phénoménes qui indi-
quent les principales et les plus importantes cau-
ses du corps malade. Ce qui lie ces derniéres
avec d’autres causes moins importantes , ou qui
les en éloigne’, nous fournira pour lors les sub-
divisions de ces mémes maladies.

(*) Toutes les fois, par exemple , que nous observons
dans un certain nombre de maladies le sympréme de la fid-
vre pleuritique, et que nous pouvons' en méme tems , soit
par les causes antécédentes , soit par le traitement , con-
clure que ces maladies ne dépendent pas toujours des mémes
canses, mais qu'elles sont produites par une acrimonie tantdt
phlogistique , tantdr bilieuse er consensuclle , nous ne devons
point ranger ces maladies sous la méme catégorie , ni faire
du symptdme pleuritique un signe caractéristique : nous de-
vons plutdr chercher ce dernier parmi les phénoménes qui
nous conduisent a la connoissance de différentes causes.
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MEDICALE.

.ON appelle Matidre médicale , 1a science ou
la connoissance des vertus des remédes.

Les remédes sont des corps naturcls ou arti-
ficiels , qui possédent la vertu de faire dicparoi-
tre par leur usage externe ou interne , I'étar du
corps malade, et de rérablir la santé.

D’aprés cette distinction des remeédes par rap-
port a leur usage et A leur origine , on divise
cette science en matidre médicale proprement dite ,
qui est la science des vertus des remedes sim-
ples et tels que la nature les offre, et en Phar-
macologie 5 qui s'occupe des remédes préparés
par le secours de Ja chymie.

On la divise de plus en Matilre médicale et
en Matiére chirurgicale. Cette dernitre a pour
objet les corps appliqués extérieurement, et qui
n'agissent sur le corps que d'une maniére pure-
ment méchanique,

Ces corps qu'on appelle énstrumens chirurgicaux,
doivent également faire partie de la science ,

dautant plus nécessaire au chirurgien , que dans
les opérations il s'agit souvent non-seulement du
méchanisme , mais encore de I'éiat physique des
instrumens.,
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Cependant nous ne comprenons ici sous le nom
de matiére meédicale , que les substances simples

» ou composées , gui changent le corps humain
d’'une manitre physique par leur application ex-
terne ou par leur usage interne.

L’emploi des médicamens dans les maladies
exige qu'on sache par expérience d'une maniére
précise s qu'un reméde est utile dans un cas de-
terminé , ou qu'on puisse conclure par un rai-
sonnement légitime et d'une maniére probable,
qu'il peuc y éwre utile.

La connoissance des vertus des remédes doit
son origine au seul empirisme. Sans le secours
d'une expérience immédiate , elle n’auroit pu nai-
tre, ni parvenir aun cerain degré de certitude.
Mais cetre connocissance - une fois acquise nous
pouvons la généraliser , et conclure par analogie
ainsi que par 'enchainement des causes , du connu
a linconnu, de ce qui est constaté par Pexpé-
rience , 4 ce dont nous n'en avons encore ale-
cune,

L’expérience immédiate est sans contredit tou-
jours la voie la plus siire ; mais si nous voulions
nons borner uniquement 3 elle, la médecine se-
roit incapable de 's’améliorer par la théorie, et
ses progres ultérieurs ne dépendroient que des
cas fortnits. D’ailleurs nous manquons souvent
des remédes indiqués ; ce qui nous oblige de les
remplacer par d'autres, en suivant les regles de
I'analogie.
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Il est constant que les effers er les vertus de
chaque corps dépendent de sa mixtion et de sa
structure particulieres, De quelque npature que
ces vertus puissent étre, il est certain quieiles
sont toujours relatives 4 la mixtion et a la struc-
ture du corps , en sorte qu'on peut conclure sans
se tromper , que deux corps dont la, mixtion et
la structure soot les mémes ou semblables , sont
doués de mémes ou semblables vertus.

Ainsi, quand on connoit par expérience la
vertu d’un corps 4 on peut conclure de certe der-
niére A la verru encore inconnue d’un autre corps,

qui ressemble au corps connu par la mixtion et
par la structure (*).

~ Nous sommes également fondés 3 conclure
réciproquement que des corps dont la strucrure
et la mixtion ressemblent a la structure et a la
mixtion des corps connus par 'expérience 4 doi=-
vent aussi posséder des vertus analogues a celles
de ces derniers { **).

11 est par conséquent nécessaire de s’appliquer
a la connoissance des circonstances sur lesquelles
est fondée la vertu des remédes, ou ce quiest

(*) Si nous savons, par exemple, quun sel composé
d'acide nirreux et d'alcali végétal posside une vertu résolutive
et rafraichissante , nous pouvons conclure que certe vertu
doit se trouver par-tout ol une pareille composirion a lien,

(**) En connoissant par une expérience immédiate la vertu
mtiseptique des acides végéraux , nous pouvons attribuer
t.ie pareille vertu aux acides minéraux.
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la méme chose d'acquérir une connoissance théo-
rique des propriétés de ces remédes.

L’effer de chaque reméde est le résultar aussi
bien de la substance du corps médicamenteux,
agissant, que du corps humain sur lequel il agit.
Mais comme les forces vivantes de ce dernier
ont souvent plus de part a 'effer que le reméde
méme , il est manifeste que la détermination d'un
tel effet suppose la connoissance du corps humain
sain aussi bien que malade , et par conséquent
la Physiologie et la Pathologie.

Er comme de plus la part que les remédes
ont a leffer qu'ils produisent conjointement avec
le corps humain, est fondé sur leur structure et
sur leur mixtien , il s'ensuit que I'étude de I’his-
toire naturelle er de la chymie est indispensable
a celle de la mariére médicale.

Enfin, comme le degré de chaque effet dé-
pend du degré dela vertu, et que celle-ci a son
tour dépend de la masse, il faut dans la déres-
mination des effets avoir toujours égard a la dose
des remeédes.

De cette maniére nous nous mettons en état

. de déterminer les effets des remedes, connus par
Pexpérience , de les expliquer, et d'en tirer par
abstraction des notions générales pour les appli-
quer ensuite sur des remédes, dont les effets
nous Sont encore inconnus.

Mais tous ces avantages ne sont point sans in-
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convéniens. Comme la connoissance que nous
avons de la structure et de la mixtion des corps
est encore tres-imparfaite , il est d’autant moins
prudent de se reposer entiérement sur les conclu-
sions qu'on peut en tirer, que la moindre erreur
dans la connoissance des effets des remedes peut
étre nuisible. Plus la mixtion des corps est com-
pliquée, plus elle se dérobe a nos recherches (*),
Iailleurs , ce n’est pas seulement la connoissance
des parties constituantes en elles-mémes qu'il faut
avoir , quand il s’agit de prononcer sur la vertu
des remédes ; mais on doit principalement étre
av fait de la manitre dont ces parties se combi-
nent, et qui est souvent déterminée par de trés-
petites circonstances (**).

Ainsi c’est & I'observation pratique a mettre le

sceau de la certitude a toutes les connoissances

théoriques de la matiére médicale (*** ). La théorie
nous fraye le chemin's mais nous enserions bien-
1ot égarés, si nous n'y ¢tious pas conduits par
la pratique.

(*) La plipart des plantes contiennent dans leur combi-
naison des parties qui ¢chappent absclument & nos sens. Qui
pourroit connoitre cette substance subtile qui donne aux- plan-
tes narcotigues ceite vertu qui leur est particulitrel

(**) Quelle plus grande ressemblance des  parties consti-
tuantes que celle qu'onsobserve entre le sublimé corrosif et
le mercure doux!Ces deux substances ne différent qu’en ce
que dans la premilre Vacide marin n'est point assez saturé de
mercure ; et cependant quelle différence dans leurs effers !

¢***3 Il ne suffit point d'observer que Fécorce du saule et
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Comme dans toutes les sciences, cest d'aprés
la ressemblance des objets , dont elles s'occupent,
qu'il faut former les notions générales, on doit
de méme prendre pour fondement de la division
de la matiére médicale la ressemblance des effets
des remédes.

Mais I'obscurité , l'incertitude , ainsi que la di-
versité de ces effets , qui dépend souvent de I'état
du corps , de la dose et d'autres petites circons-
tances { * ) rendent cette division extrémement
difficile. Le méme reméde doit par conséquent
€tre placé sous divers titres; et pour lors on ne
pourroit guére acquérir la connoissance nécessaire
de route son activité.

Aussi quelques médecins ont-ils bati le systéme
de la matiére médicale sur la ressemblance na-
turelle de la strucrire ( ** ). Mais comme dans la
minéralogie, il est impossible de former un sys-
téme naturel, uniquement fondé sur la ressem-
blance ou la diversité de la structure, de méme
nous connoissons encore trop peu la structure

celle du quinguina se ressemblent par lenr combinaison res-
pective ; il faur encore prouver par Pobservation pratique si
ces deux corps sont effectivement semblables, comme ils
paroissent FPérre. .

(*) Les émétiques administrés 3 de petites doses devien-
nent d'excellens  résolutifs ; les  diurétiques agissent dans
certains cas par la suveur 5 et Popium peur &tre regardé tan-
tor comme un reméde fortifiant , tantdt comme un remdde
affoiblissant.

) V. MURRAY , apparatus medicaminum, Gotting. 177 6
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essentielle des plantes , pour pouvoir déterminer
leurs rapports naturels. Il est vrai que les plantesy
par exemple , pap:lionnaedes fournissent pour la
plipart des semences gqui sont des féves alimens
teuses; que presque toutes les plantes siligueuses
ont des vertus antiscorbutiques; et que presque
toutes les plantes wverticilldes sont cardiaques :
mais ces régles ont encore tant d’exceptions , qu'il
seroit extrémement dangereux de vouloir les
généraliser. Clest ainsi qu’on place dans la méme
famille des plantes lomentacées s le séné, le tamarin,
le cachou et le bois de campéche, (hemaloxylon)s
que la gratiole et la véronique sont rangées sous
la méme classe, quoiqu’elles possédent des vertus
différentes; que la cigu# , la carorte et le cerfeuil
-appartiennent 3 la méme famille : et que réci-
proguement on met sous diverses classes ou fa-
milles des plantes qui possedent des vertus sem-
blables. Presque tous les solenum sont vénéneuxs
cependant c’est 4 cerre méme famille qu'appar-
ticnnent le cogueret ou alkékenge, et la pomme
de terre y qui, comme on sait, fournit un ex-
cellent aliment.

D'autres ont suivi les régles de la chymie en
divisant les remeédes d'aprés la différence de leur
combinaison. (* ). Cette méthode est sans incon=
vénient pour les substances qui ne sont que

C *) V. CARTHEUSER , Fundamenta materiz. medica,
Francof, 1767, i
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composées ; mais quant aux plantes, nous n’avons
pas encore assez de connoissances certaines sum
leur combinaison ,  pour pouveir y fonder un
systeme pratique.

En un mot, pour écarter toutes les difficultés
qui se présentent en foule contre la théorie des
vertus er des effers des remedes, il ne nous reste
qu'un moyen. C'est de réunir tout ce que nous
connoissons sur la structure, la combinaison et
les vertus des substances médicamenteuses, et
de généraliser I'idée qui résulte de cet ensemble,
de maniére que- les rapports naturels de ces
substances éprouvent la moindre violence possible ,
et que la chaine de la nature ne soit pas tout-
a-fait rompue. Ainsi, comme dans la minéralogie ,
nous avons déduit des notions réunies de structure
et de combinaison ; les caractéres qui nous ont
servi a diviser ' les minéraux; nous procéderons
de la méme manitre dans la division des remédes.

La méthode la plus siire et la plus instructive
seroit donc , de caractériser les classes et les
ordres d’aprés la différence de la combinaison et
de la structure, et les genres et les espéces d'aprés
celle des verrus. La nature de la science exige
une pareille méthode ; er le défaut de caractéres
spéciaux chymiques par rapport aux plantes ,
nous oblige de déterminer la différence générique
et spécifique des remedes d'aprés leurs verts
respectives.

Je
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~Je me contente ici de donner les difftrences;
générales des vertus et des effcts des remedes ,
quoique d'apres les regles. exposées plus haur ,
elles ne puissent cervir qu'aux subdivisions seules 5

sans comprendre les divisions générales,.

On divise communément tous- les remédes _en,
dvacuans et en alifrans. Mais lobscrvatmn exacte
nous apprend que presque tous les remé{ies.
occasionnent plus ou moins d’é evacuatlons, et d'un
autre coté nous n'avons encore presque aucune
idée précise de la vertu altérante et corrective
des remédes. La division en remédes g!ﬂe’m;i:.\_‘.,,_
et en remedes particuliers , autrement appelés
spécifiques 5 paroit étre plus juste. Cette derniére
dénomination convient aux remédes qui possédent
exclusivement la vertu de guérir une certaine maladie

determmee.
1. A bsorbans.

A cette espéce appartiennent les substances
calcaires. Elles servent a absorber les sucs acides
qui se trouvent dans les premitres voies; et les
résolvent d'autant plus facilement, qu’elles con-
tiennent plus dé parties salines que de parties mucila-

gincl.is es (* ]'.
2. Adoucissans.

* On appelle de ce nom tous les remédes mu-
cilagineux et huileux, qui peuvent servir a émousser

B == -

C*) Les parties osseuses des aninaux - sont. de mature
mucilagineuse; er la terre qm existe dans le sel de Sedliz

est de nature saline.
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Iaction de quelque acrimonie des premiéres voies.
40l 3. Tempérans. 3

Ces remédes sont de dilférente nature, selon
la différence des causes qui occasionaent la chaleur.
On les appelle rafrafchissans , lorsque par leur
fraicheur 'ils diminuent la chaleur ; mais on peut
donner ce nom, méme a ceux quien général modé-
rentla chaleur , sans agir sur la cause déterminée qui
la produit. Dans 'état inflammatoire des humeurs,
les rafraichissans sont les sels nitreux ; au contraire
dans la putridité des humeurs , ce sont les sels acides,
qui méricent ce nom.

4. Apéritifs.

On nomme apéritifs ou résolutifs, les remédes
qui résolvent les humeurs visqueuses et tenaces -
et qui dissipent les obstructions. On les distingue
en ceux qui agissent sur les humeurs visqueuses
des premieres voies, et qu'on appelle solutifs ou
digestifs (* ); et en ceux qui agissent davanrage
sur les visceres , et qui sont connus plus particu-
licrement sous le nom de résolutifs (** ).

5. Antiscorbutiques. '

Dans les altérations chroniques des humeurs
accompagnées de relichement des parties solides,
et d'obstacles dans les sécrétions et les excrérions,

(%3 o ocemre classe appartiennent les sels! mewtres , qui na
sont ni trop pénétrans, ni n'occasionnent des - évacuations:

Tel est ,par exemple, le sel de tartre ‘saturé ‘avec 'Ie suc de
eitron.

€ ** ) Tel est le sel ammoniac,
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ces remédes chassent, par leur stimulus et par
leur acidiré, les humeurs corrompues, et amelio-
rent celles qui restent (*).

6. Antiseptiques.

Clest le nom des remédes qui s'opposent &
la putridité fébrile des humeurs (** ).

7. Alexipharmagues.

On donne ce nom aux remedes qui dans les
fitvres chassent hors du corps le miasme conra-
gieux , en fortifiant le systéme nerveux et en
provoquant la sueur (***).

8. Fortifians.

On divise les remedes fortifians en ceux qui
agissent immédiatement sur les nerfs, et quion
appelle nervins ou analeptiques (****); en ceus
qui paroissent agir davantage sur les fibres mus-
culaires , et qui sont connus sous le nom de
tonigues ou astringens ( ***#¥* ) j et enfin en ceux
dont 'action se borne au canal intestinal , et qu on
pomme piscéranx ¢ FrEEEE )

(*) De cetre nature sont les plantes appelées antlscorbu-
tiques , et Tair ﬁxc

(**; Cette vertu se trouve 3 un haut degré dans le qum.-
quina et dans les acides minéraux, 1

(**¥) La Falériane, la Serpentaire de Firginie et le Cam<
phre sont les principaux dlempharmaquea.

{ **#+) Pels sont le Fin et IEther, CRES
AFEFER ) Compe le Cachou,

(rreREE ) A cette esploe appartiennent presque tous les amers,

0.
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L “gurBadsqrmignessily #sblisy v
“Céfime on cmymf autrefois qiieles em;ﬂﬂtrei
et les onguens contribuoient A gulrir‘les plaies
et les ulcéres externes. parileurs vertus physiques,
on .a eu le méme préjusé pour les. plaies. ot les
ulcéres mzemes, en  croyant que les baumes et
les résines pc:-umwnt les, guenr de méme (" X

10. Aﬂrﬁsfmmrfrrgws, 3

_ Il n 'y A que peu ou peut-étre pomt de rernedes
gm Possndcur ia vertu de tuer :mmedmremenr les
vers nichés dans le canal .intestinale Nﬁanmolni
il est certain que les anthelmintiques facilitent
leur expulsion. On" emploie la poudre-d-yers contre
les’ lowbrics , et la racine de jbugérs contre le

téma.
Py na IT. Par‘e'gnn’gue.r.

Tbus les remédes qui possédent la vertn dé
d:mml.u;r le trop grand éréthisme et mouvement
des schdes sappellent pardgorigues 5 ils prennent
specmh:mem le nom d'znodins, s’ils servent A
diminuer la douleur celui d'antispasmodiques ,
quand Tils dissipent les spasmes , et celui dhyp-
motigies s quand ils procurent le somme:l L’opium
tient ici le principal rang, quoique, iﬂl_lS les nar-
cnhguf.r et les antivaporeux y appartiennent éga-
Kitient.” Administrés ‘4 petite doce, ils’ excitent
une sensation agréable .dans J'estomecy: qui se

V%Y Lh Myrrhe , par extmple | esc tin balsamique. ‘

&
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termine ‘parsle somneil ;o quand 6a st en repos
et A Pabricdentoute irritation gxteriie 5 20f ‘qui
finit paf égayor l'espriv »de la manifre 1o plus
agréable y ‘quandion est en mouvetnents < L ¥epiés
dient ayx . contractions ,' et servenr Av cetitre 1A
<almer \tontes, des affections : spasmodiquess Tis
exercent immédiatement leur action. sur les ‘fesfs s
etoccasionnent ordindireriontine fdiblesse. Donnés
# de- fortes! doses, Lils: prodéisent tous les: phéno-
menes 5i dont -nous pa‘rlefbnsadans' sla= suites

ssunionnnia sb mor 2002 BUANDD 2194

e ‘-'.1i X, 12-- E{f@?ﬁ?gfﬁrn 3

e

| 2snpia

f
i ]

Les emenqug: gp%qeqﬁr;andmmwgment antlpé-
:_13:3}!:15;;9@ de; {‘ﬁs@maﬁ et; des intestins gréles s _qui
se change par des secousses réliérées. et.comime
par accés en une soudaing-cohraction spasmodique.
Par ce moyen, Jacbile dy foie .et de la vésicule
s'exprime ¢t se décharge. lql,ans Pestomac, d'oli elig
est évaguée par la bouche avec la.saburre. qui
se trouve 'dans_._;ee der'n_ie_r_._- Bar cette méme action
les- poumons—sont—secouts ; et la pezu se dilare
gn méme tems.. Administrés A petites doscs, les
emethués dewenrwnt dcxcetlcns résolutifs ( Tt

& T 3. Cathartigues.

C'est 1é 'nom des reméedes qui agissent par les
selles. On appelle ceux d'une vertu légere, la-

e AR

{*) Les pnnc]p;uu; émétiques sont Vipecacuanha et le tartre

O3

i ftique,
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zatifs (*) 5 et les plus forts o purgatifs- (** )s
Les anciens croyoient que certains remédes agis-
soient. de préférence sur relle ou telle espéce
d’humeurs, et ils les distingucient en conséquence
en - hydragogues , phlegmagogues'y cholagogues’y
mélanagogues panckymagogues, €t zmme’mx—
gogues F(t*#v e :

T Dz:zpﬁpre’tsguw,

On appelle ainsi les remédes qui favorisent la
sécrétion de la peau. On les divise en diaphorés
tiques légers, connus sous le nom de diapnoiguess
et en diaphorétiques forts, qui:' sont les sudori=
figues. Les premiers sont pour la plipart pris de

la classe des apéritifs, et Ies derniers de celle des
alexipharmaques.’
I5. Dmn‘tzgum‘. :

Les diurétiques opérent une congestion d’hu-
meurs vers les voies urinaires ‘et "les vaisseaux
spermatiques 3 ‘¢'est pourquoi on les’'divise ¢n
lithontriptigues et en Aphrodisicgues (****7)."

{* Les sels neutres appartiennent aux laxatifs.

(**) De cette nature sont les cathartijuer derer, pris rht
régne viégétal.

(*%*) La distinction du moins des hgrdragugues et dcs
emménagogues est fondée sans comtredit sur la nature. Les
purgatifs appelés drastigues, comme la racine de Jalap , la
Gomme-gutte etc. agissent principalement su: leS humeurs
agqueuses ; et UAdlodr posstde la vertu particulitre d’exciter
le flux hémorrhoidal et les évacuarions menstruelles.

(*+**) Nous ne connoissons jusqu’d présent aucun rembde
lithontriptique proprement dit. Ceux qui agissent de
préférence sur les urines, doivent #we appelés ditrdtiquer.
‘On donne le nom d’aphrodiriaques aux remédes qui exercent
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woei 16 Apophlegmatisans.

On donne ce -nom aux remédes qui favorisent
Pévaenation des humers muguenses par la bouche
et par! les ‘narioes. On appelle encore ceux qui
agissent par-la bouche y expectorans ou béchiques s
ils sont.pris ordinairement de la classe des réso-
lutifs et “des adoucissansi Ceux qui agissent par
les narines , sont connus sous le nom derrfines
ou ptarmiques (* ).

17. Sialagogues.

A la classe des remédes qui favorisent le flux
de la salive, appartiennent particulidrement les
meédicamens mercuriels , qui possédent la vertu

d'expulser dit corps le virus vénérien par la sali-
vation.

18. Délayans.

Toute esptce deau est délayante, en rant
quelle a la propriété d'arténuer les humeurs. Les
eauzx minérales introduisent dans les plus fins
canaux du corps, la perite quantité des substances
minérales qu'elles contiennent, et qui deviecnnent
par la plus utiles , que si on les prencit en subs-
tance 3 des doses plus fortes et plus soutenues.
Il existe d'ailleurs dans la combinaison de ces eaux,
une substance particulitre , caractéristique, qu'on
nomme air fixe, et qui leur donne une verta

en méme tems leur action®sur les vaisseaux spermariques 3
mais cette dénomination est impropre , attendu gque cet
effer n'est qulaccidentel.
{ ¥ ) Tel est, par exemple, IEllébore. o
4
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indépendante. des autres parties consrituantes.

+Ce sont les 'principales classes des féemédes
«considérés d'aprés  leurs - wvertus ' et leurs effets.
‘Quoique les notions qui résultent d’une: pareille
division. soient nécessaires au commengant- il ya
cependant plusieurs'.cas , rol elles sont,:si non’
‘trompeuses, du moins vagues et incertaines.. Un
'systéme - fondé sur des naorions semblables ne peut
que produire la confusion et fournir .au commens
cant des propositions partielles; attendu qu'un
méme remeéde peut quelquefois produire tous les
différens effets exposés plus_haur, selon la diffé-
reace , des circonstances dans lesquelles il est
administré. Comme il est cerrain, que . les vertus
de chaque substance sont dans un intime rapport
avec sa structure et sa combinaison; comme il
-est, a_espérer que nous parviendrons enfin & pé-
nétrer un peu plus avant dans liotérieur de la
nm:rc, et comme enhin le csm'-nengant acquiert
des idées plus justes par la descriprion détaillée
de toures les propriétés d'une substance , que st
on ne lui présentoit que quelques propriéés de
cette méme substance rangée sous des classes
bien différentes: le systtme de matjére médicale,
ol les substances sont classées et divisées dapres
leurs rapk}orts chymiques et botaniques, aura
toujours I'avantage sur tous les autres systémes,

~ L
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DE LA THERAPEUTIQUE.

Lh] Tﬁffmpeur:gm nous: enseigies la maniare
d'employer  les observations acquises par. la patho-
logie et par la martiére médicale. pont guérir.on
du moins pour diminner les "maiad§a5. Ainsi la
thérapeutique n'est que'la science- de:la cure des
analadies, ' eppns  pl -y 5

Comme on ne peut traitér aucune maladie i
on ne peut point la conncitre et la juger, il
s'ensuit que “lac thérapeurique 'fait. partie de la
médecine-pratique , dont elle’ n'est'séprée , ainsi
que la pathologie et la Séméiotique , -que " pag
abstraction. Ainsiitoutes: ces sciences particuliéres,
d'apres leur origine, sont des résultats de Pare
de guérir 5 qu'on n'enseigne séparément, que pour
ne pas. trop charger 'esprit du, commencant 4 en
Jui présentant a la fois routr lensemble de la
scicnce.

La cure ne peut avoir lien gu’an moyen d'on
changement opéré dans le corps malade par les
remédes. Ce changement se horne le plus souvent
a ses parties fluides. L'étar des solides n'est. pas
a la vérite rout-a-fairt indépendant de celui des
flilides ; et nous pouvons sous ce point de vue’,
en travaillant sur ces derniers, agir en méme
tems d'une maniére indirecte sur les premiers:
mais le rétablissement d’une organisation détruite
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surpasse absolument le pouvoir de l'art (*),
Quand la cure est de nature & dissiper entid-
rement la maladie et les causes qui lont produite,
on 'lui donne-le‘nom de cure radéicale : et si dans
Yimpossibilité ‘de ‘détruire 'les-causcs, on se borne
#en affoiblir les’ pernicieux effets, elle porte le
nom de cure palliative. On peut encore distin-
guer la cure' en:essentielle , par laquelle on cher-
che a expulser la cause matérielle de la maladie,
et .en | sympiomatigue qui ne s'occupe que des
Gauses qui n'appartiennent point a la maladie
principale. Dans ce dernier cas, la maladie est
compliquée , et.'on peut encore appeler sa cure
partielle.

-~ La maniére dont on conduit une cure s'appelle
traitement ou méthode curative. De plus , quand
on ne considére les maladies que dans la forme
sous laquelle la nature les présente, leur traite-
meat porte le nom de methode curative spéciale,
et la science d'une telle méthode celui de The
rapeutique spéciale. :

. Il est rare qu'on opére une cure par I'emploi
d'un seul reméde ou d'un scul changement du
corps malade. Il faut le plus souvent plus d’un moyen

(*) On npe psut an’ohjecter ici la régénération des os
par la destruction de la moélle des os lésés, parce que dans
ez cas le périoste, qui est la propre partie organique, n’est
:point détruit.
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pour atteindre le but qu'on se propose (*)« Aunsi
Pemploi des moyens isolés dans la cure des ma-
ladies n'existe point dans la nature 3 il est le
résuliat de Pabstraction , et la science qui en fait
son objet s'appelle Thérapeutigue générale.

On est de plus dans l'usage de distinguer la
thérapeutique en Thérapentique interne et en
Thérapeutique externe. La premitre est la scicoce
des maladies internes ;'autre s'occupe des maladies
externes. Mais cette division est fausse et inutile,
attendu que dans la chirurgie, c’est plutot a la nature
des moyens employés, qu'au siége interne ou externe
de la maladie qu'on a égard.

On divise avec plus de justesse et d’une mamére
plus utile, la thérapeutique , en cette partie qui
nous enseigne les régles, daprés lesquelles on
peut déterminer, suivre et exécurer le plan ‘de
la cure, er en cette autre qui nous instruir de
la manié¢re dont nous devons employer les remédes
determinés par le plan de la cure. Cerre derniére
partie de la thérapeutique est connue sous le nom
de Vart de formuler, ou faire des recettes ; mais
elle est proprement une partie consticuante de-la
thérapeutique spéciale. Les remedes qu'il faut
choisir et employer, doivent &rre prescrits sous
différentes formes d'aprés le degré de la maladie,

{*y Clest ainsi que la mérhode antiphlogistique est com-
posée de la saignée, de remédes rafraichissans , anrispas=-
modiques et émolliens , d'une didte renue, et d'un régime
frais,
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le tempérament § le-golit ¢t toures les autres cird
constances qui peuvent avoir lieu chez 'chaque
malade 3 et il n'y a que l'expérienge pratique qui
puisse: déterminer: la manitre de-les employer

/  4uoique ce soit A la chymie et & Ja’pharmaco-
. logie & nous fournir. les pnm:lpa’lt?.s regles néces-

saires: a leur emplotivy iz ;

Comme la thérapeutique spéciale fairune _pérr'ie'
essentielle - de la-médecine-pratique 5 j’en parlerai
& larticle de cetre: derniére; je me €ontente ici
de déterminer les régles de la th&rapennqme géné-

rale. -

La cure scientifique: d’une maladle , ' suppose
Ia connoissance de cette maladie; connoissance
gqu'on acquiert: par les divers phéneménes qu'on

observe dans le corps. malade. Chaque maladie
eXige une cure particuliére; et il est par conséquent

nécessaire de savoir, quels sont les phinomeénes
qui nous indiguent d'employer telleou telle cure.
s Lorsque  les phénoménes des' maladies nous
indiguent non-seulement la différence qu'il ¥ a entre
elles ,- mais encore la cure qui convient & chacune

d'elles, on les appelle indicans (* ).

C'est: uniquement a l'aide de I'expérience gqu'on

+¢*)y WLy a, par exemple , una'clusse de maladies qui se
distinguent - de toutes- -les -autres par-la- couleur jaune -de- la
langue, par un gofit amer, par des rapporis ammers et par des
envies de vomir; mais lorsque nous. savons par expéricnce,
gue par-tout ofl ces signes existent, Pémétique esr un rembde
utile et nécessaire, on appelle ces symprOmes, indicanss

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ...
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ipeut déterminer et zpprécier ces'indicans. On' ne
peut -citer jusqu’ici qu'un nombre extrémement
petit de -cas, dans lesquels on ;soit en état de
pronencer sur la-cure d'une maladie par ses seuls
phénoménes, sans le secours de'l’ analogle erd'autres
expériences antérieures.

Ainsi, les indicans, par lesquels nous voulons
déterminer la cure d'une maladie, doivent toujours
étre  confirmés par des expériences antérieures
réitérées , si_nous voulons éwter les erreurs les
plus funesres. :

La conclusmn que nous tirons des indicans
s'appelle  fndication. Dés qu'on a de véritables
indicans 5 ‘onn’a plas besoin d'indication 3 et sans
indicans , il estrare qu'une indication pnisse avoir
lieu. Quand on considére la chaleur vive , le
pouls vite ! et: plein'y la rougeur ‘de la face, et
la: douleur pungitive du cété comme indicans de
la méthode antiphlogistique , lindication est déja
renfermiée dans ces mémes. indicans, et n’en'dif-
féere que de nom. Lorsqu'an contraire on observe
‘des phénoménes, dont enn’a aucune expérience
thérapeutique , dans ce cas il ne penr gudre exister
d’indication. Ainsi la distinction entre lindicant et
Pindication peut valoir dans la théorie; mais elle
n'existe point dans la pratique.

Les moyens ou les remédes que les indicans
nous annoncent comme propres & la guérison de
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la maladie, s'appellent les indigues (* ). Ceux-ci
sont de méme renfermés dans les indicans; et
on ne les en sépare que par abstraction. :

Comme il est rare qu'une maladie se guérisse
par une seule esptce de changement; mais qifelle
exige en général 'emploi varié des différens moyens,
il s'ensuit que chaque maladie doit avoir divers
indicans , qui quelquefois sont opposés les uns
aux autres. Ainsi on appelle contre-indicans les
phénoménes qui fopposent aux indicans , et qui
nous avertissent de ne point agir d'aprés ces
derniers, avant que nous ayons dérruit auparavant
la cause des contre-indicans ( ** ).

Tout I'art du médecin rationel consiste dans
la connoissance des indicans. Dés que ceux-ci
manquent , I'art cesse, et 'empirisme prend sa
place. Le domaine illimité du hasardeux char-
latanisme commence la ol finissent les indicans.
. Ce n'est pas a dire que nous pouvons toujours
lier .d'une maniere scientifique tous les indiqués
avec leurs indicans. Clest malheureusement le cas
le plus rare; et le nombre des remeédes spéci-
fiques est a cet égard plus grand qu'on ne pense

(*) Les remddes mercuriels sont les indigués dans les
maladies vénériennes.

(#% ) Les signes de turgescence d’une matitre hilieuse
dans les premitres voies, indiguent I'évacuarion de cette matidre
par le moyen de Pémétique. Mais une pléthore prononcée
et lx congestion du sung vers les purties supéricures sont des
contre-indicans de Pémiétique, qu'il ne faur pour lors admi-
‘oistrer -quaprés avoir diminué I pléthore,
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communément. Mais pourvu que les indiqués soient
de véritables indiqués, c'est-a-dire, pourvu que le
rapport des phénomenes indicans avec les remédes

* indiqués " soit constaté par une induction suffisam-
ment riche , nous avons tour lien d’ére contens
de lart, et nous devons laisser au tems er A
I'expérience des siécles a venir ,le soin de le per-
fectionner, et de I'élever au rang des sciences.
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DE LA MEDECINE
PRATIQUEENGENERAL.

L A Médecine pratigue embrasse tontes les
sciences particuliéres que nous verions dexposer ,
et suppose la connoissance de la physique , sans
laquelle , elle seroit tobjours imparfaite. Quoiqu'il
soit impossible qu'un homme cultive toutes ces
sciences avec la méme force, et qu'il les emploie
avec le méme succés, il doit cependant les con-
noitre chacune en particulier d’aprés sa nature et
'influence qu’elle peut avoir sur la médecine. Cette
connoissance lui servira en partie pour choisir la
branche de cette vaste science qui est la plus
adaprée a ses rtalens , et en parrie pour ne point
s’exposer a des erreurs graves dans la pratique,

et pour s¢loigner d'un pays dont il ne connoit ni
les routes ni les lois.

Comme la médecine pratique n'est que I'ensemble
des sciences particuliéres , nous n'avons point de
nouvelles régles a proposer dans cet article. Nous
ne faisons ici que nous approcher davantage du
but auquel chacune de ces sciences doit nous
conduire 5 et qui est de détourner ou de dissiper
le mal physigque.

La médecine pratique s'occupe ou des maladies
Pz
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individuelles, ou des réglemens pratiques généraux:
ddns le premier cas; ellers’appelle medecine cii-
nigue 3 on lui dotine’ “ddns lautre “le nom de
médecing dégale.
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ELINIQUE ot sable it

- ~t b an .-:”u': 3
L

L A Médecine clinique n’est que Iexercice mame
de la médecine auprés du lit des m.alaﬂtes, 'EHE
est ]a méme "que la m&a’eaﬁc Pm:zgm- proprem'eut
dite.

Dans-tbu’fe’s les sciences, ce n'est que dans
sa’ soufce méme quon peut pmcerla pure vérité,
Ce'n’est- po:ht dans son cabmet que le phys:c:cn
peut éwmidier la' nature ; celui ‘qui n'a édié le
systtme de LINNE que dans sa'chambre, s'expose
a-etre confondu dans les champs par la prémidre
femme' herboriste; on peut former chez soi le
plan le plus ingénicux d'une’ campagne , et nétie
mialgré «dela-quiun tauvais ‘général. 1l en est de
méme. de.bla’ médecine ; ‘'on peur posséder U
systémeahéorique 'des maiadies, et manquer-de
cette apritnde pratigue nécessaire 4 leur traitementy
par leés raisons que ‘nous exposerons dans Ia'suites
1 La médecine pratique n'est encore avjourd’hiuk
qu'ua, recnéil d’expériences er d'observations. Si
par le nom de science on veut entendrenom-
siniplement un - nombre ‘de " véritésy mais’ platot
un . nombte de. vérités raisonnées , ce nom ne-
conviendroit pas -encore 4 la médecine pratique 5
attendu quil y a fort peu de vérités médicinales

P3
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qui soient découvertes , determmees et promrees
p:;rlu Jtatsonne:ncnr 31 :

Cest ams: que ]ugent cenx qui refusent ab‘zn-
lument a la médecine, le ‘vrai nom de science,

et qui ne la regardent que comme un tissu d’erreurs
et de préjugés.

. Mais on a confondu . deae de 1& rfze’an,e avec
celle dela science. 1l pe sagic que de dérerminer
avec plus de précision le sens de ces deux mots,
pour délivrer la médecine de ce: reproche,,
~ Nous | ne mnnmssops les objets extérieurs que
de deux. mamcres : T'ane est :mmedlar.e,,en se. fait
par le secmlrs das ;sens; l'autre, est Iluuvrggc de
notra esprit, On, appelle la premiéie 5 expdrience 3
er i.nn donm: le. nom, de. rfze"-::rrm a la, seconde.
Tp_utg,;‘. nos connoissances découlentide!l’'une on
de l'auwe de ces sourcess e, presquetoujours s
quoique plus ou moins ;. de. toutes les|deux d-la
fois. . Cependant, chacune d'elles: peut.devenir une
sClencg sans. le. secours-de l'autre. Uninombre de
vérités réunies et acquises uniquement pariersecours
des sens , s'appelle science expérimentale ouhisto=
rigue 5 comme, un, nombre; de vérités connues par
Yesprit porte le. nom de science bhéurigue oun
pragmatigues s 1usv no oonsi ab rmon i

1La medecine, < pratique-en tant gu'elle consiste
dansunrnombre-de vérités réunies , est unescience!
Mais comme elle n’a.\qi’'un trés<peticinombre:de
writgs ¢ dontla s connoissance soit |uniquement
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die a [esprity ou acquise par le raisoinément ,
elle appartient plutét aux sciences expérimentales 5
et est encore trés-impasfaite du coté de la théorie.
Cemme il est impossible de rapporter tout ce
qui constitue. l'objet d’'une science a des: expé=
riences, qui tombent . sous les sens,les sciences
qui se bornent & I'expérience doivent avoir beau=
coup de lacuness; et c’est toujouts un avantage
pour ‘une science d'étre en méme tems appuyce
d’une théorie siire.
Comme la médecine - pratique a ses propres
" sources y ‘et ‘ne dépend point des autres sciences ,
ses auxiliairesy quoiqu'elle soit fott éclaircie par
elles , /il est aussi possible qu'on soit profondément
instruit dans tout ce qu'on appelle communément.
théorie de la- médecine, sans étre pour cela un
praticien.

On confond ordinairement la théorie de lw
médecine en général, avec la théorie’ de’ la 'mé-
decine-pratigue en particulier. Si‘cette’ derniére
existoit effectivement , elle devroit' étre si intime-
ment liée avec la pratique méme , qu'il fiit anssi’
absurde de vouloir l'en ‘séparer, que de croire
quun Algébriste ne sait point faire desiéquations.
Mais comme il n'y a point' de théorie pour' la
meédecine-pratique proprement dite , on peut en-~
tendre par théorie de médecine les sciences auxi-
liaires er préparatoires de la médecine y desquelles’
la médecine-pratique est pour la plipart indé-
pendante. ' P4
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Ainsi, lorsque j'avance qu'on peut’ posséder la
théorie , sans étre praticien , j'entends la théorie
générale e la médecine, et non pas la ‘théorie
de la médecine-pratique. On verra dans la suite
qu'on ne doit pas pour cela regarder ‘la“théorie
générale ,”comme inutile ou dangereuse ‘pour la'
pratique.’ -

Mais ‘d’olr vient ce défaur de théorie dans la
médecine pratique 2 Pourquoi est - il si difficile
d'exercer la médecine a _prmrz 3 ou par la voie
du raisonnement ?

Pour répondre A cette guestion, il + faue quie
je détermine aupsravant ce qui est nécessaire
pour qu'on puisse découvrir ou connoitre un ob-
jet par le -seul secours du raisonnement.

LLa connoissance par raisonnement , ou la con-
noissance théorique, n'est acquise que par la
conclusion du connu 4 lPinconnu ,' saveoir, de ce
quon-.sait déja par expérience & ce gu'on n’a
pas_encore: expérimenté.

Cette conclusion se fonde sur los deux prin-
cipes. suivans: :

a) Les mémes causes ont les mémes effets;
er réciproguement.

b ) Les causes semhlables ont des effets sem-
blables; et réciproquement.

Clest sur ces deux proposisions que pose tout
le méchanisme de l'esprits et sans ellesil n'y a
point de théorie. Par la premie¢re nous acquérens
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la certitude mathématigue 5 et par la seconde y la
certitude  physigue. L'emploi de la premitre ne’
peut avoir lieu dans la médecine-pratique. Celle-ci
a pour -objet les maladies individuelles; et l'on
sait- qu’aucun individu n’est le méme qu'un autre 4

€t que par conséquent on ne peut conclure de
I'un a Vaurre.

“'Quant 3 1a seconde proposition’.” son emploi
est également’ sujet ' rane de difficuliés, que la
théorie fondée sur elle ne péut étre’ si certaide et
si juste, qu'on’ puisse se reposer sur elle senle
danc'la cure des maladies individuelles. Ces diffi-
cultés sont les suivantes: oo e

a) Les phiénoménes particuliers d'une maladie
individuelle’ sont extrémement difficiles 3 déter-
minér. Lindividualité dune ' maladie consisté’ le
plus souvent dans des attributs accidentels ql.u
sont souvent de la plus grande importance , mais
communément si cbscurs et si vagues qu'on ‘Hel
peut les exprimer dune maniére précise par des’
mots. Deux fitvres inflammatoires”déla méme
espéce , ont cependant chacune d'elles quelque
chose de particulier qui les distingue , et que le
plus souvent il est trés-difficile et quelguefois jm=
possible de déterminer d'une maniére claire.

b ) L’enchainement des causes de tout ce qui
arrive daps le-corps malade , soit 'par la nature
ou par lart, est de méme extrémement diffi-
cile a saisir ev: 4 déterminers Les phénoméney
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sont i équivoques, si variés , si obscurs et si
vagues 5 que malgré tour lexercice de I'art il n'y
a.que fort peu de cas, ol nous puissions par-
venir a avoir. des idées justes et claires. De la
vient qu'on attribue souvent a l'art, ce que la
pature seule a opéré , et que nous avons des no-
tions si vagues sur les effets des remeédes.

i Il ne nous reste donc que la connoissance in-
dividuelle pour la cure des maladies individuelles.
Mais comme l'esprit humain n’est point fair pour
des notions individuelles , et que d'un autre coté
le champ des individus est trop vaste pour notre
_cunceptiou, on voit par la combien il est diffi~
cile dans ces circonstances de former par abstrac-
tion de la connoissance des individus , une théorie
générale qui puisse de nouveau s'appliquer sur des
ndividus. : :

Ainsi la médecine-pratique n'admet  que " trés-
peu de raisonnement et que trés-peu de théorie
elle doit se contenter de ce que l'expérience lui
apprend immédiatement.

Cette verité est prouvée par lhistoire méme
de la médecine. Dans les plusancienstems, on
se;contenta des ‘expériences particulidres quon
employoit aussi-bien qu'on pouvoit sur les cas
qui. se présentoient. HYPPOCRATE qui vivoir il y
a plus de deux mille ans, fut le premier qui
recueillic et it en ordre ces observations, et
gui en fir une science. Il doit éwre regardé comme
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le -créarenr de la médecine-pratique.! Il eut de plus
le bon esprit de voir que:les expériences médicas
les, faites jusqu’a lui 5 étoient extrémement isolées
et défectueuses 4 et ne pouvoient éire ni étenduessy
ni liées par e, raisonnement. Aussi se. contentas
t-il d'observer er de 'mettre én ordre le ' résultat
de ses ubse\:.ranans » $ans sé -permettre aucun
raisonnement.. Sa ‘méthode. eur un - tel succés 5
quelle sert encore aujourd'liui de.modéle, et que
plusieurs de ses, ohservations; constatées par des
expériences, exactes , sont, glff?mmﬂ des verités
incontestables. Ses; successeprs, voulurent suivre
plus ou moins ;e;;e_megjlgdg;m,mais. ils s’égarérent
du véritable chemin par. leyrs: nouvelles observas
tions , et par le raisonnement. auquelils voulurent

les soumertre. siorsg 1L s

= GALIEN postérieur de cing cents ans a Hrps
POCRATE 5 voulur arréter e ‘désordre, en liant
toutes les ‘observations connues: ‘dans un syss
eme raisonné’ er ‘scientifiques, de maniére quil
mérita , quoigu’avec moins de repom’ et d'atilité,
le nom de second:créatenr:de la-médecine. Il a
été notamment l'auteur de la théopie. On peut
conclure des ‘principes gue:nous tavons exposés
plus haut, que cette théorie, devoit ée défec-
tueuse et fausse 3 mais son -effer le 'plus funesta
fur Pexemple, qu'il avoit donné. Ses successeurs
déraisonnérent tellement sur -le: noble art de - la
médecine, que le vulgaire I'a régardée enfin ; et
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nor sans’ fondemgrit, ‘comme un tissu de dogmes
faux , dontronsneapeut tirer ducun parti.

On a commeneé un ' peu trop tard a s'apper-
cevoir de cesserseurs 3 et' 3 peine “sest-il écoulé
cent ans: depdis ‘que SYDENHAM 'est parti le pres
wier ‘du point oft HIPPOCRATE %'éroit arréeé , en
sorte que l'espace de deux mille ans qui sépare
ces deux médecins s'est “écoulé ‘sans aucun fruit
pour lesprogrés de.la science.”

Quoique ce soit ‘bien humiliant pour la méde-
cine ‘d'avoir fait si peu de progrés malgré son em-
ploi journalier'; et'dé s'étre laissée devancer par
des’ arts er des''sciences d'une dare postéricure ,
la cause de'éetre’ lenteur vient plutde de' la mas
nidre dort onI'a émployée que de la nature niéme
de la science. Il paroit inconcevable, comment
un seuil hommes comme HipPOCRATE , a €réen
état de puiséroplus «de vérités utiles. dans des ob-
servations qui étoient tres-isolées ou trés-confuses ;
que des medecins sans nombre dans unesilongue
série -de siécles.apréstiui 4 nlen. ont pu 5 par leurs
efforts réunisydécouviirni déterminer. Mais la théo-
rie precocesiqu'on sést hiré dlintroduire dans la
anédecine ,~donne la:solution de cette énigme.

Ainsi la theéorie’ doir toujours marcher d’un pas
égal avec [T'observation ; et “hous - ‘commengons
déja-a recueilliv les fruits de cette prudente pré-
caution. :Si- ld-médecine-pratique * n'est point en’
érat de guéric plusicirs ‘maladies ; personne ne:
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peut lui contester la faculté de'sauver I'homme
dans mille cas de la mort et *dela corruprion.
Il est vrai que les limites.de  la'médecine sont
plus érroites que celles d’anchne autre science ;
mais il n'est pas moins certain qu'il s’en faut ‘en=
core beaucoup qu'elle ait atteint le but que la
nature lui propose. oy t

Des observations exactes , des estimations justes
des ressemblances, et I'emploi circonspect de
Panalogie , sont les moyens dont la pratique doit +
chercher a s’aider dans le défaur actuel d’unelé-
gitime théorie.

Lorsque RoOUSSEAU ,conduit par un raisonne-
ment faux et mal entendu, reprochoir a la mé-
decine de manquer de vérité et d'utilité , D'ALEM-
BERT dit avec plus de fondement , qu'il estimoit
beaucoup la médecine , et qu'il ne méprisoit que
les médecins. En' effet, le noble art de la mé-
decine restera dans son enfance, tant que Ia
plipart des médecins seront dépourvus d'un esprit
libre , d'un jugement solide , et de la plus étendue
connpissance de la nature, et particulidrement
de 'homme s tant que les hommes sains ou ma-
lades exigeront trop ou trop peu de la part d’un
médecin. Comme il est vrai d'un cbté que la mé-
decine ne peut'gagner et devenir utile aux hommes,
qu'autant quelle sera exercée par d'excellentes
tétes , il n'est pas moins vrai de l'autre cété qu'on
exige souvent d’un médecin ce qu'il ‘ne peut faire
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absolument ‘ou-du’'moins dans le moment acruel ,
ou ce qu'on ' peut beaucoup mieux obtenir de la
part de la nature! (1). - :
. Qu'on diminuedonc le:nombre ides médecins,
et il y en aura moins: de mauvais; qu'on s'abstienne
de l'usage trop fréquent des remedes , et 'on aura
. moins besoin de meédecins: dans les deux cas le
nombre des malades diminuzra de méme 3 on trou-
vera plus d’hommes qui voudront se qualifier réel-
lement de médecins , 4 mesure quion: aura moins

(1) Clest la réponse que fuit HIPPOCRATE a ceux qui
accusent la médecine de ne pouvoir rour guérir. Je vais
rapporter ses  propres paroles quiancun interprite , 4 mon
avis , i'a encore ni comprises ni bien rendues, » Tour homme,
e« (dit cer incomparable Médecin ), qui exige de 'art ce qui
& mest point du ressort de lart, ou de la nature ce gui
passe les forces de la pamure, est un Ignorant, ou pour
o mienx dire, il est plus fou gw’ignorant. Il ne nous est
A permis dexercer notre art que svr les maux dont nous
pouvons nous rvendre maitres & l'aide des instrimens que
PPart et la nature nous fournissent. Ainsi quand un homme
« est atwagqué d'un mal plus forr gue les instrumens de la
@ médecine , il ne faut pas méme espérer que celle-ci puisse
« Je guérir. Un exemple suflira pour, prouver ce oue je viens
« de dire:de tous les caustiguer, dont se sert la médecine,
& Je feu est-sans contredic le plus puissant beaucoup d'au-
i tres ne le sont gu'd un moindre degré. Or un mal peut
« frre plus fort gue ces derniers , sans quw'on puisse encore
o le déclarer incurable. Mais 5i ce mal résiste 3 Pacrion
-« méme du plus puissant des caustiques , nest-il pas des-
o lors manifeste qu'il doir &tre regardé  comme incurable T
€ et ne SOMUNES-NOUS Pas averts par I, que ce qui élude
‘« la force du feual besoin d'un aurre atc, et n’a rien 3 at-
o rendre de celui quin®a de plus puissant: instrument . que

» lefeul » ( deoarte. T L pu. 7 #9¢. gdits ¥V ANDER~
EINDEN. NOT. DU TRADUCT.

- |

[
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besoin d'eux jetle mauvais praticien ne fera plus tant
de mal par le monstrueux appareil de ses drogues.
Il est incroyable combien la santé des hommes
depuis feur enfance s'altére par 'usage mal en-
teadu des remédes. I est douloureux de devoir
observer que bien des médecins occasionnentde
grands maux par de mauvais traitemens , et que
dix bons médecins ne peuvent souvent séparer le
mal quun mauvais a fait. Un médecin instruit
peut faire plus de bien par sa seule inspection,
que ne feroient vingt médecins-manceuvres par
leurs efforts assidus. Il fut untems ot l'on avoit
moins a craindre les ravages de la médecine, et
ol les armes qu'on employoit pour combartre
les maladies , étoient absolument sans danger,
Je veux parler du tems, ol dans les maladics les
plus sérieuses on se contentoit de quelques grains
d'une terre sans gucune vertn, ot l'on adminis-
troit tout-au-plus quelques goutres d’'une essence
sudorifique. Mais  aussi la medecine restoit inerte 5
la ot elle pouvoit agir : personne n'étoit sans doute
lésé ; mais personne non pius n'étoit aidé parelles
si elle n'étoit point nuisible, elle étoit au moins
parfaitement inutile,

On doit craindre le contraire dans I"époque
uctnelle. 11 existe en effer des remeédes qui agis-
sent sur les maladies , et qui peuvent devenir sa-
luraires par la révolution qu'ils occasionnent dans
le corps. Mais 'administration de pareils remédes
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violente toujours la nature , et ne doit avoir lien
que dans le cas ou leur omission devient un plus
grand mal :'et le discernement qu’il faur avoir dans
des occasions :pareilles - appartient  ausei peu a
toute espéce: de miédecins, qu'il appartient a rout
homme qui porre le nom de Géndral de con-
duire upe armée. La difficulté seroit moindre s'il
ne falloit pour cela que de lérudition et de la
science 3 de [Papplication et de 'expérience suffi-
roient alors pour faire un bon médecin d'un
homme qui ne seroit pas tout-3-faic disgracié
par la narure. Mais il' n'en est pas. ainsi ; ces
qualités font sans doure beaucoup, mais elles ne
font pas rour. Il est aussi peu possible au versi-
ficateur de devenir poéte a force de faire des vers,
qu'il est au médecin de se perfectionner en mé-
decine par le seul secours de l'expérience 3 au con-
tiaire 5 plus ils auront de lapplication l'un et
lautre , plus ils seront médiocres dans leur art
respectif. Ce n'est pas a dire que je veuille dé-
pouiller 'érudition et lexpérience de la grande
influciice qu'elles ort. Certainement elles sont
indispensables pour tout art; elles le sont du
moins pour la meédecine. Chaque semence germe
dans le sein qui lui est destiné par la natwre ;
mais celui-ci ne produira avcun fruit sans elle.
1l ne sagit de rien moins en médecine que de
débrouiller les différens phénoménes des maladies »
souvenc confondus les uns avec les autres d'une

naniére
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madnicre étodnarte ; de dérerminer au juste les

- rapports que ces phénoménes ont avee les causes
contre nature , et avec I'état individuel du corps ,
de Vesprit et de routes les circonstances externes
ou les malades se trouvent; de faire toujours pré-
cisément ce que la nature méme  s'efforce de
faire par des. mouvemens absolument cachés et
vagues : tout cela, considéré d'aprés l'extréme va-
riété qu'on observe dans les tempéramens des hom-
mes y et d’aprés la manitre incertaine d'agir des
remédes 4 est un probléme que le plus grand mé-
decin ne. doit chercher & résoudre qu'avec cir-
conspection ; er en prenant les plus grandes pré-
cautions 3 encore n'est-il pas s’ d’en obtenir tou-
jours-la  solution. Qu'on oppose maintenanr A ces
difficultés la conduite des médecins ordinaires !

Mon dessein n'est pas ici de parler des moyenn.
qu'un. gouvernement doit employer pour avoir de
vrais médecins. Le public a toujours entre ses
mains un des moyens les plus efficaces : qu'il ac-
corde sa confiance et son estime aux véritables

- _médecins s et il n’en manquera jamais ; qu'il n’exige
plus des médecins mercenaires des ouvrages de
leur fagoa, ct personne ne se hasardera plus &
faire ce métier. Mais en quoi le public reconnoi-
tra-t il les bons médecins ?

Autant il est difficile de juger d'un objet , done
on n'a pas une idée juste et claire, autant paroit
hasardé le jugement que les gens du monda pro-
noncent sur la capacité d'un médecin. Er cepens

Q
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dant il est peut-étre moins difficile de juger de:
Part du meédecin que de celui de tout autre ar-
tiste. Tous les autres arts sont en géneral des
" résultats d'une adresse méchanique 5 et comme
Iamateur le plus doué¢ de sagacité ne peut pro-
duire un ouvrage de l'art, il est plus que pro-
bable que la sagacité et le génie des artistes ser-
vent plus & embellir qu'a créer , a donner a leur
pinceau et a leur burin plus de justesse et de-
symétrie que de force et de beauré, et quel'ar
tiste sera toujours arriste , quand méme il ne
joindroit pas-a la capaciteé tout le génie néces-
saire. Bref, toute adresse dans les arts est fondée
sur des facultés de l'ame qui ne sont pas ac-
quises par la culture de I'esprit. Mais il n'en est
pas de méme de I'art du médecin. Cer artn’est
et ne peut jamais étre que le résultat d'une con~
noissance trés-étendue, er qui exige Desprit le
plus fin et le plus pénétrant. Ce qui appartient 3
Part ne peur plus étre science , ni consister dans
des idées claires et distinctes ; mais il doit cepen=,
dant étre la suite de ces idées.

Il est difficile et presque impossible d’acqué-
zir une connoissance juste et étendue de Iétat
physique et moral de I'homme sans le secours
d'un talent éminent. Ainsi la perspicacité naturelle
jointe aux connolissances acquises par I'étude cons=-
titue la mesure , d'aprés laquelle on doit apprécier
le bon médecin.

~* Mais ce n'est pasencore tout. De méme qu'on
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est dans l'erreur quand on juge d'un médecin de
la: maniére dont on juge de tout autre artiste , et
guand on s'imagine qu'on peut étre trés-bon mé-
decin avec une téte trés-médiocre , de méme on
se trompe souvent, quand on pense qu’il suffic
d'avoir une excellenre téte et des connoissances
pour étre habile. praricien, Un médécin peut avoir
beaucoup de connoissances jointes aux avantages
dont la nature i'a doué, et manquer cependant
de ce coup d'ewil nécessaire pour juger des cas -
individuels. Et comme ce coup d'ail ne peut pas
&tre examiné ou connu par les autres, il paroit
que le public n'est point en état de prononcer sur
Yhabileté d'un medecin.

C'est - pourquoi la plipart des hommes sont
accoutumés a apprécier les meédecins d'aprés le
nombre de leurs heureuses cures. Mais 'expé~
rience prouve assez combien est trompeuse cette
maniére de juger. Il arrive souvent que le médecin
médiocre ,et méme le médecin absolument ignorant
peut se vanter d’un plus grand nombre de cures
heureuses 4 quiun médecin plus instruic que lui,
De deux choses l'une , ou le médecin qui a opéré
de pareilles cures doit en effet éwre le meilleur ,
ou ces cures n'ont pas ¢été de véritables cures,
ou du moins elles n'ont été que I'effler du hasard
sans que 'art du médecin y ait contribué. Mais
qui pourroit décider cette question 2 Qui pourroit
Pexaminer, la connoitre et la déterminer au juste

» Voudroit-on se confier aux effets du hasard, ou

. . Q2
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compter sur Pavantage du bonheur'quun médecin
a sur un autre ! Malheureusement cette considé=
ration suffit souvent pour inspirer de la' sécurité
aux maladks ; mais cette sécurité n'est fondee que
-sur le l:mnhcur de lignorance.

Ainsi le seul moyen qui reste pour blen juger
du mérite d’'un médecin, c'est' d'avoir égard ala
fois & toutes les qualités nécessaires pour former
un praticien. I.’homme qui avec des connoissan=
ces trés-étendues posséde la faculté de bien ju-
ger sur tous les objets, qui connoit les bornes
de son savoir 5 qni ne les franchit point sans une
extréme nécessité , qui a la sincérité' de ne rien
entreprendre dont il ne se sente capable, quj
a donné des preuves manifestes de connoissances
solides et de talens narurels , qui dans sa pratique
joint la compassion a la fermeté, la franchise a
ia discrétion 4 et la modestie au courage ; un tel
homme , dis-je, est réellement un excellent mé-
decin , ou il doit quitter la carriére de la prati-
que, s'il trouve que son génie s’y refuse.

C'est la perfection idéale d’aprés laguelle le
public doit juger, et que les jeunes médecins
doivent s'examiner et se former. Heyureux le mé-
decin qui a pu y atteindre ! Assez souvent les hom-
mes sont obligés de se contenter de moins : et
en général le grand medecin , ainsi que toutau-
tre eminent artiste, doit étre né tel. Si la narure
ne P'a pas destiné 4 Détre, en vain seﬁbrcera-—
g-il de le devenir par I'éducation.
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-1l s'ensuit d’aprés la définition que j'ai donnéa
de la médecine clinique, qu'a la rigueur elle est
un. arz et non pas une science. Comme lart s'oc=
cupe ':Dujuurs d’objets individuels, il n'y a que
des déterminations individuelles qui puissent trouver
place ici. Mais la détermination particulidre des.
maladies individuelles , vu leur nombre infini, leur
varieté et leur obscurité , ne pouvant étre que
tres - imparfaite | et extrémement difficile , il est
clair qu'on ne peut ni les généraliser , ni les classer.
. Ainsi, tout ce qui est art, ne peut point cons-
tituer une science; il ne peur étre ni congu , ni
énoncé par des notions et des propositions gé--
nérales.

Par conséquent, ce que nous appellons mé-
decine clinique , considérée comme science, n'est "‘}Tld
précisément quun composé de matitre médicale ,
de pathologie et de thérapeutique 3 c’est la con-
noissance, le jugement et la cure des maladies -
spéciales par des remédes convenables.

Suivant l'ordre de la naissance , la médecine"
elinique est la premiére; la matiére médicale ,
la pathologie et la thérapeutique ne sont que ses
résultats séparés par abstraction. Ce n’est que pat
I'exercice de la médecine pratique et par Pemploi
scientifique des expériences et des observations
guon est en état de séparer l'idée des maladies
et de leurs causes de lidée de I'emploi et des
vertus des remédes , et d’en faire des sciences par-
ticulitres. Dans les tems ol I'on n’avoit pas en-

Q3
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core d*rerminé la pathologie, la matiéré  médi<
cale er la thérapeurique ; on ne laissoit pas que
d+ les employer dans l'art de guérir , quelque im-
parfait quit pac érre dailleurs , jusqu'a‘'ce que
perfectionné et érendu, cet art el besoin d'étre
divisé en ces trois sciences. S

On voit par 13 que dans la pratique toutes
ces sciences particulitres doivent étre toujours
inséparables, et que la division de la ‘médecine-
pratique en plusieurs sciences n'a été faite que
pour faciliter son enseignement , et par consequent
pour la ceule commodité des commencans. Je
réunis ici tout ce qui est nécessaire pour la con=-
noissance, le jugement et la cure des maladies;
et ne pouvant appliquer mes définitions jusqu'aux
maladies individuelies mémes, mais obligé de me
renfermer dans leurs espéces particuliéres , par
les raisons alléguées plus haut, je me contente
d’en donner les idées générales, Clest-3-dire, de
porter sous certaines classes les differentes vérités
pratiques.

Les divisions suivantes sont les principales classes
gue nous pouvons tirer des observations réunies
de tous les siccles. Au reste elles ne renferment
pas toutes les maladies , et elles ont besoin d’une
description dcraillée pour étre parfaitement carac-
térisées. Mals comme cela nous meneroit trop
loin , nous nous bornons a donner les principales
et les plus générales distinctions.. On décourage+
goit pluthr gu'on n'instruiroit le commengant,
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si 'on vouloit le mener tout-a-coup dans le la-
byrinthe des maladies particuliéres. 11 est plus
raisonnable de lui faire connoitre d'abord les prin-
cipaux chemins , pour le merttre en état de dé-

* couvrir ensuite avec moins de peine ce qui lui
xeste a faire.

I. MALADIES INFLAMMATOIRES:
Morbi phlogistici.

- Les maladies inflammatoires se distinguent par
un pouls dur, plein et vite, par une vive cha-
leur ; par une langue séche, mais nette , et par
un état particulier du sang tiré de la veine. Ce
sang est d'une consistance épaisse ; dépouille de
sérosité , et recouvert d'une sorte de membrane
ferme, de couleur grise , qu'on appelle crodre
inflammatoire , ou couenne. Il arrive quelquefois
qu'une partie déterminée du corps soit affectée 5
et cette affection consiste ordinairement dans le
gonflement de la partie yaccompagné du sentiment
de la chaleur et de la douleur; et qui se dissipe
de nouveau , ou se résour en: une humeur gqu'on
appelle pus (*). Plus ce gonflement est rouge se
dur , moins 'humeur qui en provient ressemble
aux humeurs naturelles du corps; dans ce cas
elle se précipite au fond de l'ean. Les gonfle-
mens ou les tumeurs de cette nature sont con-

{*) De cetre nature sont les fidvres inflammatoires accom

pagnées d'infdammations locales.
Q4
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nues sous le nom d'inflammations. Plus la’ -
meur est molle et pdle, et plus I'bumeur qu'elle
renferme est ténue et crue, plus aussi ' elle. mé-
rite le nom d'une congestion  catharrfiales 1. hu-
meur alors n’est point un véricable pus, mais elle
est une mucosité semblable au puss-et’ qui ge
se précipite point au fond de I'eau(* ). Les par-
ties attaquées "éprouvent guelquefois des -hémor-
- thagies (**). Si la maladie est ogccasionnée par une
matiére particuliére et contagieuse , il se manifeste
quelquefois des exanthémes suf la peau (***), on des
évacuations sanguinolentes par les selles (¥*%*),

‘Toutes ces maladies attaquent communément
des corps robustes , dans la saison de lhiver, a
la suite d'un froid quion a éprouvé aprés avoir

- eu chaud,’ ou des évacuations de sang naturelles
supprimées, ou des saignées négligées. Elles' sont
quelquefois oeccasionnées par un stimalus parti-
culier , par des plaiesy ou par desi exhalaisons
contagieuses.

La maladie se déclare brusquement sans bean-
Coup de phénomenes précurseurs , et se termine
le plus souvent en' peu de tems par la sueur , et
par un sédiment rouge dans les urines. ‘Au con-

O i e L o

(*) 1l est souvent trésdifficile de distinguer cetre muco-
sité catarrhale du vérigable pus.

(**) Quelques hémoprysies sont d'une nature absoliment
inflammatoire.

(**#) Comme la petire vérole.

(***) Il y a , par exsemple , des dyssenteries de nature
inflammatoire.
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-traire ; quand elle est accompagnée de suppurationy
-elle dev;ent longue et peut se terminer par la
\ consomptmn. I e
. An reste, il est rare de rencontrer danﬁ cette
maladie des symptimes contradictoires. Ils sont
plutdr liés ensemble par des rapports naturels (*)3
-et cette concordance des symptOémes jointe a la
'simplicitéde la cure annonce aussi une cure sim-
ple, qui paroit consister principalement dans une
acrimonie de la lymphe , acrimonie qui épaissitles
humeurs et qui irrite les parties solides du corpsa
Toutes ces circonstances indiquent un traitement
rafraichissant et atténuant , par lequel on résont
les humeurs épaissies et stagnantes, et on les
rend propres A étre évacuées. Les moyens d'y pat-
venir sont la saignée , les vésicatoiresy les remedes
résolutifs (**), et les boissons. délayantes et éva-
cuantes (***). Le régime doir étre frais er il ne
faut donner que desa]jp'lenstirés des végétaux(**“].

1L MAL&DIES PUTRIDES- i

. Morbi pntrufr.
On appelle . Maladies putr:de.r, les maladies

T Ay,

(*) Par exemple, la soif est proportiommée 3 la chaleur ,
seomme celle-ci Pest!au pouls; et comme la foiblesse 'estay
degré de la maladie.

(**) Le nitre particuliérement.

{*¥*%) Parmi lesquelles Poxymel . tient. ie principal rang, ar-
tendu que non-seulement il eniretient. la liberté: du ventre s
mais_ quil fivorise encore la sueur et les uripes.

C***x) Comme des fruits , qui out en méme tems la vertu de
- vafraichix, :
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qui se manifédstent par une dissolution putride dey
parties fluides er solides du corps. Les forces sont
wrés-affectées; la langue est ordinairement noire.
On observe une chaleur particuliére Acre et more
dante. I se forme qguelquefois des congestions in-
flammatoires qui dilferent cependant par leur na-
ture des véiitables inflammarions. La peause cou-
-vre quelquefois d'exanthémes et de tdches, qui
sont disposées a laiputridité(*}. Dans certaines
circonstances particuliéres 3’ le'mal exerce princi-
palement son action sur les solides (** ).

" Elles" sont "occasionnées chez des personnes
d'une complexion foible et liache y pardes exha-
laisons putrides et contagieuses , par une nourris
“ture putride , par un grand défaur de forces,
ou par I'étar inflammatoire parvenua un haut de-
gré , particuliérement dans' tine constitution d'air
‘wrés-chaude et trés-séche.

Elles appartiennent aux ' maladies aigués, et
entrainent une mort prompte , ou elles se rer-
minent par la sueur et par les urines , rarement
par les selles , et quelquefois par la séparation
'spontanée des parties du corps gangrenées.

Leur traitement exige l'usage des acides (***),
pour arréter la-corruption des humeurs. Dans la

(*) Telles sont les pétéchics. La  petite” vérole , quand 'elle
“participe de putridité, est noire et gangréneuse,
(#**) Telle est la gangréne qui se manifesre 3 la suite des in-

flammations , ainsi que la gangréne appelée séche qui dépend
de causes particulidres.

4%y Des agides mingraux sur-touts
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vie de faciliter DPévacuation des humeurs déja
cetrompues , il faut ‘employer le camphre, et
les plantes qui contiennent de cette substance (*).
Le principal reméde est sur-tout le guinguina.
Y'opérarion chirurgicale peut sauver de la mort,
toutes les fois que la partie gangrenée peut étre
séparée du corps sans danger (**).

IIL. MALADIES BILIEUSEG.
Mﬂréi biliosi.

Les phénoménes des Maladies bilicuses sont,
fe go(t ‘amer de la bouche , unc haleine forte ,
la langue couverte d’'une mucosité jaune , le dé-
faut d'appétit , le dérangement des fonctions di-
gestives de I'estomac: le sang tiré de la veine est
couvert d'une membrane jaune, ou mélé avec une
humeur jaune et amére; la peau est jaune. On
sent une oppression dans le creux de |'estomac 3
et 'dn éprouve des envies de vomir, on des vo-
missemens dé matiéres bilieuses ; le bas ventie
est météorisé et douloureux ; quelquefois on fait
des selles fétides et dissoutes , d’aurres fois on-
éprouve une constipation opinidtre, ou des déjec-

~tions blanches et dures.

Ces maladies attaguent les tempéramens bilieux,
a la suite des passions violentes de I'ame, dans’
une constitution humide et chaude de latmos-

{*) Comme la serpentaire de Firginie.
(**) Pur lextitpajion s ou par ampugation.
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pheére ; quelquefois elles sont occasionnées par des
exhalaisons contagieuses qui artaquent particu-
liégrement le foie. Un grand nombre de maladies
aigués et chroniques appartiennent a cetre classe 3
et leur exacti:_,.connﬁissance et leur cure sont la
partie la plus ntile de I'art. Quand  méme une
diathése bilicuse ne seroir poinr la maladie prin-
cipale , elle aggr;]sre'. cependant toutes les autres
maladies avec lesquelles elle se complique. Dans
le traitement méme des inflammations et des
exanthémes qui reconnoissent des causes parti-
ulieres , il s’agit souvent plus de la découverte
et de I'expulsion d'une acrimonie bilieuse , que de
la cause propre de la maladie.

Les maladies bilieuses se terminent principa-
lement par I'évacuation immédiate de la bile;
‘et comme cette évacuation se fait de la ma-
nitre la plus sQre et la plus convenable par les
premicres voies , il ne s'agit que de suivre le
chemin ,que la nature a choisi, ou gu'elle au-
roit choisi , si elle en avoit assez de forces.

Mais il faut avant de procéder a cette éva-
cuation , avoir égard a la turgescence de la ma-
tiere, c'est-a-dire, observer sila matiere est pro-
pre et préte a étre évacuée. Lorsqu'elle s'annonce
par des rapports amars, par le sentiment d'op-
pression dans le creux de l'estomac, et par des
envies de vomir, il faut employer les émétiques ,
d’autant plus- préférables dans ce cas, qu'ils opé-
rent plus promptement et qu'ils évacuenr plus
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complétement sans affoiblir A proportion. Mais s
Pacrimonie bilieuse est déja passée dans les in-
testins , on doit préférer les laxatifs. Si an dé-
faur " de tous ces signes, on ne ‘connoit la pré-
sence "’ de l'acrimonie bilicuse , que par les seules
causes antécédéntes, et par le tempérament du
malade, il faur alors commencer par la réson-
dre et la porter aux premitres voies; ce qu'on
opére par le moyen des sels neutres résolurifs (*).

L

IV, MALADIES PITUITEUSES.
Morbi pituitosi.

Les Maladies pituiteuses se manifestent par
une langue couverte de mucosité; on a tous les
matins la bouche péteuse et pleine de pituite. Le
sang tiré de la veine est rénu et recouvert d'une
membrane muqueuse. La faculté digestive est af-
foiblie ; le bas ventre est météorisé et tendu avec
constipation et flatuosités.

Les gens d'un tempérament foible, liche et
peu ‘irritable ‘sont svjers a ces maladies , dans une
constitution trés-froide de Tarmosphére; et lors-
qu'ils manquent d'alimens bons et faciles 3 di-
gérer.  Elles sont rarement aigués, et de narure
épidémique , mais elles trainent le plus souveamt
en longueur. .

Le traitement de ces maladies est pour la

(%) Pur le sel de turtre saturé avec lejus de citron.
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plapart le méme que celui des maladies bilieuses §
si ce n'est que les remeédes résolutifs doivent
communémient étre plus forts et plus irritans que
dans ces dernitres (*). Comme une congestion
pituiteuse n’est trés-souvent que la suite du re-
laichement des solides, il faut dans ce cas marier
les remédes résolutifs avec les fortifians, quisou-
vent suffisent seuls pour guérir ces maladies (**).
§'il existe une acrimonie qui occasionne I'affluence
des humeurs pituiteuses dans une partie détermi=
née du corps(***}, de manitre que la pituite ne
soit plus la suite d'un relachement général , on
doit employer des résolutifs qui agissent en méme
tems par la sueur et par les urines (****).

V. MALADIES VERMINEUSES.
Morbi verminosi.

~ Un grand nombre de maladies ne connoit pour
cause que la présence des vers dans le canal in-
testinal. On les reconnoit a ces signes:les yeux
sont obscurs, fixes et larmoyans , et la prunelle
est dilatée; on sent de la douleur & la partie an~

(*) Gn emploie intérieurement la terre folide de tartre, lo
sel ammoniac er les dmdtiguer 3 petites doses; et extérien-
rement les cantharides.

{**5 On remplit trés-souvent cette indication par 'usage des
extrairs des plantes améres résolutives, comme ; par exem-
ple , Vextrait de chardon bénit, .

(***) Clest le cas dans plusieurs affections catarrhales

(****) Comme la scille 5 le nitre et Vesprir de Mindereris.
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térieure de la téte, et une démangeaison'au nezs
la mine est bléme et bouffie 5 la langue sale ec
séche ; I'haleine forte ; on éprouve une affluence:
fréquente de salive dans la bouche sans aucune
cause externe ; des nausées et des anxiétés,
principalement quand T'estomac est vide ;un ap=-,
pétit rantét trop foible , tantét dévorant, et des
mauvaises digestions ; le pouls est inconstantz
T'urine ténue et trouble ; etles dé¢jections ne sont
point naturelles.

Ces maladies attaquent particulierement les ens
fans et les personnes d'un tempérament liche ec
pituiteux , qui se nourrissent sans ordre ni regleé
de mauvais alimens. o

Ce sont les remédes amers et les remédes
mercuriels qui agissent principalement’ sur les
vers (*). Il n'y a que les purgatifs dcres qui pmssent
les expulser (**).

VI hd ALADIES LAITEWUSES.
Morbi lactei.

Les accidens qui naissent d'une congestion lai-
teuse et lymphatique chez les femmes enceintes’
ou en couche, forment une classe particuliére de
maladies connues sous le nom de maladies lai-
teuses , et qui s'annoncent par les signes suivans.

(*) Comme Yabsinthe, la poudre -d- vers et le mercire
doux. T

(**) Particulitremant la racine de Jalap et 1a Gomme-gustes
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- Les  déjections" alvines sont décolorées 5 'uring
est blanche et touble; la sueur acide. Il se
forme 'quelquefois & la surface du sang tiré dela
veine une pellicule de couleur de lait ; souvent
la salive est de la méme couleur , et a un goit
de. petit-lait. Quelquefois le lait se dépose sur
la peau, et se fraye un chemin par l'ombilic ;
- mais le plus souvent sa mértastase se fair danms.
les glandes er dans les vaisseaux ' lymphatiques
du bas ventre, et méme dans les cuisses. Dans
- ce..dernier cas on distingue les tumeurs qui en
résultent par leur maniére de se former, quiest
de commencer par les aines en allant toujours du
haut en bas. Il arrive aussi par fois que I'humreur
laitetise s’épanche dans la cavité du bas ventre;
ce 'qui enrraine communément la mort.
srLia cure consiste 4 diminuer en général la masse
des hameurs lymphatiques, a dissiper et 4 résou-
dre leurs congestions , et a les expulser du corps.
On remplit la premitre indication par la saignée »
et par une diéte arténuante et peu nourrissante [*).
On dissipe les congestions par l'usage des remé-
des' antispasmodiques et résolutifs ; et l'on éva-
cue les humeurs par la voie que la nature indi-

que.et par des moyens doux, enévitant tous les
remedes irritans.

i —— -

={*) Une légire: décoction de Gruan, dans laguelle on anra
dissous un peu de nitre , est la meilleure boisson gu’on puisse
prescrive dans de pareils’ cds,
VII
L]
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VII.L. MALADIES NERYEUSES.
Morbi nervosi.

~ On donne le nom de Maladies nerveuses aux

mouvemens désordonnés et contre nature des nerfs,
toutes les fois que les causes de ces mouvemens
nous sont cachées et qu'elles se refusenta nos
recherches , ou qu'elles paroissent insuffisantes pour
produire ces alfections.

Ces maladies dépendent principalement d'une
débilité et d’une sensibilicé particuliéres et contre
nature des nerfs , moyennant lesquelles , des cau-
ses qui dans l'état ordinaire du corps n'auroient
aucun effet sensible, et n’emraiﬁcmiem aucune
suite facheuse , produisent des molivemens morbi-
figues. Toutes les fois que les mouvemens contre
nature des nerfs et des parties qui en dépendent,
reconnoissent des causes matérielles , qui produi-
sent dans toutes les constitutions du corps des
effets plus ou moins semblablesy et dont lex-
pulsion guérit la maladie, les affections qui ré-
sultent de ces mouvemens n’appartiennent plus
aux maladies nerveuses proprement dites, mais
elles doivent érre caractérisées par les causes qui
ons excité ces mouvemens (*).

(*) Une Epilepsie, par exemple, nlest qu'une maladie ners
veuse , lorsquielle est oceasionnfée uniquement par une irrita-
bilit¢ conme namre du  systbme nerveux ; mais s certe épi-
lepsie reconnoit pour eause principale la présence des wers '
dans le canal intestinal , elle doit alors étre regardée comme
une maladie vermineuse, R :

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 289 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=289

BBIT Sante

258 MEDECINE
D’ailleurs 3 comme des causes indifférentes peus
vent en apparence produire de grands effets, il
- arrive souvent que' plusieurs causes de cette na-
ture, qui n'ont aucun rapport entre elles, se réu-
nissent ensemble, et que par leur dissemblance
méme elles occasionnent des symptdmes nerveux
opposts les uns aux autres (*). Ce défaur de
correspondance et d’harmonie entre les symptd-
mes est le second signe caractéristique, auquel
on peut reconnoitre les affections nerveuses.

- Les principaux moyens qu'il faut employer dans
la cure des maladies nerveuses chroniques, sont
les laxatifs doux , les remédes fortifians , une didre
légére , mais nourrissante, et le repos et la
tranquillite de l'esprit jointe a I'exercice du corps.
Pour calmer provisoirement les symptdmes , on
peut se servir des narcotiques (**), Dans des cas
plus longs, on emploie avec avantage les ulcéres
artificiels (***). Siles fibres manguent dirritabilité
et de ressorr, il faut prescrire les frictions et les
bains froids. Dans les maladies nerveuses aigués ,

(*) Comme par exemple , une chaleur sdche sans soif ,
ou vice verraj le défmr Janpétir sans aveun dérangement
apparent des organes dipestifs; la viresse da ponls sans fid-
ver, Les défaillances er les autres symprdmes violens , qui
dans dautres circonstances seroient dangereux , se dissipenr
dans ces maladies tris-vire , er ne lissent aucune snite fi-
cheuse.

(**) Et particulicrement des préparations de Popium,

C*#) Comme les sétons et les caupéres,
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on' doit- marier les remédes antispasmodiques et
sudorifiques avec les fortifians (*)

VIIL MALADIES PE‘.RIGDI.QUE-S..
Morbi périodict.

:On appelle Maladies périodigues 5 les maladies
dont les accés sont interrompus par des interval-
les dérerminés etlibres de tout sentiment de maladie.
.. Ces maladies ont un trés-grand rapport avec
les maladies nerveuses. Mais la marche périodi-
que qu'elles affectenr indique principalement I'u-

. sage des résolurifs trés-cfficaces et du. quinquina.

IX. MALADIES OBSTRUCTIVLS.

Morbi emphractici.

On nomme Obstructions , les maladies ol les
canaux des parties solides sont obstrués, de ma-
ni¢re que les fluides ne peuvent avoir un cours libre,

Si P'obstruction a lieu dans les visceres qui con-
tribuent 2 la digestion , elle se manifeste par le
dérangement de cette fonction, par des sécré-
tions contre nature (**), et enwraine enfin une
fitvre lente et consomptive.

(*y Tels sont extérienrement les vésicntoires 5 et Inrériets:
rement les elexipharmagues ayvec Yo quinguina.

{**) Telle est la séerétion de humeur séreuse qui sheccn—
mule dans les différentes cavirds du corps. sous:la peau o
euedcre autre lmembiane 5 €T gui- produlr par-sa eongestion
les différentes espiges dihydropisies

R 2
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Les thaladies pituiteuses et bilieusés sont celles
qui occasionnent ordinairement les obstructions.
- On observe communément dans ce cas des signes
d’'une humeur acide dans I'estomac. Dans les cons=
titutions fortes de corps, et lorsque les humeurs
sont fAcres, et les solides trés-irritables , les par=
ties obstruées finissent par suppurer aprés avoir
eté affecrées d'une inflammation imperceptible.
Au contraire, elles occasionnent des hydropisies ,
toutes les' fois que la foiblesse des nerfs prédo-
mine , que les solides sont laches , et que les hu-
meurs sont d’une nature plus aqueuse.

Quelquefois les obstructions ne sont que Peffer
des acrimonies particuliéres; et leur cure exige
des remédes spécifiques et appropriés au genre
d’acrimonie qui les a occasiennées : mais ces sor-
tes d'obstructions n'appartiennent plus a cet ar-
ticle; elles doivent étre rangées dans la classe des
maladies caractérisées par cette acrimonie (*).

Quand le tempérament du malade n'est pas
trop sanguin , et que les cbstructions ne sont point
rrop invéiérées , des mouvemens fébriles excités
a propos peuvent les dissiper , sur-tout lorsqu’elles
sont la suite des maladies fébriles mal traitées.
Si les fibres manquent de ton et de ressort, il

(*) Le Rachitisy par exemple, paroit apparrenir jusquw’s un
certain point aux maladies ohstructives 3 mais la cause de
Yobsrruction dans cette maladie , étant une acrimonie parti-
culitre , fqui -exige un traitement particulier , il diffgre es-
sentiellement des obstructions vrdinaires,
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faut employer des résolutifs irritans (*). Quane
aux évacuations, on doit les opérer par des re-
medes qui n'affoiblissent point (**). Lorsque I'obs-
truction est peu considérable , que les solides sont
reldchés, et les humeurs 'moins 4cres, on em-
ploie avec plus d’avantage les médicamens , qui
résolvent , évacuent et fortifient A la fois (***). Au
contraire , si 'obstruction est considérable et in-
vétérée, et que les humeurs soient en méme tems
plus &cres, les remédes doivent étre pris dans la
classe des résolutifs les plus actifs ; et l'on doit
chercher a résoudre 'obstruction aux dépens méme
des forces (****). Les calculs biliaires et ceux de la
yessie exigent un traitement particulier.

X. MA_LADIES ARTHRITIQUES.
Morbé arthritici.

Les Maladies arthritiques constituent une classe
de maladies particuliére.

On y est souvent sujet par une disposition hé-
réditaire , qui se propage quelquefois dans les fa-
milles par une succession plus ou moins inter-

(*) Tels sont les extraits amers.

(**) Cerre propriété se trouve principalement dans la
Rhubarbe.

¢(**+) Nous pouvons remplir cette indication par les eaux
minérales.

( ****) Les préparations antimeniales , et les remédes mercuriels
gont dans ces cas d'une grande efiicacite,

R 3
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rompue, pendant un long espace de teins«-Elles
attaquent de préférence les sujets robustes er plés
thoriques , qui sont en méme tems doués d'une
sensibilitd particulicre. des nerfs. Les causes occa-
sionnelles sont. les:alimens quiéchavffent, nour-
rissent trop et augmentent la misse des humeurs
et l'usage des boissons spiritucuses. et particulié-
rement-des vins aigres. On peuty ajouterilasup-
pression des sueurs, et ‘les occupations conti-
nuelles de lesprit. Ces maladies s’annoncent par
une disposition a des sueurs acides , particuliere-
ment aux mains ‘et aux pieds, er par une ma-
ticre sablonnense  que les ‘urines déposents On
ohscrve souvent dans ces dernitres des filamens
blancs et visqueux 3 qui desséchés se convertissent
en une espee de chaux.

Ces maladies ont des accés périodiques , qui
se manifestent par les signes suivans :

On sent des aigreurs dans l'estomac, et Fon
éprouve des rapports et des flatuosités ; on a
les membres pesans , le ventre resserré ; il se ma-~
nifeste des mouvemens fébriles 5 les sueurs accou-
umeées se suppriment; les parties ol la matiére
va se déposer éprouvent un sentiment de déman-
geaison et de formication ; elles executent diffici-
lemenr leurs mouvemens naturels , et leurs veines
se tumefient. La douleur de ces parties augmente
de plus en pius, ainsi que la tumeur , qui devient
plus rouge et plus sensible, jusqu'd ce que I'é~
ruption d’une sueur acide et un dépét sablon-
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neux dans les urines, ou le vomissement de ma-
titres acides, ou méme Ja formation d'un dépat
calcaire dans les articulations, viennent terminer
laccés.

Si dans une disposition arthritique , la nature
n'a pas assez de forces pour opérer la sécrétion
et le dépot de la matiére arthritique , il se ma-
nifeste des douleurs dans les articulations sans in=
flammation ni tumeur extérieutre 3 et dans ce cas
la maladie porte le nom de Rhumatisme.

Dans la cure des maladies purement arthri-

i tiques on doit principalement diriger ses vues 4

Pentretien et a la conservation des forces de la

nature , qui travaille 4 l'expulsion de la maritre

morbifique par la sueur, les urines, ou pard’ay-
tres voies. Les moyens qu'il faut employer de pré-
férence, consistent dans une ditte lépére mais

. fortifiante , et 4 ¢€viter tous les remédes qui af-

foiblissent. Au défaut des forces du corps, ces

maladies exigent des remedes résolutifs , qui fa-
vorisent en._méme tems la sueur er les urines,
sans affoiblir les nerfs (*). Pour prévenir la gé-
nération de la matitre arthritique, ou du} moins
pour en empécher la congestion , il faur que lgs
malades s'abstiennent , méme hors des accés,
de toute boisson et de rour aliment échauffant,

{* Les moyens les plus appropriés & cer effet sont Pusage
externe des épispastigues parmi lesquels je compte aussi le
vhexa, ¢t Pugage interie de la gomng de gayac. .

R 4

&
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sans en excepter la viande (*); qu'ils exercent
constamment leur corps, et qu'ils cherchent 2
se procurer le repos et la tranquillité de l'esprit.
Si la maladie approche plus du Rhumatisme,
on doit employer des résolutifs er des évacuans
plus actifs, parce que ce cas suppose ' commu-
nément des obstructions des visceres (**).

XI. MALADIES RACHITIQUES.
Morbi rachitici.

Les enfans depuis P'dge de six mois jusqu'a
celui de huit ans sont souvent sujets a4 une ma-
ladie qui attaque particulitrement les os, et qu'on
connoit sous le nom de Rachitis, ou maladie
Anglaise.

La maladie dépend d'une acrimonie particu-
litre, qui occasionne des obstructions des vis-
ctres abdominaux , des courbures , des tumeurs
spongicuses et des ulcéres dans les os.

Les remeédes résolutifs et fortifians , mais sur-
tout le tems aidé par un bon régime , guérissent
cette maladie ; quoique les courbures des os res-
tent souvent pour toute la vie.

(*) La seule didre lactde a quelquefois suffi pour empé-
cher le retour de cere maladie.
(**) On emploic souvent dans ce cas avec beaecoup d’a-

vantage le soufre doré fantimoing , lg camphre er les remédes
werguriefs, 3
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XTI. MALADIES SCROPHULEUSES.
Morbi scrophulost.

Le virus scrophuleux. differe des virus arthri-
tique et rachitique , en ce qu'il atraque princi-
palement les glandes , et y produit des tumeurs
indolentes, plus ou moins dures , et qui s'¢ten-
dent de plus en plus par la réunion de plusieurs
skirrhosités. S’il occupe les glandes internes du
corps 5 au défaut de linspection , nous présu-
mons son existence par les signes suivans :

Les personnes écrouellevses ont ordinairement
la lévre supérieure plus épaisse que la lévre in-
féerieure. Toutes les fois qu'on observe des symp-
tomes des glandes obstruées chez des sujets d'un
tempérament trés-sensible , sans qu'il .y ait ni re-
lichement des solides 4 ni surabondance d’humeurs
pituiteuses , on est fondé & regarder ces obstruc-
tions comme l'effer du virus scrophuleux. La
sueur des personnes écrouclleuses répand - com-
munément une odeur d'ail. Le virus s'anncnce
quelquefois aussi par des éruptions dartreuses de
la peau. Lorsqulil s'est jete¢ sur le pancréas,
les malades perdent I'appérit, et leurs digestions
se font mal, quand méme I'estomac ne seroit
point affoibli, ni surchargé de saburre. Les tu-
meurs écrouelleuses different des cumenrs cance-
reuses , en ce quelles supposent toujours un érat
‘maladif interne. Si le virus attaque les poumons,

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 297 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=297

BEIT Sante

266 MEDECINE
il y occasionne des érosions, et finit par entraj<
ner unc fitvre consomptive.

Comme le virus scrophuleux occasionne pres-
gue toujours des obstructions dans les viscéres
abdominanx , sa cure' exige P'usage des résolu-
1ifs actifs (*)3 et .comme son expulsion se fait
‘principalement par le :systéme lymphatique, il
faut employer les boissons arténuantes et diuré-
tiques (**). Si les obstructions ne sontpas encore
invétérées , on peut souvent tirer de grands avan-
tages de l'usage du quinquina. Il faur prescrire
aux malades une ditte légére et un régime chaud.
Le transport dans un climat chaud est souvent le
meilleur remede des maladies de cette espéce »
trop obscures encore , pour qu'on puisse en dé-
duire des régles de pratique certaines.

XIIl. MALADIES CANCEREUSES.

Morbi cancrosi.

Le Cancer a son siége quelquefois dans les
glandes 4 d'autres fois dans les osj et il n'ese
point rare de le wrouver dans les parties muscu-
laires du corps. D'aprés cette difference du siége,
il paroit &érre aussi de différente nature, et avoir

{(*) Les mercuriels , quoiqu’ils soient d'ailleurs de trés-
bons  résolutifs , ont rarement réussi dans cette maladies
Les préparations du soufre v onv éeé plus efficaces.

(**) Les eaux mindrales sidphureuses , ainsi que Peau de mery
.ont souvent produit de tris-bons efets.
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dans le premiar cas , savoir , Iorsqu il occupe les

glandes , un graﬂd rapport avéc le 'virus scro=
phuleux. . :

Il se m*imﬁs:e par des élévations verruqueuses
de la pean, owpar des tumeurs gremmenses: trés=
dures'y qui présentent d'abord une surface  unie
et platte 5/ mais* qui-deviennent pen-a+peu inégales
et raboteuses. Ces tumeurs sont -quelquefois trés-
sensibles et causent une doulenr lancinante , etse
terminent enfin sans suppurer p'aﬂ'r ‘une exulcéra-
Tion trés- donlcureuse avec délabrement des parties

affectées. 7 7 ' : :

Quoiqu’il soit vraisemblable'quele cancer n'est

pas le plus souvent un vice'purement local, mais
qu'il dépend d'un virus particulier contenu dans
les humeurs , il est rare cependant gu'on observe
un grand dérangement 'de santé chez'les person-
nes qui en sont attaquécs. Au reste , les passions
de T'ame ont une grande influence sur la pgéné-
ration des wumeurs carcinomateuses’
i Dans cette maladie les remédes internes sont
presque toujours sans effer (¥ ). “Il'n’y' a que i'ex-
tirpation dont on puisse espérer quelque secours’,
toutes les fois que le mal est purement local’,
et que le chirurgicn peut séparer toutes les par-
ties affectées,

(*) La cigue, la belladona et Parzenic , ont paru dang

certains  cas trés-parpiguliers , aveir arréré le progrés de la
maladies
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XIV. MavLapiEs VENERIENNES, ;

Morbi yencress

¥

- Les Maladies vénériennes. doivent leur origine
@ un virus. particulier, qui ne se communigue
‘gue par un contact immédiat , et dont la-pature
nous est encore aussi peu connue que celle d'au-
‘tres maladies contagicuses. -

Elles se manifestent par des inflammations,
des tumeurs et des excroissances dans les parties
qui ont absorbé fmmédiatemerit le venin. Quand
ce venin a pénéwré dans tout le corps, er qu'il
s'est mélé avec la masse enticre des humeurs ,
il @ccasionne des exanthémes qui présentent,
quand on enléve l'eschare, une couleur rouge
tirant sur le brun, et qui ne causent aucune de-
mangeaison ; des ulcéres aux amygdales et 2 la
luette ; qui s'¢rendent que]quefuis jusgu’au nez ,
qui sont creux et recouverts d'une membrane
blanche , et qui attaquent aisément les os ; des
.douleurs dans la substance interne des os, qui
_devienpent plus vives pendant la nuit, et qui ne
changent point de place.

On distingue les maladies de cette espéce de
beaucoup d'autres maladies ressemblantes en ap=-
parence , par les causes antécédentes , savoir ,
par le contact immédiar que le malade a enavec
des personnes infectées, et par leur résistance
insurmontable & rous les autres remédes qui n'ont
point daction sur le virus vérolique,
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Il y a une espéce de maladies également oc-
casionnées par un commerce Impur,. mais qui
sont d'une nature differente. Elles n’attaquent
principalement que. les parties génitales, et ne
sont guéres produites que par un commerce im-.
pur. Leur cause porte le nomde yirus gormm&a'z‘guc;

Le remede spécifique des mal/adies chancreuses
ou wénériennes proprement dites, est le mercure.
Il ala propriété d'expulser du corps le venin en
s'unissant avec luij ce qui se fair par les glandes
salivaires (*) ou par les voies urinaires (**), ou
par la sueur (***).

La Gonorrhée et ses suites n’exigent point de
remede spécifique 3 elles se guérissent presque
toujours par des remédes généraux , mais appro=
priés aux circonstances particuli¢res (****).

XV. MALADIES GALEUSE S
Morbi scabios:i.

Les Maladies galeuses se manifestent par des

¢*) On peur, dans |la voe dlexcirer la salivation , admi-
nistrer le mercure dans son érat mérallique y, en le faisanc
prendre par la bouche , on en Pinrroduisant dans le corps
par le moyen des fricrions.

(**) On emploic & cet effer avee beaucoup davantage une
dissolurion de mercure dang acide nitremx.

(***) T.es preéparacions  mercurielles excitent rarement la
sueur. Dans les pays. chands on guérit souvent la maladie
par le seul usage copieux de la décoction de bois de gayaca

(Fe¥®) La méthode antiphlogisticque usitée €5t le traitemenc
qui convient lg mieux & la gonorrhéec.
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e_kamhémeé qui' causent “beaucoup de démians
geaison. Quelquefols ils sont secs, d'autres fois
ils supptirent. La matiére qui les produir a beau-
cotip de rapport avec le virus scrophuleux. 1l y
a des gales dont les ulceres “renferment une es-
pice de mires, insecte qui paroit étre propre &
cette maladie.

Une gale répercutée peut-occasionner plusieurs
maladies , qui ne se guérissent , qu'en rappelant
la gale sur ‘la peau.

“UlLe spécifique de cette maladie est le soufre
administré extérieurement et intérieurement.

XVI. MALADIES SCOREUTIQUES.

Morbi scorbutici.

Les signes du virus scorbutique, sont les gen-
cives ‘laches, spongieuses , et qui saignent faci-
lement, I’haleine forte, les taches bleultres de
la peau, et une langueur ou un abbattement
particulier. Chez les personnes scorbutiques les
moindres blessures donnent lieu 4 des ulcéres
sordides et opinidtres , dont les bords sont spon-
gieux 5 er qui donnent un pus ténu et sanguino-
lent. Leur sang est’ dissous, et elles sont fore
sujettes aux hémorrhagies.

La maladie est occasionnée par des alimens
trés - échauffans , 4cres et salés, par le défaut
de boissons aqueuses , et par la suppression con-
tinuelle de la transpiration , chez des personnes y
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dont les humeurs par une disposition héréditaire
tendent @ P'acrimonie, ou dont les organes séecré-
teurs obstrués s'acquirtent mal de leurs fonctions
de maniére que les humeurs ne sont pas con=
venablement dépouillées par la sécrétion de leurs
parties nuisibles. _

On emploie® contre le’ virus scorbutique tous
les sucs des herbes fraiches , et principalement des
plantes nommeées antiscorbutiques. On peut de plus
employer avec avantage les acides et les remédes
balsamiques et fortifians (*). Quand on manque
de tous ces moyens, on peut les remplacer par
la décoction des semences de plantes (**). Le
meilleur reméde des maladies scorburtiques, est
le séjour dans un air pur, sec et chaud, joine
3 une bonne dicte, et A un exercice qui entre-
tienne constamment la transpiration de la pean.

XVIIL MALADIES
-ﬂCCASIONNﬁES PAR DES POISONS.
Morbi venenosi

Les maladies occasionnées par des poisons,
sont aussi différentes que les poisons mémes qui
les ont produites. Nous nous contenterons d'em

“rapporter les principales distinctions.

| *) L'acide vitrioligue 5 le quinquina et Pair fixe.
. (**) La décoction dg Malt est dans ce cas tris-efficaces
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Nous appellons poisons, les substarices , qul
introduites dans le corps humain entrainent im-
médiatement des suites mortelles ou du moins
extrémement dangereuses , soit en vertu de leur
acrimonie et de leur actvité particulieres , soit
par leur guantité considérable. 1l faut cependant
excepter de cette classe roures les substances,
qui peuvent nuire a I'homme d’'une maniere pu-
rement méchanique, ainsi que tous les miasmes
contagienx des maladies. Comme les poisons les
plus acres , administrés a de petites doses et avec
les précautions nécessaires , deviennent souvent
les remédes les plus salutaires (*), etqu'au con-
traire des substances moins 4cres, prises a une
dose trop forte entrainent souvent toutes les fi-
cheuses suites des poisons les plus violens (**),
nous sommes obligés de donner un peu plus de
latitude a la notion du poison y en y comprenant
‘toutes les substances, qui par leur quantité sur-
abondante troublent immédiatement et d’une ma-
nitre préjudiciable et dangereuse I’harmonie de
l'organisation humaine.

11y a des poisons qui agissent par leur acri-
monie corrosive ; erde cette espéce sont les sels
mercuriels caustiques , larsenic, les purgarifs
drastiques et les cantharides. Pris & une certaine
dose , ils occasionnent une douleur vive et cui-

“(*) Tels sont les' sels mercuriels caustiques.
(%) Le vin, par cxemple , lopimn , et toutes les plantes
nArcoiiques. .

sante
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sante "dans le gosier , 'estomac et les intestins 5

vomissemens ou des selles fortes , accompa-~
gnées danxléré, un regard farouche, et de l'a-
gitation 3 l'urine est brilante; et I'estomac et le
bas ventre se météorisent ;. jusqu'a ce que la gany

; gréne qui en résulte , améng, la mort.

11 y. en a d'autres qui agisseni. par leur mau~
vaise influence sur les nerfs s telles sont les plan-
tes.narcotiques. Elles accasionnent le vertige', la
-nausée , le vomissement , le serrement de coeur
et la. sﬁppeur' les yeux sont fixes et obscurcis
le pou1§ lent, l'aspect pale, la langue embarras-
4563 et, comme  paralysée, et la sueur. froide;
tout .c__cjﬁ, finit par une paralysie générale des nerfs 5
\qui entraine la mort. Quelgues-uns contractent les
fibres du corps , occasionnent. des obstructions 5
et embarrassent les mouvemens, des parties acta~

.guées. On observe parucuheremnm ces  effets
dans le plnmb. vl

D’autres agissent d'une ‘manitre inconnue , lors<
“que par une blessure ils pénétrent dans le corps,
et se- mélent avec ses humeurs. A cette classe
appartient principalement la morsure des ani-

maux- vénimeux ou enragés. lls occasionnent

" d’abord des. anxiétés, de la tristesse , une aver-

~sion pour le boire, et un sentiment de titilla-
_tipn douloureuse sur la.blessure. Enfin la rage
se déclare, et les malades, éprouvent de vio-
i lentes et douloureuses convulsions A la. yus de
;Teau; ou de route autre boisson aqueuse. Dans cet

-
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écat ils ‘peﬁven‘t en‘npdimnher les’ aut'rés phr leur
marsure.” La maladie Se' termme 1e ‘plhs smwent
piu* la’ mort. .

* Ea cure génétale Jﬁes malzidres ‘occadionnée
par: dés poisons’ ‘cohsisted ‘thcher “d'expulser ‘le
poison du corps,’ au d‘émpccher ou ﬂe dimi=—
nijér’ séin--action: 7 EAE

“ Les sub¥tances’ qui par leur acrimonie parti—
culiere “méritent” pnn‘crpa‘.lement le* hiom' Jde ‘poi-
sons’, haiseiit A'ne si- petite dose - '-t]utl lear
emputsion est le plus ‘souvent “imptssible’ s mais
o pelit beaticoup diminuer Paction: de'ces’ pbison’s
Acresy en les fésolvant et "én’let Hiténudit. ‘Le
dait et les potions huilenses sont les fémédes'qu’on
peut employer avée'le plus d'dvantage ;6 quil
faur 'évacuer de tems efi’tems par les émétiques
6t par les lavemens, pour en introdaire une nou-
welle quantité dans le corps , afin d'émousser de
cette maniére l'action du venin. of: ok, 2nGH

Les poisons stupéfians exigent également dans
le commencement l'u'salgé' des éniérgues et des
lavemens. 'T'ous les acides ‘peuvent: dﬁns ce cas
servirod'ansidote.: ol u i sdsgIngs
.+ On relache ‘et o ramolin: par ‘des petions: Tui-
Jeuses et grasses'les contractions  occasionniées par
e plomb. On résout cette substdnce "lﬁé{?ailiqne
gpar les acides et par demercure ; et ot I'évacue
ensuite par*les pargtifs. L

» Danstla ‘'morsire ides ammaiﬁfl-' xx’éiﬂmeﬁx,fﬂ
s"agit principalement - deimpécliér que e poison
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sesté dans la blessure ne se méle: avec lalmasse
des humeurs du corps. A cet effet il. faur Javer
ida plaie avec .des acides 5 la briiler, Ja faire bien
suppurer - en la saupoudrant avec des | canthari-
«des ; ou-méme! la cerner . tout-a-fait. 8i le poison
cest~ déja mélé avec les humeurs duc corps yoln
-guérison devient: le plus, souvent  impossible; On
mla encote jusqu’ici découvert aucun antidote s et
il 'y a que les remédes qui agissent fortement
par la sueur et par les urines (*), qui puissent

E PN —
étre quelquefois avantageux , si dailleurs la ma-

ladie n’est pas encore parvenue asa pleine vigueur ,
-ou-que Pacrimonie du'poison ne seit pas emréme..
o 'X"VIII Mnu DIES ont;.-imciuzs.

a7y B B 1 "

nibzltm
Morﬁz orgamc:. : =

La =tmctum et la stmmbm“@gntre nam_re des
-parties du ligerps caractérisent - les ' maladies. ap-
-pelées organigues.. il ne fant;pas cependant couti~
-prendre dans cette classe -les.maladies qui pen-
Ivent. étre guérics par -des moyens méchaniques:
et qui sont, du .domaine de la chirurgie.’ L'im-
.nggibilité__ﬂft'-, nous sommes de remédicr aux vicas
.de Vorganisation - par des moyens physiques y fait
sque les-maladies drganiques 'sont incurables. Tout
-ce que le -médecin peut faire dans ce  cas, clest
.d'écarter ' toutes. les causes qui peuvent empirer

(*) A cet effer on emploie p1 :n;;lgmlemeut le ;u.ygnmds
Firginie 4 Vesprir de corne J: .r:c.r‘f, r les' vers Je i bu
- privearabdessy 2opning i Hion

/ J

Sz,-
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le mali On reconnoit ces maladies 4 un embar=
rasconstant et toujours 3 peu 'prés au méme
degré de la partie zﬂ“etfce, sans qu 'on puisse en
accuser: les: humeurs'y et &' ce qu'elles ¢ludent
JLacrion des remédes internes. Il est cependant
«aisé .de donner dans I"errcur dans ces: sortes - de
«cas joet la faculté. de - découvrirlexistence des
‘vices organiques est un des' signes auxqueis on
‘reconnoit un hr:m mﬁdecm. o128
e g arpglhin'h __-'-: syt aotsuplonn omd
+ . Ce sont les principales branches des maladies'y
dont les rameaux multipliés s’étendent sur notre
érar physique. Mais il est certain qu'il existe des
maladies qui n’appartiennent d aucune de ces
branches, et dont une partie se dérobe 4 pos re-
“cherches: les 'plusexactes. Quoique ‘en’ détermi-
-nant Vidée générale -des maladies “telle’ 'que nous
Tavons ‘acruellement’y - j'aie suivi leurs rapports na-
“turels', 'il est ‘cependant facile’de woir qu'on ne
spent encore’ en former aucun< systéme " naturel
“¢omplet. Ainsiy pour'déterminer Ids validies par-
ticuliéres, il faudra avoir recolirs! & des systémes
‘artificiels , qui nous “fournissent urmoing les dé.
finitions de toutes ‘les maladies L lens ratténdaric
que des observations plus multipliées nous. mét-
‘tent en état de remplir les lacunes qui se' trou-
vent encore dans la ;:Dnnoissanfﬂ des Causes mia-
sériclles des maladies. = |

Quant aux notions thérapeutiques déja expo-
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séesy A peine sont-elles encore parvenues au de-,
gré d'une certitude morale ,, malgré les expérien~
ces depuis long-tems souvent répétées s er il est
certain que la médecine ne parviendra jamais a
celui d'une certitude mathématique. Cewe con-
sidération cependant ne doit point décourager.
Celui qui peut employer & son profit les expé-
riences et les observations rassemblées depuis plu-
sieurs sitcles, aura toujours assez de muyena
pour secourir 'humanité souffrante.

Ces -notions ne comprennent pas, non plus
que les notions pathologiques , I'ensemble de la
médecine. Il est impossible d'assigner des limites
au vaste champ de cer art, d’aurant plus que
la spheére des maladies s’aggrandit & mesure que
les facultés humaines s'etendent. Comme nous ne
pouvons jamais assurer que le développement

-de ces facultés soit parvenu au plus haut degré

possible , de méme pous ne sommes jamais en
état de déterminer le nombre de routes les ma-
ladies possibles. Mais les: maladies méme - dé¢ja
connues, sont encore gquelquefois enveloppées de
tant de ténebres , qu'on peut a peine en donner
une définition juste 3 et qu'on ne doit par consé-
quent pas les comprendre dans le cercle de ma-
ladies que nous avons tracé.

Drailleurs , il est tres-rare que les maladies se
présentent aussi pures et aussi simples , que nous
les avons décrites. Au contraire la plipart des
maladies individuclles tirent leur origine de difié-
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rentes “branches; eroexigent en: conséquenice un
traitement particiilier. et relatif aux. dtﬂ'éremes
causes (% )47 9135 108

&

Et c'est priacipalement dans l‘apntude de dé<
couvrir les différentes complications, et de savoir
distinguer le rameau du mal quil faut couper le

_premier, que consiste T'habileté d'un  médecin.
Cetre distinction exige les connoissances pratiques
les plus vastes, et elle est beaucoap plus diffi-
cile gu'elle ne paroft au premier aspect. Ou croi=
roit peut-érre que dans la cure de chaque ma-
Iadie, il faur commencer par enlever la cause
f(}ndamentalc, qui a donné Pexistence a toutes
Ies autres ; et cepe endant cette conduite  sergit
le plus souvent purmcmusc {**}. Les rapports na-
turels et influence réciproque des corps prescrl-

I(*] Clest ainsi que dans. la- plipart des maladies inflamma-
toires, il se munifiste des symptomes hiliets! Presgque dans
toutes les maladies il fane dabord  fuire attenrion au net-
toyement  des premibres voies. Les virus rhumatique et scor-
butique sont communément compliqués par des causes acci-
denzelles - qu'il four ‘enléver avant que de combattre la ma-
Jadie principale.

(**) La cause fondamentale de la petire vr_'mfs est la ma-
fitre ou le Virus variolique ¢ mais le degré , la nature et '
modification de la fitvre qui accompagne cette maladie . dé-
pendent d’aurres causes , comme, par egemple , d'uneecons-

titytion inflammacoire, ou bilieuse , ou. foible. La premitre
" those que doir faire icl 1 médecin, c'est” dé'chércher non A
expulser la matitre variolique , muiis A enlever ces causes se-
condaires, qui sans cela metiroient lart et l.: nature dans
Yimpossibilité d’émousser Paction dangereuse d¢ ‘tette matitre.
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vent. des ;égleshmm dniﬁ;emes, que la- scuie %=
Ppérience pent appreqdre,

Ainsiy la meédecine-pratique mppnse Une’tex-
périencé longue , et souveént répen?f ; et dest' la
raison pour laquelle elle iest' moins avancée - que
toutes les autres connoissances , quoiqu ‘elle soit
cultivée depuis aussi long- - tems.

Mais il n'est pas ici question de l'expéricnce
d'un seul homme. Une pareille expérience ne doit
étre regardée que comme une goutte dans I'o=
ceéan des connoissances individuelles qui consti-
tuent la meédecine-pratique ; et c’est un des plus
nuisibles préjugés que celui d’apprécier I'habileté
d’'un praticien d'aprés le nombre de ses années.
Il n’y a que l'assemblage et la réunion des ex-
périences de plusieurs siécles er de plusieurs mil-
liers d’hommes, qui puissent fournir un résultat
important pour la médecine. S§i le commencant
qui se sent les talens qu'exige la médecine-pra-
tique 4 puise dans la source pure, et non cor-
rompue par de faux raisonnemens , de cette expé-
rience , plusieurs vieux médecins n’auront plus sur
lui que le seul aﬁantage d'exercer leur art avec
plus de prompritude et d’aisance. Cependant,
que cela soit dit uniquement pour encourager le
commencant - dans cet art difficile ; car il n'est
pas douteux que l'expérience personnelle n’ins-
truise de plusieurs choses qui ne sont pas suscep-
tibles d'étre communiguées, et qu'on ne peut
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par conséquent apprendre dans les livres. Il es¢
vrai que la seule expérience ne suffit point pour
nous. instruire. de ces choses 3 mais elles ne peu-
vent pas non plus étre développées et miiries
sans le secours de I'expérience.

e A s
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DE LA MEDECINE LEGALE.

LES maux physiques des individus étendent
leur influence sur toute la sociéié. Ainsi les ré-
glemens et'les lois politiques peuvent faire par-
tie de la médecine-pratique , en tant qu'elles
s'occupent d'empécher ou de dlmmuer cette in=-
fluence ; et cette partie n'ayant pour objet que.
Tétat de 'homme en société, est connue sous le
nom de Mddecine légale , ou, sion aime mieux,

de Police médicale.

Comme cette branche de la medecme s'oc~
cupe non-seulement de remédier aux cas présens,
mais encore de prévenir des cas & venir, il est
clair quelle suppose la connoissance générale de
la nature et de la médecine toure enriére.

La médecine légale est comprise en général

dans les quatre articles suivans :

1 ) Dans des réglemens généraux, tendansa
enlever ou a affoiblir les causes des maladies. A
cet article appartient le soin de procurer un air

et des alimens salubres.

2 ) Dans l'inspection sur le frairement des ma.
ladies mémes. On exerce principalement cette ins-

pection par de bonnes lois relatives

aux méde=

cins , aux chirurgiens et aux apothicaires.
3 ) Dans des réglemens qui tendent a favo~
riser la population. A cer article appartiennent

les lois physiqueis qui regardent les gens mariés,
les femmes enceintes et les nouveaux-nés,
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.4 ) Dans’lej soin/de- la sGreté jpublique. Cet
article exige une connoissance exacte du degré
ﬂmﬂuence que, le crime peut. avplt sur le. hmn:—
ét';‘pqgle Ih:}mme..d}_l s'agit , par, exemPle, de dé-
terminer le df_gté de morralité ﬂes plmes, des
l:h;;fL'nﬂns crc-

Comme la Me’a’ecme chmgue exrge p’]us d‘arr,
de meme luxcrclcc de la Pof.:ce me"cf:m.!'e sup-
ppse prus de smcnce, et cest En qum dlE’érenp
Mals ce coup d‘ceﬂ génér:—ﬂ qu gx:ge Ia medecme
légale est un talent aussi peu clommun s que lest
dans la médecine-pratique le coup d'eeil néces-
saire pour les cas particuliers et individuels. ﬁmsl
fﬁ médecmﬂ-prmxc{ue > quand elle est exercée par
des hommes qui n'ont point de talent ou qui n’en
gnt, qu'un médiocre , peut perdre beaucoup : et la
pnnc;pale tache de la médecine légale sera tou-
}OJI‘S d’avoir soin, autant qu’il est p:}ssmle,qua 'en-
qe:gnement public se fasse d’une manitre solide,
ct que la médecine ne soit exercee que par des
hommes de talent,

——m-:—-——
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DE LA CHIRURGIE>»
; ZaEhsmin [ eyaag
‘II y a des maladies des parties exteres du corps;
dont la guérison exige [Iusage externe des re-
‘meédes physiques , er! qui devrolent par conséquent
-etre’ I'objet de la Chirurgie y si'fon entendoirpar
“ce mot la science - de la ‘cure'des’ maladies ex-
“ternes. Mais comme la pliipart des: maladies de
“cette espécé- supposent des vices antécédens’; on
““entrain=nt dés altérations internes, et que dans
“ce cad la maniere d'apgir' des’ remédes ‘externgs
‘ne peut’8tre appréciée que: d'aprés des rbgles
“mé-dicinales , “et qu'elle doit presque toujours étiie
‘gidée par-Pusage des remédes internesy il Sensuit
-gue’ la’ chirurgie ine peut-étre ‘séparée-de la mé-
‘deciney 'ni subsister sans elle. -5
Il existe des ‘maladies ‘crganiques’ des parties
internes’, qui ne cédent ni aux moyens physiques
ni aux moyens méchaniques 5 1aist comme-elles
ne peuvedit &tre connues ni appréciées que daprés
“les ‘régles miédicinales , elles font:de) méme mne
‘partie -essentielle et - inséparable de; la ‘médecine.
On ne 'peut donc  regarder-:comme indépep-
dante de la médecine er subsistapte par elle
méme qlecette partie ‘de Vartoqui s’occupeuni-
quement de guérir-les maladies externes par L'u-
-sage ‘des moyens méchaniques. 1l est vrai qu'il
'y a peu de maladies ‘externes; qui cédent a l'n-
pique Wsage de ces moyens; «€bifue par consé-
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quént Ta définition que je viens 'de "doriner. fes-

serre la chirurgie dans des bornes trés-étroites :
mais il faur cependant ou conserver cette défi-
nition, Ou supprimer toute distinction eatre la mé-
decine et la chirurgie.
n.Gette suppression /s€roit par dﬂ ‘raisons ime
portantes plus-nuisible qu'utile 3 Part-de guérit.
Ce n'est point-que . j'aie égard. A cette misérable
«dispute de rang qui. partage les, médecins et les
«chirurgiens , ou gue je veuille élever la médecine
aaux dépens de la.chirurgie. Mais il me semble
-qu'un. méme individu ne peut embrasser tout le
«wcercle de l'art de  guérir, er qu'en..second. lieu
Jusage des moyens méchaniques exige une capa-
‘cité et une adresse bien différentes de- celles qui
-sont- nécessaires & Pusage des moyens physiques.

Le médecin et le chirargien ont chacun be-
-sDimpour. exercer son art de talens particuliers,
-que Fétude peut développer et miirir , mais qu'elle
“mépeut point .procurer, quand, en, n'y, apporte
‘pas-tne disposition: naturelle. Sous, ge. point de
‘wue jces deux sarts .ont une égale valeury et ce
-ne fur que’ dansles siécles d'ighorance , que la
-chirurgie “phr énre sfegardée comme l'occupation
~d'un manceuvre. v a1 gl

iuMiais il existe une grande dqfﬁ:mnuavdws lana-
wire’ méme de' ceshdeux arts: Jun ob sner s
l'u/ L aredu chirurgien cedsiste dans un emp]@i_ ex-
-trémement adroit: des  instrumens:: méchaniques;
“eeloi du médecin seborne A obseryer et i juger
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Térmploi’ “des fhoyens~ physiques pouvant ‘%e Biire
isaris auctin’ ‘art ‘e de'la ianiére’ la” plus simple.
Vi Les  sefis' externes ‘siiffisétit’ en  général “pour
‘cohnditre' et “potit apprécier’les signes des mala-
dies ch:rurglcales Hes signes de celles'qui ap
Fienrent A la médecine sont connus et app rés
‘patticalibrement. par le sens interne. Des  yéux
‘Aouds *d'ane yue sabrile , une-mgin - ferme ,tin
tict 'fin ‘dans les doigts et une’ cettaine fitesse
«dans denr: structureorganique , voilao:les ‘qualirés
“hiécessaires pour  un’ bon ‘chirurgien ; ¢t ' qui Soht
‘moins” importantes: pour “le ‘médecin.  Celui-ti-a
‘principalement besoin d’tin sens intetne’ fin 5 et
} ‘qui ‘saisisse “avec plas de facilité "I'éhsémble Piin
‘dbjet. 11 est rire * de 'rencontrér “réunis 'dans le
-méme "hommeau ‘méme  egré ees deux” sortes
de qualités; et de liﬁ vient la ne’ceaisite de s@l— :
. rer o5 deudt ars. Loy
*  -hmfinsigele chm:rgmn renfermé dans les hﬁm
+ sde sonlamp n’est -absolument autée 1 chicse  'gu'an
sopératenry) dlese--dire 3 un homme i emplﬁie
sdes 'moyens .méchaniques dans™la cure’ des ma-
ladies 'exterdes.. Tout e qiil’ i ba - el v'de
-gbs bornesyil-le! faivnon pasicaidime chsrurﬁi!h,
-wmais commemédecin heureus ericore , §ilUse
tgknt assezwde forces pemr e::é?cer IE:r denx it
hiede fylssnis toag i 2isil amiomeans 2sonsise
eohrll 'ensuie ' de plus de e’ tp:ia je viéns de-dite,
tigue ~la division "dela_chirurgie e C’ﬁzrmjﬁ’é-_?ﬂe'-
~dicaleet e Chirurgie manuttle} ne” peut existér

sigil

_
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«cette derniére érant la seule qui mérite le nom
de chirurgie, m: la premitre n'appartenant qu'a
.la médecine. Il nen est pas de méme. de Vare
-s#.r.accour&mum, qui fait sans contredit une
pa;ﬁe essenticlle de la chirurgie. b
- Il est certain que clestd la négligence de faire
_cette distinction-y qu'on doit attribuer le manque
de bnns ch:mrgtens. (D,n ne! peu; gugre,i excelbr
._aglg.mmma?,n la. e:huse »‘.-mu:_r ,m‘,l]_ﬂWS‘f_ p@smb!g.
-On manque des -talens et des dispositions néces-
psaires. pour &ue chirurgien 5 ou:bnnéglige de les
vcultiver , lorsqu’an. sloccupe’, par préférence , de
rl‘é:gu{_la de . la médecine. 11 atrive de 13 qh'on se
- place dans une riste posjtion entre, ces. deux arts,
»sans €tre jamais en érat dexem;et ni; l’un ml-,gu—
-ire avec Sueesss. sl sruiv bbwelios Jideili
Je ne prétends. point dlre par. ﬁ gu,un b{!ﬂ_
chirurgien -peut ‘se passer des connoissaices mé-
~dicales. Pour connoitre au juste. de: quelle natuze
~est une maladie, si- er jusqu'a quel point: elle a
-besoin du secours de la médecine , ou sielle est
~de natufe & résister aux moyens - descette- def-
_nidre aussi bien qua ceux de laichirurgie s le chi-
- qurgien doit connoitre la pathologie et Ja théra-
peusique de cette maladie 5 ainsi que toutes, Jes
sciences accessoires. Mais il peur érre un gragd
, artiste dans sa partie , sans posséder de: grandes
,jppqpmssance& -médicales. La: :médecine e pent
~.pi.me doit, éue pour lui que comme, un artauxi-

liaire
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linire y' auquel il ne doir emprunter que ce qui
- est indispensable pour l'exercice de Ia chirurgies
. Clestvers le point capital de cette derniére , c’ests
a-dire , vers 'emploi des moyens méchaniques qu’il
doit diriger toute la force et toute la capacité de
son esprit. Il est certain que les secours chirur-
gicaux sont A tous égards aussi utiles A lespéce
humaine , que pourroit jamais I'dtre 'emploi des
remedes malheureusement trop multipliés. Il est
certain qu'un bon chirurgien est aussi rare qu'un
bon médecin ; parce que l'un et lautre ne peu=
vent érre formés sans art, ni par conséquent sans
génie ; et I'on sait que le génie est un don que
la nature n'a jamais prodigué.

Au surplus , il est manifeste que le médecin et
le chirurgien doivent étre élevés de la méme ma-
niére , et que les boutiques des barbiers ne peus
| vent jamais devenir des écoles de chirurgie.

Et comme il est rare que le golit des jeunes
gens pour une science soit une suire immédiate
de leur propre esprit er de leur vocation natu-
relle 5 l'étudiant fera bien de parcourir le cercle
rentier de la medecine et de la chirurgie , et de
ne se décider pour une ou pour autre qu'aprés
avoir jugé, par un rigoureux examen et par des
essais pratiques, laquelle desdeux est la plus ap-
propriée 4 sa capacice et 4 ses talens naturels,
Il 0’y a que cette manitre qui puisie augmenter
le nombre des artistes 5 tous les autres moyens
pe sont bons que pour multiplier les maneeuvres

T

TR TR

— Ty erg———
Vil e ¢
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qui , comme je Pai déja observé , font plas de
mal & la société que les bons artistes ne sauroient
lui faire du bien. o)
Quoique la chirurgie consiste essentiellement
dans 'emploi des remédes méchaniques, it y a
cependant beaucoup de cas, ol 'usage convena-
ble de ces remédes dépend de I'érat physique du
corps et de la maladie. Ainsi le chirurgien ne doit
point se borner & éwe chirurgien, Clest-3-dire,
opérateury il faur de plus qu'il posséde en méme
tems bien des connoissances’ physiques er médi-
cales qui déterminent ses résolutions , et qui gui-
dent sa main : bref, il faut qu'il agisse d'aprés
des indications de la méme nature que celles des
maladies qui font P'objet de la médecine propre-
prement dite. La chirurgie donc se divise en deux
sciences particuliéres : 'une qui fait également par-
tie de la médecine, est connue sous le nom de
g Pathologie chirurgicale 5 I'autre comprend la doc-
trine des opérations.
- Les maladies , soit externes, soit internes,
dont la guérison dépend pour la pliipart du bon
emploi des moyens méchaniques , font I'objet prin-
cipal de la pathologie chirurgicale. Clest cette
méme pathologie qu'on a encore désignée parle
nom de Thérapeutique externe , et qu'on a cher=
ché a séparer de la thérapeutique générale. Mais
: elle est aussi nécessaire au médecin qu'au chirur-
gien , d'autant plus qu'elle est d'origine et de na-
ture médicinale. Cette distinction regarde plutét

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 322 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=322

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 323 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=323

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 324 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=324

SEIT Sante

TABLE

T ——,
!
S

DES CHAPITRES
DE LA MEDECINE engénéral , page 1
Des qualités et des connoissances que doit avoir
: celui gui veut dtudier en médecine , 7
3 De la méthode dapprendre la Physique et la
E Médecine , 12
De PHISTOIRE NATURELLE en généraly 27
De la Minéralogie , 32
i De la Botanigue , 37
De I'Histoire des Animaux, a3 .
~ De I'Anatomie , 96 J
I-_ De lz CHYMIE 103
k De Ia PHYSIQUE en général, 139
i De la Phytologie , 149
: De la Zoologie , 151
De iz Physiologie 155
De It MATIERE ALIMENTAIRE et de
la DIETETIQUE, 170 et 174 -
D¢ la MEDECINE THEORIQUE, 181
De Ia Pathologie , ; 184
De la Matitre médicale, 201
De la Thérapeutigue, 217
Dela MEDECINE PRATIQUE engénéral, 227
De la Médecine clinique , 129
De la Médecine légale, 281
De 12 CHIRURGIE, 285
-Ii 3 -

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 325 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=325

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 326 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=326

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 327 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=327

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 328 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=328

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 329 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=329

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 330 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=330

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 331 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=331

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ... - page 332 sur 344


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?34596&p=332

D" S5ute

DES MATIERES 301
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Fortifians V. remédes.

Fussiles, 32

Ga]e 5 '] 1 !G_g
Galle (noixde), %9 mn.
GALIEN , second créa-

teur de la Médecine ,
235

Gangrene, 250 1.
e s0CheE ibid.
Giteaude VANHELMONT
1310,

Gayac ( gomme de ),

- 263 n. 5 décoction de
bois de gayac, 269 n.

Gaz. V. air. .
wmm acCide craieux,12o
w— itrelX, - 1bide

mmmm inflammable, ibid.

Gelarine ou gelée, 129,
130 1.

Geénération ( divers sys-

témes surla ), 146
Genre (ce gue ¢'est gu'un)
i 15
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DEs MaTikreEg

- 369 et n.; 269 n. n.
Mérallurgie 4 116
Méraphysique 4 9
Métaux 5 33 0. 127
Météores 4 120
Mérhode, i5,16 ; curas
- tive. V. cure. Anti-
phlogistique 5 219 n.
iel , o7
Minéralogie , 18 n., 18
n.g 32

Minéral ( régne ), 31
32 et suivantes.

Mo¢le des plantes, 37
Mollusques 4 88
Monodon monoceros 4
93et n.

Morsure d'animaux véni-
meux ou enragés ,

273
Mort 4 145, 163
Mﬂr'l]e' '] 90 .
Moscus moschiferus
- 94
Moules , 89 n.
Mousses 40

Mouvement des corps ,
£304 1404 143

Moxa , 263 n.

Mucilage 4 129

Mucilagineux. V. farino-
mucilagineux.

Mucus , 84

Mure , 94

Muscles ] gs ] 184 Dy

: 305
Myologie , 97
Myrrhe , 212 n.
Mysticetus. V. Balena,

N‘
Nageoires , 90
Narcotiques. V. remédes,
Narhval , 93 n,

Nacure ( la ) n's point
observé de systéme ,
oti de méthode dans
la formation des corps,

28
Nerfs , 85

Neérvins. V. renédes.

Névrclogie , - 69

Nitre , 249 n. 4 354 n.

Nosologie , 187

Nutrition des corps ,
145 5 des plantes. V.
plantes.

- Nymphes. Vchrysalides;

0-

Obstructions 4 159
Oeufs des poissons , ga
Ujgﬂﬂﬂ 5 33
QOiseaux , 91,153
Opérations - chymiques,
V. chymie.

smes Chiruirgicales, 296,
_ 291
Opium 5 166 n., 212,
258 n.272m,
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Optique , 143
Ordre , 1(15
Ornithologie 5 1§3

* Oryctographie 5 305 35
Or, 1z

Os, 8g5; du cceur de
" cerf,53; régénération

des 05 5 218 n.
Ostéologie o 96
Ouies, 89
Oxymel ; 249 o.

P.
Palmiers, 40
Panais 171

Panchymagogues. V. re-
médes.
Papillons , 153 M.
Parégoriques. V remédes.
Parler( faculté de j, 162
Passions de 'ame , 162
Pathologie , 134
mmemem chirurgicale, 200
wm—n cénérale, 189
emsssmes particulicre , ibid.
Pesanteur des corps, 142
e absolue ou poids ,
143
Petite vérole inflamma-
toire o 248 n.
Perite vérole putride ,
250. V. et 278 n.
DPéréchies , 250 0.
Pharmacologie , 201
Phénomeénologie , 186

R WY

Phlegmagogues. V. re~
médes. . A
Phlogistique , 124
Physetermacrocephalus,
- 93 etm,
Physiologie, - 155
e de'ame, 162
meese des  plantes. V.
" phytologie.
Physique ; 1 393 méthode
de l'apprendre , 123
explication physique ,
140, 143
Phytologie, - 375149
Pierre. V. terre. ;
wesmmse e vache marine.
V. lapis manati.
Pierres calcaires, ro3 n.
Pistil , 9, 150
Plantes. V.végétal ; leurs
parties 4 37 et 149,
150
Plantes améres ' résolu-
tives, 254 n.
wemmse aninuelles ou viva-
CES 39, 150
meme antiscorbutiques ,
210N, 271 5271
wmnwss oraminges y - 40
wemmen Hermaphrodites ,
39
Plantes: lomentacées ,
207
W narcotiques , 272
Bt ) 73
wmmme papilionacées,207
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Plantes parasites.y 38 n.
W siliqueuses, 207
e yerticiliées , 207

s 1510elles en méde-

cine y -
Platine 4 128
Pleurs , i 162
Plomb , 273
wemme  spatique. blanc
33 0.

Poids. V. pesanteur. -~
Poisons 4 271 et sniv.
Poissons , 89 , 1537
considérés comme ali-
ment , 172
Police médicale, 281
Pomme de terre ; 207
Polygala de Virginie ,
275 n.
Poudre - & - vers, 212 ,
255 n.
Pouls , 190 n.
Poussiere fécondante, 39
Précipitation , 113
Principes. V. dlémens.
Prognose , 136
Propagation. V. généra-
tion 4.8t 140 147
Propriété ( ce que C'est
que), iz
Proscarabées ; ou vers
de mai , 275 n.
Prarmigues. V. reméde.r
errhines.
Pulvérisation, :mp

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ..

Purgatifs. V. remédes.
S ({rastiques , 274 m

272
Pus, 248 erm
I4

Q. .

i

Quartz , ER 8N
Quim{uina, 206 n.,211
0y 251, 259 €t 0.
271 n,

Rl

Rachitis, 26on., 164
Racine,

Rafraichissans. V. r:mé-

des, :
Rafraichissement, Voy.
fonte fraiche. v
Rage, 27%
Raisin , 17K
Rapports  chymiques +
106

Recettes. V. f'armm'er

(art de j
Réduction , . 114
Régime. V..climat, et
1764,
Remédes , 201 et suiv.
leurs vertus, et manié,
re de les découvrir,
203 €L 0. M.y 2044
205,200 €L 0. N

Va
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308 TasLe
Remédes absorbans,2o9  Remédes évacuans, 209
memem= adoucissans , 209 eemes errhiges ou prar-
wwmme altérans, 209 migues , 218
weems alexipharmaques, = expectorans;2I§
211 weem= fortifians, 211
sumsm analeptiques, 211 sewemm hydragogues, 214
s 2 n0dins , 212 === hypnotiques ; 212
memmen anthelminthiques, = Jaxarifs , 114
212 s lithontriptiques ,
s antiscorbutiques , 114
110 == mélanagogues ,
W antiseptiques, 211 ; 214
P antispasmodiques, s narcoriques , 212
212 e pervins, 211
M ANtIVAPOTEUX, 212w panchymagogues,
W apéritifs , 210 214

wemwms aphrodisiaques ,
214

wemem ap0phlegmatisans,
115

Mg astringens , 211
s balsamiques , 212
wemmm héchiques , 21§
e cathartiques , 213
e cholagogues, 214
s (& |ayans, 215
pemmes  diaphorétiques ,
114

A diapnoiques 4 214
mme= digestifs ou solu-
tifs , 210
smemm diurétiques , 214
mewm fmctiques s 213
= cmménagogues
214

s DAPEEOLIqUES, 212
e phlegmagogues
214
e earmiques.  Voy.
remédes errhines.
v purgatifs , 214
mmenee 13 fraichissans, 2 10
e résolutifs , 210,
213
s sialagogues , 214
e solutifs, V. remée
des digestifs.
e sidorifiques 5 214
p— femIpErans 4 210
s tODIqUES 4 21T
Sm—— VISCEFAUX 5 21T
Remédes généraux, 209
mmemn particuliers  ou

spécifiques,  ibid,
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Résines, 128, 212. V. et

remédes balsamigues.
Résolutifs. V. remédes ,

et 254, 261
Respiration , 158
Révivification , 115
Rhobarbe, 1110, 2611,
Rhumatisme , 263
Ris (' le ), 162
Rousseav , détracteur

de la Médecine , 237

S.

Salpétre ; 33 n., 10§ 0.
Sang (circulation du ),

159
Santé, 184
Saturne , 123 N,

Saule ( écorce de)205 n.
Savon liquide , 131
Savons , 127
Science , en quoi con-
siste 'y 13 5 elle est
difiérente de la théo-
rie. Voy. théorie.
Science expérimentale ,

ou historique , 230
meemn théOTiGUE OO Prag-
matique, ibid.
Sciences prépararoires a
la médecine , 9
Scille , 254 n.
Scorbut , 270
Scories , 114

309
Scorification, 114
Scorpions , 89 n,
Scrofules. V. maladies
scrofuleuses.
Sécréteurs ( organes )
: 161
Séerétions 161 , 163
Séche, 88 n.
Seladmirable de Glau-
ber, 14 M.

O IMONIAC, 254 0.
rm de sedliz, 209 0.
s (e tartre 5 253 Ne

Slﬂs 3 l.‘4 Ny 5 II:-?
s mercuriels caus-
tiques , 272 et s
M EUtIES , 210 M.
1I4N.

Séméiotique , 188
Séné, 207
Sensibilité , 151
Sentiment , 15K
Serpens , 91 n,

Serpentaire de Virginie ,
21102510

Setons , 258 no.
Séve , 317 5 149 0.
Sialagogues. V. rem?des.
Signes anamnestiques ,
(38

e (liagnostiques, ibid
m— ) 3LOZNOMONIGUES,
138

memes  DIOZNOSLIQUES 5

188
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318

Solanum,

Sole P aigo e

Soleil. V: feit. -

Sclutifs, V. remédes.

Semmeil , 162

Soupir , 162

So;;__f‘te, 104 3 105,
4 127

Soufre doré d'antimoine,

264 n.

Suuf‘re (foie de) 105105
' I25 M., 1605260
i T ‘270
Spath, 32
Spécifiques. V. remides.
Sperma ceti. V. blane de
baléine. .
Splanchnelogie , 97
Strucrure des corps , 28,
fos 215 17
Sublimation 4 112
Sublimé corrosify205 n.
Sucre , 171
Sudorifiques. V. remédes.
SYDENHAM , est parti du
pointol HIPPOCRATE
s'étoit arrété, 236
Sympathie, ggetn.
Symptomatologie, 187
Symptémes , 187 n. ,
190 0.5 249 Ouy 257
N
Syncrise ou synthése ,
106y 111
Syadesmologie, 100

Introduction a I'étude de la nature et de la médecine traduite de ..

"TABLE
207 Synthése. V. syncrise.

Systéme.. - ¥. methode
€t 17 3 nécessité d'as
. dopter - un systéme
artificie! dans1'histoire
naturelle y 30 3 diffe-
- rens ‘systémes miné-
ra]og:ques s 33 M
sysiéme bmanlque s
424 44 et suivantes.

T.

Tamarin ,

107
Tartre . vitriolé ,

15,
106 .
Tartre (terre foliée de) ,

254 n.

Tempérans. V. remdes.
Ténia , ' 88 n,
Tentacules, . =~ 88
Teérébentine ( huile de) ,
128

Terre , 119, 126
“Terre foliée de tartre.

V. tarere.

Terre(tremblemensde),
120

Terminologie, - 186
Théorie ; elle est diffé-
‘rente’ de la sciences
w30

Théorie de la médecine,
231 et suiv- § sur quoi
est elle fondée , 232
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et siivantes.
Thérapeutigue , 217 et

DES MATIERES 311
comme alimens , 177

Veines , 86, 160

Veine porte , 86 n.

suivantes.

= cXlEIne ] 119 3

- : 290
wemes oénérale, 219
W (LGN, 210 5 200
e sDECHALC 218
Thoracique. V. canal.
Tige, 37etn.
Tissu cellulaire, 84
Toniques. V. remédes.
Traitement: V. cure.
Trichecus

manatus

X - 94

Trituration , 109

Turgescence, 252
U.

Unicornu verum , 93

V.

Vaisseaux , 8s
s |y miphaticlies, 86,
161

Valériane , 211 0,
VANHELMONT ( gateau
de ), 1310,
Vapeurs , 186 n.
Veégéral ( régne) 31
Végétaux  considérés

Ventricule succenturié’y

e 91 n.
Venus , 1230,
Vernis, 128

Veérole. V. maladies vé-
neriennes.

Véronique, 207
Verre, 114D,
Vers, 88, 152

s (e Mai., V. pros=
carabées.
Vésicatoires, 259 n-
Vessie aérienne, 90
Viande , 172y 177
Vie( ce que c'estquela )
14545 177
Vin, 113 n. 3 considéré
comme boisson, 1773
comme remede, 211
n.; comme poison ,
272 n. 3 vin émétique,
213 n. sesprit de vin ,

130
Vipére, o1 n,
Viscéres, 86

Viscéraux. Voy. remeé-
des,

Vitrification , 114

Vitriol de Mars, 112
n.

Viverra zibetha, 94

Volatils ( corps ), 125
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312 TABLE DESs MATIERES

Y. Z.

Yeux ou bourgeons, 38, Zinc, 128
150 Zoologie, 83,151, 164
“ Zoophytes, 87,151

FinDE LA TABLB
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